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LIBRIS eller Libris?

Systemet lanserades under namnet LIBRIS (LIBRary
Information System). Senare har bendmningen pa syste-
met alltmer kommit att uppfattas som ett egennamn och
skrivs darfor ofta Libris. Eftersom bidragen speglar olika
tidsepoker, med olika skrivsatt, har vi behallit de enskilda
forfattarnas val. Darfor forekommer i texten bade LIBRIS
och Libris.



Maria Hedenstréom

- fran ADB i forskningsbibliotek till
nationell infrastruktur for informations-
forsorjningen eller LIBRIS for alla



FORORD

ar hyllar vi LIBRIS. Vad ar det vi da firar och vad ar det vi minns

fran de gangna 40 aren? Och vad kan vi forvanta av de kommande

aren? I den hér skriften ges en intressant tillbakablick av hur allt
boérjade, men ocksa tankar om LIBRIS framtid. Vi vill tacka forfattarna
for deras engagemang och entusiasm att medverka i denna jubileums-
skrift.

De forsta decennierna

Library Information System, som Statskontoret dépte katalogsystemet
till, blev LIBRIS. Projektet beskrevs i utstallningen »ADB i forsknings-
bibliotek« som visades pa KB 1970. Ar 1972 inleddes datoriseringen av
svenska bibliotek, da med halremsstansning av kataloguppgifter som
sammanstélldes till tryckta héften, innan on-line inmatning via termi-
naler utarbetades. Utprodukterna var fortfarande tryckta katalogkort.
Ar 1977 6verfordes ansvaret for LIBRIS fran Statskontoret till KB. Men
inte forrén 1980 ansags systemet, da LIBRIS III, tillréickligt bra for att
fylla bibliotekens davarande behov.

Efter 20 ars drift var det dags att utreda LIBRIS. Valet stod mellan att
kopa ett system pa marknaden, egenutveckla ett nytt system eller vida-
reutveckla det befintliga. Utredningen resulterade i rapporten »Hjart-
byte eller bypassoperation« (1989), dar en vidareutveckling forordades.
Négra ar senare blev det 4nda nodvéindigt att ersétta det befintliga sys-
temet med ett nytt, nyckelfardigt system. LIBRIS drevs i stordatormiljo
av Ericsson. Ar 1997 blev LIBRIS fritt tillgingligt p4 webben och av-
giftsfritt for biblioteken och det forsta egenutvecklade anvindargrans-
snittet for webben, LIBRIS Websok, utvecklades. Ett egenutvecklat an-
vandargranssnitt for PC, Menysok, hade redan tidigare varit tillgangligt
for biblioteken. Men redan 2000 var det dags for systembyte. En viktig
pusselbit blev valet av nytt format, MARC21. Systemet Voyager lanse-
rades 2001. Det byggde pa 6ppenhet med mojlighet till tillaggsprogram,
export- och importrutiner, statistikprogram, vil fungerande katalogi-
seringsklient och snabb indexering.

LIBRIS under senare ar

Nasta steg blev att ta hand om den 6kande mangden elektroniska resur-
ser. De system som upphandlades blev MetaLib (samsodkning) och SFX
(lankserver) 2004 i tjansten Samsok.

Utvecklingen pa webben gick i rasande fart, och ett nytt egenutveck-
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lat publikt granssnitt, LIBRIS Webbsok, med helt ny funktionalitet ar-
betades fram, och lanserades med stor framgang 2007. Det nya grins-
snittet lyftes fram &ven i internationella sammanhang. Sa skedde dven
med tillgdngligheten av LIBRIS som linked data fran 2008.

Hosten 2008 borjade jag som enhetschef for Libris, och kom till en
enhet van vid stark utveckling och leverans av utomordentligt gedigna
system och tjanster. Omvérlden, dvs. biblioteken och deras anvédndare,
efterfrdgade nya relevanta tjanster. Internt, fran KB och fran Riksarki-
vet, efterfragades en gemensam soktjanst — Sondera utvecklades. Den
vetenskapliga publiceringen vid ldrosétena synliggjordes i soktjansten
SwePub. Men, hur skulle Libris klara utvecklingen av databrunnar?
Forskningsbiblioteken borjade efterfraga discovery- och delivery-
tjanster. Darfor utreddes Samsok — vilken var nyttan av den befintliga
tjansten och vad behovde biblioteken i framtiden?

E-resursernahar utvecklats och blivit den dominerande medietypen
inom maénga forskningsbibliotek. Sams6k har blivit verksamhetskri-
tiskt, och daisynnerhet behovet av en central knowledge base och lank-
server. Behovet av nationella alternativ ar starkt, och vi befinner oss nu
mitt i den utvecklingen. Metalib har spelat ut sin roll och ersétts av bib-
lioteken med discovery-tjanster. Ett alternativ till SFX som lankserver
utarbetas tillsammans med biblioteken.

I framtidsbilden ingar givetvis att anvdndaren inte bara ska kunna
sOka allt material. Dagens anviandare vill kunnahitta, allt direkt i fulltext,
och samordna fulltextmaterialet med andra sokfunktioner och killor pa
nétet. Under 2010 arbetade Libris-enheten fram visionen »Oversikt och
insikt - gemensamt 6ppna vigar for att enkelt hitta, anvinda och for-
djupa kunskap«, en vision som lagger grunden for hur vi, tillsammans
med biblioteken, arbetar med den nationella infrastrukturen for infor-
mationsférsorjningen. Katalogsystemet LIBRIS har utvecklats till olika
system och soktjanster. Vi beskriver det som en nationell infrastruktur
for informationsforsorjningen till utbildning, forskning och allménhet.
Infrastrukturen ar grunden for samtliga biblioteks arbete med sina re-
surser, en grund som KB ansvarar for och vidareutvecklar. Detta arbete
kan inte utforas isolerat, utan bygger pa samarbete med biblioteken.
Element som kan komma att inga i infrastrukturen ar uppbyggnaden
av metadataindex (databrunn), gemensamt system for biblioteken for
hantering av elektroniska resurser (ERM-system), nationell ldnkser-
ver (gemensam upphandling och/eller egenutveckling) och grinssnitt
for digitaliserat material. LIBRIS katalogsystem utgor i dag den sam-
lade sokingéngen till tryckta publikationer. Bibliotekens bestand av
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Maria Hedenstrom dr sedan 2008 chef for Libris-enheten inom Avdelningen for nationell
samverkan pd KB. (fFOTO: FREDRIK KLINGWALL /KB)

e-tidskrifter och e-bocker speglas i LIBRIS, men de enskilda artiklarna
saknas, nagot som vore hogst onskvart att atgarda. For att ta hand om
och tillgdngliggora elektroniskt material behdvs en infrastruktur, som
kan hantera aggregering av stora informationsfléden och dataméngder,
system for att samla, bearbeta och synliggéra manga datafloden och dér-
igenom bli en samlad resurs for utbildning och forskning.

Detta innebér att utvecklingen har sprungit ifrdn nuvarande kata-
logsystem Voyager, som efter drygt 10 ars drift har gjort sitt. Det dr nu
dags for utveckling av nytt system. Denna gang satsar Libris-enheten
pa ett egenutvecklat, formatoberoende system, som kan hantera alla
de datafléden som biblioteken har behov av. Steg ett blir att utforma
en webbaserad katalogisering som fyller alla katalogisatorers behov. Vi
kommer att ha en beta-version av nya systemet klart under jubileums-
aret — och i full drift under 2013.

KB:s nya uppdrag

Ar 2011 fick KB i uppdrag att vara en samordnande och utvecklande
myndighet for alla offentligt finansierade bibliotek. Med min bakgrund
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Libris-enhetens personal i januari 2012. Fran vinster: Britt Sagnert, Per Aberg, Pia Leth
(stdende), Maria Hedenstrom, enhetschef, Goran Konstenius (stdende), Lina Westerling,
Fredrik Klingwall, Katarina Stempel, Fredrik Nystrom (stdende), Christer Larsson, Helena
Forssblad (staende), Lisa Winberg, Miriam Sdfstrom (stdende), Arvid Oja (staende), Markus
Skéld, Pir Agren och Lars Wikstrom. Pa bilden saknas ett tiotal personer som var ute pé olika
uppdrag i bibliotekssverige. FOTO: ANDERS HOIJER/KB)

fran Stockholms stadsbibliotek, kdndes inte det uppdraget frimmande.
Tvéartom, visst finns det utmaningar i att tva olika biblioteksvarldar
skulle motas, men det finns ocksd mojligheter. Viinledde med att utfors-
ka sarskilt folkbibliotekens behov, som ledde till planen »Vision 2012 -
folkpost pé tre sekunder«. Fler och fler folkbibliotek uttrycker intresse
for den nationella katalogen, eller LIBRIS for alla, en frdga som har ut-
retts och diskuterats sedan 1970-talet. Vi utarbetade ett startpaket, med
information om hur man gor for att bli Libris-bibliotek, som gjorde det —
om inte enkelt - sd i alla fall tydligt. Goteborgs stadsbibliotek blev pion-
jareriatt registrera allt sitt nyforvarv i LIBRIS. Sju bibliotek i Varmland
och Orebro 14n har ocksé anslutit sig, Ostergétland, Halsingland, Gavle,
Malmo, Stockholm m.fl. har visat intresse. TPB (Talboks- och punkt-
skriftsbiblioteket) sl6t en 6verenskommelse med Btj 2011, och samtliga
deras poster inklusive annotationer och 6vriga metadata fors over till
LIBRIS fran Btj:s databas BURK. Samarbeten paborjas med biblioteks-
system- och medieleverantorer for att paskynda flodet av data mellan
systemen sé att tre-sekunders-flodet kan genomforas. Driften av webb-
tjdnsten Oppna bibliotek, utvecklad av bl.a. Stockholms stadsbibliotek
med stod av Kulturrddet, tas 6ver av KB fran 2012. Oppna bibliotek gor
det mojligt for biblioteksanvindare och bibliotekspersonal att dela re-
censioner, betyg, etiketter osv, dvs. en crowd-sourcing-tjanst.
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Men hur ser folkbiblioteken och deras anvindares behov for framti-
denut? For att fd svar pa den fragan, kommer en intensivresearchperiod
att ta vid under 2012. Utifran researchen planeras den framtida strate-
gin for utvecklingen. Under 2011 har ockséa Libris-enheten arbetat med
fragan om 6ppen data. Hela nationalbibliografin och auktoritetsregist-
ret har licensierats under CCO (Creative Commons Zero) och darmed
gjorts fritt tillgangligt for vem som helst att anvinda. Om LIBRIS kan
bli ett komplett biblioteksdatasystem som fyller bibliotekens samtliga
behov av tjinster, dr en fraga som har vackts med jamna mellanrum.
Den senaste utredningen (2006) visade att det skulle bli alltfér dyrt
att bygga ut LIBRIS till ett biblioteksdatasystem som liknar befintliga
system pa marknaden. Men fragan hanger kvar, open-source-alternativ
utvecklas och forbéttras, kanske finns behovet att Libris-enheten dven
utvecklar t.ex. cirkulationsrutiner?

Framtiden

Hur den framtida utvecklingen blir, avgors inte bara av egen research
och av omfattningen av egna resurser, utan framfor allt av samarbetet
med biblioteken i den inflytandestruktur som KB nu arbetar med. Fran
2012 kopplas Styrgruppen for LIBRIS nationella infrastruktur till Li-
bris-enhetens verksamhetsomrade. Aven Expertgruppen for metadata
kommer att ha stor betydelse for den framtida utvecklingen inom bib-
lioteksomradetistort. (S& att vi slipper Umberto Ecos vision fran Stora
stjarnor och sma). Under 40 ar har LIBRIS utvecklats parallellt med att
datatekniken har forbattrats. Utvecklingen har gatt snabbare och snab-
bare, systemen har blivit mer och mer kortlivade. Nar blir da LIBRIS
fardigt? Svaret ar — aldrig. LIBRIS maste standigt vidareutvecklas och
forbéattras. Den dag LIBRIS ar fardigt, kommer det inte langre att anvéan-
das, da kommer det snabbt att bli obsolet.

LIBRIS idag ar en vital 40-aring. Det vi sérskilt vill uppméarksamma
med 40-arsfirandet d4r 6ppen data och linked data i kombination med
samarbeten med biblioteken. Dessa ér grundlidggande komponenter for
att kunna bygga den framtida infrastrukturen fér informationsforsor;j-
ningen till alla biblioteksanvandare.

Enhetschef Libris
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KJELL NILSSON

orst av allt vill jag understryka att vad jag hér i storsta korthet har

att beratta inte pa nagot satt ska ses som ett bidrag till den officiella

historieskrivningen 6ver LIBRIS. Min enkla ambition &ar bara att
ur ett alltmer bleknande minne forséka aterberitta nagra personligt upp-
levda episoder som jag hoppas kan vara av nagot intresse, och i nagot fall
kanske till noje, for &tminstone nagra lasare. Jag ber om 6verseende med
de faktafel som sikert kommer att smyga sig in bade har och dar. Minns
gor jag, men ibland kanske jag minns fel. Over tiden kom ocksa min rela-
tion till LIBRIS att fordndras allteftersom min stéllning i KB:s organisa-
tion forandrades. Oundvikligen paverkas framstéllningen i hog grad av
det. Hur som helst har forra LIBRIS-chefen Mayre Lehtild-Olsson pa flera
punkter fyllt i mina minnesluckor, och for det &r jag henne stort tack skyl-
dig. Som minnesstod har jag ocksa haft vardefull hjilp av Lena Olssons
doktorsavhandling »Det datoriserade biblioteket - Maskindrommar pa
70-talet« (Linkoping Studies in Arts and Science, 121, utgiven 1995).

1972-'76 - »All var bérjan bliver svar«

Jag var en av det 30-tal nyexaminerade och arbetslosa s.k. AMS-akademi-
ker som i december 1972 korttidsforordnades (sic!) for arbete vid KB. Jag
placerades vid AK-redaktionen (eller Redaktionen for Accessionskatalo-
gen 6ver Utlandsk Litteratur Forvarvad till Svenska Forskningsbibliotek),
dér mina sprakkunskaper ansags komma vél till pass. Min forsta uppgift
blev att sortera katalogkort, dvs. bibliotekens forvarvsanmalningar, i alfa-
betisk ordning. Efter ett par veckor hade jag blivit ratt sa skicklig pa det.
Mitt forsta intryck av KB, som en inrdttning dér tiden sedan lidnge stod
stilla, var ganska bedragligt. Faktum var att biblioteket, tillsammans med
ovriga svenska forskningsbibliotek, stod pa troskeln till en datorisering
som skulle utveckla sig till en mycket omskakande upplevelse for dessa
manga ganger traditionsméttade lirdomsinrittningar. Snart nog berétta-
des fér mig, att inom en néra framtid skulle det allra mesta av bibliotekens
arbete ske med hjalp av datamaskin. Forskningsbiblioteken skulle fa ett
datasystem av Statskontoret som hette LIBRIS, Library Information Sys-
tem. I en tjock rapport med gult omslag, publicerad samtidigt som jag bor-
jade pa KB, beskrevs i detalj vilka rationaliseringseffekter systemet skulle
avkasta. AK skulle vara forsokskanin och utvecklas till en databasbaserad
samkatalog. Forsoksverksamhet hade redan pagatt i ett par ar. Den ur-
sprungliga beteckningen BAIS, BiblioteksAdministrativt Informations-
System, hade, tack och lov, 6vergetts pa ett tidigt stadium.

Bibliotekarier och »dataingenjorer« tréaffades i s.k. BS-grupper (Bib-

19



20

LIBRIS 40

Kungliga bibliotekets monter under IFLA-konferensen i Stockholm 1990. Kjell Nilsson, chef
for BIBSAM - Sekretariatet for nationell planering och samordning vid Kungliga biblioteket,
ldngst till héger, LIBRIS-avdelningens chef Mayre Lehtild-Olsson mitt i bild vand fran
kameran, bibliotekarie Britt Sagnert, LIBRIS-avdelningen, ldngst till vinster. (FOTO: KB)

liotek/System) for att omsétta planer i verklighet. Efter en vecka pad KB
blev jag beordrad att fora minnesanteckningar i en BS-grupp som kal-
lades NAK (Nya AK). Héar utarbetades, under odndliga och for mig mes-
tadels obegripliga 6verlaggningar, kravspecifikationer for den nya tidens
datorproducerade Accessionskatalog. Sten Hedberg, katalogisator fran
Carolina Rediviva, hade gatt en snabbkurs i »Automatisk Databehand-
ling« (ADB) och svingde sig obehindrat med termer som for mig lika gar-
na hade kunnat vara swahili. Den till KB, fran FOA, varvade forsknings-
ingenjoren Lennart Rosquist var en stottepelare som med aldrig sinande
vénlighet forsokte tjana som lidnk mellan de mindre bevandrade biblio-
tekarierna och systemsidan, som i detta sammanhang i férsta hand f6-
retraddes av Bjorn Soderberg fran konsultforetaget BOFAB i Sodertalje.
Jag kande mig fullstandigt alienerad. Sa smaningom skaffade jag mig
dock tillrackliga kunskaper om ADB for att kunna tjanstgora som redak-
tor for det offset-tryckta nyhetsbladet LIBRIS-meddelanden, dar fram-
stegen och, inte minst, problemen i systemets utveckling 16pande av-
rapporterades. I det arbetsrum jag efter nagra manader tilldelades stod
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den beryktade Terminalen. Jag hade aldrig tidigare sett ndgot liknande,
atminstone inte i verkligheten, och jag ndrmade mig detta fraimmande
vasen med stor vordnad. Det uppgavs att en likadan fanns vid Tekniska
hogskolans bibliotek och pa det nya universitetsbiblioteket i Linkoping
som, enligt Statskontorets planer, skulle utvecklas till ett genomdatori-
serat monsterbibliotek. Jag kan for mitt liv inte komma ihag vad vi an-
vande Terminalen till. Den satsvisa inmatning av kataloginformation
som skedde fran AK-redaktionen till LIBRIS databas gjordes med hjilp
av stansade halremsor. Daremot kommer jag mycket vil ihdg att kom-
munikationen med databasen, som var forlagd till en SAAB-dator vid
Ostergdtlands Lins Landstings Datacentral (OLLD) i Linkdping, for det
mesta lag nere. Det skil som oftast angavs var »aska i luften«.

De aldre bibliotekarierna var, antingen de arbetade vid KB eller nagot
annat forskningsbibliotek, mestadels inte sérskilt fortjusta. Reaktionerna
varierade fran uttalat ointresse till allman misstinksamhet eller ren fient-
lighet. (Ett av de fa undantagen var chefen for Bibliografiska Institutet
vid KB, Sune Lindqvist, som verkligen fick dra ett tungt lass i LIBRIS-ut-
vecklingen). Dartill kom kritik fran dem som propagerade for »dokumen-
talistlinjen«, oftast foretradare for teknisk-naturvetenskapliga bibliotek
(KTHB-chefen Bjorn Tell och andra), som ansag att tanken pa datoriserade
katalogsystem var hopplost foraldrad och att IR-system var det man skulle
satsa pa. Daremot utkristalliserades vid de allminvetenskapliga bibliote-
ken snabbt ett antal unga »paléggskalvar«, som med LIBRIS sag sin stora
chans att bade utritta och bli nagot. Ingenjorerna 4 sin sida bubblade av
entusiasm, atminstone till en borjan. Fick man tro dem, skulle det bli en
l4tt match. »Som vilket lagerhallningssystem som helst!«, menade kapte-
nen pa skutan, statskontorsdirektoren Ingvar Lindberg.

Den bedomningen skulle snart visa sig lika felaktig som Pentagons
beddomning av ldget i Vietnam. Allteftersom svarigheterna tilltog for-
vandlades projektorganisationen till ndgot som nirmast liknade ett
faltlasarett. Pafrestningarna var svara, och ett antal nyckelpersoner
blev sa sméningom tvungna att kasta in handduken. Lindberg fick sa
smaningom ge namn at begreppet »Lindbergs Cirkus«, en travestering
av titeln pa ett populart TV-program med Sigge Fiirst (»Sigges Cirkus«).
Utvecklingsarbetet priglades av segt motstand, bristande kommunika-
tion och ideliga planeringsmissar. Statskontorets storstilade vision av
ett funktionsméssigt heltdckande biblioteksdatasystem bleknade snart
och ersattes av en betydligt blygsammare sadan, inriktad pa uppbygg-
nad av en central samkatalog samt rutiner for sokning, katalogisering
och framstéllning av katalogprodukter.
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Birgitta Jarne och Hakan Hultén fran LIBRIS driftenhet pa blixtutryckning till Studsvik-
biblioteket 1990. (FOTO: GUN PERSSON/KB)

Men, men ... trots allt gick utvecklingen av LIBRIS d4nda framat. Som-
maren 1975 var det klart for den andra versionen av systemet, som
foljaktligen kallades LIBRIS II. Enligt den ursprungliga planen skulle
»Dagen K« innebéra att landets forskningsbibliotek gavs mojlighet att
katalogisera alla sinalitteraturforvéarv online i LIBRIS centrala databas. I
verkligheten skulle det droja ytterligare fem ar innan den maojligheten till
fullo realiserades. Av de utlovade, datorproducerade katalogprodukterna
syntes heller, i forstone, ingenting. »Dagen K[atalog]« blev i folkmun till
»Dagen K[atastrof ]«. Men nya katalogiseringsregler fick vi, formade med
Anglo-American Cataloguing Rules (AACR II) som forlaga av namnde
Hedberg och Marie-Louise Bachman fran Bibliografiska Institutet vid
KB. Hir gavs »formatanvisningar« for »katalogposterna«, som talade om
vilka »félt« och »delfalt« man skulle stoppa in informationen i och vilka
»indikatorer«, »landskoder«, »sprakkoder« och andra konstigheter som
skulle anges. Omskakande nyheter for forskningsbibliotekens katalogi-
satorer, som dessforinnan haft att halla sig till en stencilerad lunta fran
1956 kallad »Provisoriska katalogregler for Kungliga biblioteket«.

Bibliotekariernas lycka var inte att ta miste pa, nir de forsta kata-
logkorten dntligen klimdes fram ur systemet, dtta manader forsenade.
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=, / 1 ' = 2 -
LIBRIS flyttar fran DAFA till EDS (LM Ericsson Data Services AB) i juni 1991. Drift- och ADB-
chef Mari Bud 6éverldmnar LIBRIS pa 20 kassetter till Christer Backman, EDS. (FOTO: KB)

Annu var navelstringen till det gamla och trygga inte helt kapad. Att
korten knappt gick att 14sa var mindre viktigt. Vid AK, ddremot, demon-
strerade man sitt missndje med den forsenade programvaruutveckling-
en genom att framstéalla en maskinskriven (!!!) katalog for forvarvsaret
1974. Jag minns att redaktorerna gnisslade tdnder dar de hankade sig
fram med pekfingervalsen vid sina visserligen elektriska skrivmaski-
ner (med kula!). Sjélv 6vergick jag vid samma tid till KB:s katalogavdel-
ning for att katalogisera rysk litteratur enligt de nya, exotiska reglerna.
Hands on!

1976-79 - Nere pa kni, men uppe pa nio

Overgangen till »LIBRIS IT« blev alltsd inte det genombrott som alla in-
blandade (néja, kanske inte alla) hoppats pa. Vid den hér tiden skrinla-
des, som sagt, alla tankar pa ett funktionsintegrerat system och inrikt-
ningen pa samkatalog och katalogprodukter renodlades. Men den stora
besvikelsen berodde pa att 16ftena om overgang till online-katalogise-
ring pa bred basis inte kunde infrias. Sanningen var helt enkelt den att
OLLD inte pa langa vigar kunde erbjuda den datorkapacitet som kriv-
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des. LIBRIS’ framtid hidngde pa en mycket skor trad. 1976-77 genom-
forde riksdagens revisorer (Susanne Gaje) en utvardering dir man
sannerligen inte sparade pa kritiken, vare sig betriaffande systemets
kapacitet eller organisationen av verksamheten.

Redan aret innan hade regeringen tillsatt den s.k. BIDOK-utred-
ningen (Biblioteks- och Dokumentationssamverkanskommittén), vars
huvuduppgift var att 1dmna forslag om en central ledningsfunktion for
forskningsbiblioteken, inklusive ansvaret for LIBRIS. Ordférande i
kommittén var Statskontorets generaldirektor, f.d. utbildningsminis-
tern Sven Moberg. Davarande riksbibliotekarien, den dynamiske Uno
Willers, hade 6ppet som ambition att denna funktion skulle tillforas
KB. BIDOK:s forslag, som avldmnades i slutet av 1977, innebar att drif-
ten av LIBRIS helt skulle omhéndertas av KB, medan en ny myndighet,
Delegationen for vetenskaplig och teknisk informationsforsorjning
(DFI), skulle svara for utvecklingen (och tjana som centralt styrorgan
for utvecklingen pa biblioteksomradet). Jag utsags att delta, som fack-
lig representant, i organisationskommittén for DFI, och senare, i egen
kapacitet, i DFI:s s.k. FoU-ndmnd.

BIDOK-rapporten, och det darpa foljande riksdagsbeslutet, blev
startskottet for ett s.k. omlaggningsprojekt under Statskontorets led-
ning som syftade till 6verlimnande av ansvaret for systemet och ett
avslutande av forsoksverksamheten. Det system som o6verldmnades
skulle vara driftsméssigt men i stort sett begrénsat till de funktioner
som redan fanns. Tillrdcklig datorkapacitet skulle finnas for att forsk-
ningsbiblioteken 6ver hela linjen skulle kunna katalogisera sitt forvarv
online i LIBRIS katalogdatabas. Projektledare blev organisationsdirek-
toren Inger Brinning, som verkligen brann for uppgiften (férlat!) och
dessutom hade erfarenhet fran dressyr av héstar, vilket kan ha varit en
av orsakerna till projektets framgangsrika genomférande. Bitradande
projektledare blev Sune Lindqvists eftertraddare som chef for bibliogra-
fiska avdelningen vid KB, Folke Hermanson-Snickars, tekniker och do-
kumentalist, som nagot ar tidigare hamtats fran Atomenergis bibliotek.

Sjalv involverades jag i hogsta grad i arbetet, eftersom jag varen 1979
aterkom till AK-redaktionen som chef for verksamheten. Och jag méaste
séga att det var en fantastiskt kul och stimulerande tid. Dels for att situa-
tionen vid AK, med fem ars eftersldpningar i arbetet, var en spannande
utmaning, dels p.g.a. det omfattande, kreativa och trevliga samarbete
som utvecklades med Statskontorister, konsulter och kamraterna vid
LIBRIS-sekretariatet, den driftenhet som inréttats vid KB 1977 och som
AK kamperade ihop med efter en utflyttning till Riksforsdkringsver-
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Nytt LIBRIS - utredning pagdr! Konsulten Stefan Unonius tillsammans med LIBRIS-
avdelningens chef Mayre Lehtild-Olsson 1994. (FOTO: GUN PERSSON/KB)

kets hus pa Engelbrektsgatan. Jag kommer aldrig att glomma er: Inger
Brinning, Folke Hermanson-Snickars, Hans Levin (systemerare fran
Statskonsult), Peo Steen (chef for AU-gruppen), Lennart Gardvall (chef
for LIBRIS-sekretariatet 1978-83), Lennart Rosquist, Gunnar Ivarsson
(batch-programmerare pa LIBRIS-sekretariatet), Mari Bud (férst LIBRIS’
kontaktperson pa DAFA, sedan méngarig chef for LIBRIS-sekretariatet)
och manga, manga andra.

Jag kommer ihag att Lennart Rosquist och jag svettades intensivt
med implementeringen av de fileringsregler (!), som var resultatet av
en ny ISO-standard jag varit med om att framstélla, och som var ound-
gangliga for att vi 6ver huvud taget skulle kunna ge ut Accessionska-
talogen. Till en borjan hamnade posterna huller om buller, och vi vis-
ste inte alltid varfoér, men till slut satt det! Jag kommer ocksa ihag att
Gunnar Ivarsson och jag ibland, for att l4tta pa trycket och rensa skal-
len, tog en dust vid pingisbordet. Gunnar, iférd traskor, brukade ge mig
ett par bollar per game (gamla rakningen, upp till 21!) och skdmdes se-
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dan omattligt, blygsam som han var, 6ver den utskdpning han bestatt
mig med. Och jag kommer ihag att programvaran som konsulterna vid
AU-gruppen skulle leverera till AK blev tva veckor (!!) forsenad. Som
nybliven AK-chef skulle jag visa mig tuff och kravde 10 000 kr i skade-
stand. Pengarna 6verlamnades med ett leende och en klapp pé axeln av
direktoren sjilv, Peo Steen, f.d. lingdhoppare pa landslagsniva.

LIBRIS III - éntligen i drift!

Den 5 juni 1980 blev LIBRIS II LIBRIS III nir riksbibliotekarien Lars
Tynell (tillsatt 1977) med en snarast symbolisk gest registrerade en kod
paen av bildskdarmarna vid LIBRIS-sekretariatet.

Statskontoret éverlamnade, med illa dold lattnad, ansvaret for syste-
met till KB och DFI. For de deltagande biblioteken medforde 6vergangen
till LIBRIS III framfor allt att man, dntligen, fick mojlighet att helt och
fullt katalogisera sina samlingar direkt i LIBRIS centrala databas. Dér-
med hade LIBRIS blivit ett kraftfullt instrument for samkatalogisering.
Rationaliseringseffekten var pataglig. Hidanefter skulle merparten avde
deltagande bibliotekens katalogisering komma att ske i form av komplet-
tering av redan befintliga katalogposter registrerade av andra bibliotek,
s.k. sekundéarkatalogisering. Och AK-redaktionens saga skulle, efter yt-
terligare ett par ars avarbetande av restantier, vara all. Har kan man tala
om historiens vingslag. Redaktionen hade ndrmare hundra ar pa nacken.

... men langtifran »fardigt«

Overgangen till LIBRIS ITI innebar inte p& n&got sitt att LIBRIS betrak-
tades som »fardigt«. Paradoxalt nog medférde den i stéllet att den gamla
tanken pa ett funktionsintegrerat system nu kunde ateruppvéackas. For
biblioteken hade den aldrig fallit i glomska, och nagra ar in pa 80-talet
boérjade dessutom minidatorbaserade biblioteksdatasystem for lokalt
bruk utvecklas av olika foretradesvis amerikanska och engelska affars-
foretag. Stockholms universitetsbibliotek blev forst ut av de svenska
forskningsbiblioteken med sitt GEAC-system, som ursprungligen ut-
vecklats for lagerhallning (se ovan!) och forséljning av apoteksproduk-
ter, och det gjorde i sin tur att varje bibliotek med sjalvaktning borjade
utforska mojligheterna att »skaffa eget«. Fran LIBRIS-sekretariatets
sida var man inte sarskilt begeistrad 6ver utvecklingen, framfor allt
eftersom man forutsdg stora problem i kommunikationen mellan den
centrala nivan och den lokala.
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Bok & Biblioteksmdssan 1994. I montern skymtas Kjell Nilsson, chef for BIBSAM -
Sekretariatet for nationell planering och samordning vid Kungliga biblioteket, Birgitta
Jarne och Sofia Johansson fran LIBRIS driftenhet och Inger Klondiras, informator pd
BIBSAM. (FOTO: GUN PERSSON/KB)

Senvintern 1984, tror jag det var, som KB, pd Medborgarhuset i
Stockholm, infor foretradare for universitets- och hogskolebibliotek
fran hela landet, presenterade sina planer pa ett LIBRIS-utvecklat,
funktionsintegrerat biblioteksdatasystem for lokalt bruk. Ett sadant
system skulle, var det meningen, inte bara eliminera kommunikations-
problemen, utan ocksé erbjuda avsevirda kostnadsmaéssiga fordelar for
biblioteken jamfort med en mera »vildvuxen« utveckling, dar varje bib-
liotek, vart och ett for sig, anskaffade sitt eget system. Forslaget hade
utarbetats av Hans Levin vid Statskonsult i samarbete med LIBRIS-
sekretariatet. Jag hade sjdlv redigerat texten.
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LIBRIS omdanas for framtiden. Gruppbild fran avtalstecknandet om nytt séksystem
for LIBRIS hosten 1996 med de olika parterna foretrddda. Staende fran vinster de bada
representanterna for leverantéren BRS soksystem, Sunstone Systems AB, Per Stenborg och
Anders Sundstrom, ddrefter de bada upphandlingssakkunniga fran Verket for Hogskole-
service Johan Tenger och Kurt Johansson. Sittande frdn vinster de upphandlande kunderna
vid KB/LIBRIS Claes Hedman, Mayre Lehtild-Olsson och Géran Skogmar.

(FOTO: MIKAEL KRISTIANSEN)

Det blev ingen succé, for att uttrycka sig milt. Snarare blev det ut-
skrattat. Endast en bibliotekschef, Terje Hoiseth i Lulea, hojde sin
stamma till forslagets forsvar.

Det som blev det verkliga grundskottet var att Universitets- och hog-
skoledmbetet (UHA) kort dessforinnan gatt ut med informationen att
man nu hade en pase med 80 miljoner kronor, som biblioteken kunde
fa del av for att ga ut och handla system. Alla, néstan, ville vara herrar/
damer i egna hus. Dessutom var man nog, i rattvisans namn, litet be-
tdnksam infor alla forseningar och problem som under 70-talet varit
féorbundna med utvecklingen av LIBRIS. Sa det forslaget lades i malpase
(for att aterkomma 20 ar senare). Jag sjalv hade dock inte gett upp tan-
ken pé att pa nagot sitt utnyttja LIBRIS for lokalt bruk.

1984 lamnade jag den avvecklade AK-redaktionen for att starta den
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s.k. Utvecklingssektionen vid KB. Den skulle, var det tdnkt, arbeta med
saval tekniska fragor som med organisations-och personalutveckling. I
praktiken kom det mesta att handla om teknikutnyttjande. En av de re-
former vi (jag, Claes Hedman och Stina Degerstedt) genomdrev under
den korta tid jag ansvarade for verksamheten var avslutandet av KB:s
kortkatalog och ersittandet av densamma med LIBRIS centrala kata-
logdatabas. Det ar forst pa senare ar som andra bibliotek vackt tanken
pa att anvanda LIBRIS pa det sattet. Fungerade alldeles utmérkt.

1988, vid samma tid som jag fick ansvaret att, i det nedlagda DFI:s ef-
terfoljd, leda verksamheten vid det som skulle bli BIBSAM (»KB:s sekre-
tariat for nationell planering och samordning«), fick jag ocksa i uppdrag
att genomfora en utredning om LIBRIS framtid, ockséa det en intressant,
men ganska skrimmande, utmaning. Bakgrunden var att systemet en-
ligt manga tecken var foraldrat i ljuset av den snabba utveckling som
skett bade pa hard- och programvarusidan. Frdgan var om man skulle
kopa ett nyckelfardigt system pa marknaden, egenutveckla ett nytt sys-
tem fran scratch, eller vidareutveckla det befintliga systemet.

Vi, dvs. jag sjilv, LIBRIS-chefen Mari Bud, IT-konsulterna Kimmo
Persson och Lennart Lindstrom (landslagshoppare i tresteg), ekonomi-
konsulten Stefan Unonius, och 6verbibliotekarien Terje Hoiseth, kom
efter noggrant overvigande fram till att det senare alternativet trots
allt var det bésta. Det fanns 6verhuvudtaget inga exempel pa »kopta-
systemc i liknande tillaimpningar. Nér det gillde egenutveckling hade
Vi ett, som vi tyckte, avskradckande exempel i den norska utvecklingen
av BIBSYS II. Det projektet hade, 1984, tagit sin utgangspunkt i en krav-
specifikation som demokratiskt godkénts av alla inblandade bibliotek,
men néir man vid pass 1990 var fardig med systemutvecklingen var det
knappt ndgon som langre ville ha ett sddant system. (Det ska tillaggas
att BIBSYS ganska snart korrigerade kursen och till slut astadkom ett
system av modernare snitt.) Alternativet modifiering/vidareutveckling
var givetvis det minst fantasieggande men innebar i alla fall en omori-
entering av LIBRIS i client/server-riktning med en avsevért storre del
av databearbetningen forlagd till det lokala planet. Utredningens for-
slag, presenterat i rapporten »Hjartbyte eller bypassoperation« god-
kéndes enhalligt av LIBRIS ledningsgrupp.

Efter det att DFI hade lagts ned (den 30 juni 1988) blev det i stéllet
BIBSAM som skulle halla i LIBRIS utvecklingsbudget. Dock méste jag er-
kénna att det ansvaret var ndrmast av formell karaktér. De 6verlaggningar
jag hade med den nytillsatta LIBRIS-chefen Mayre Lehtila-Olsson bestod
i att hon till mig 6verlamnade den arliga utvecklingsplanen for LIBRIS,
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varefter den oftast i ofordndrat skick godkéndes négra dagar senare. Den
hade ju ocks4, innan den 6verlamnades till mig, stotts och blotts i det s.k.
LIBRIS-radet, dar de tyngsta LIBRIS-biblioteken var foretradda, och dar
dessutom jag ex officio satt med i femton ars tid. Efter nagra ar évergavs
denna ganska konstiga modell av interndebitering.

LIBRIS at folket!

1997 intraffade ndgot som far betecknas som en av de verkligt viktiga
hindelserna i LIBRIS’ historia: regeringen meddelade, pa initiativ av
statssekreteraren vid utbildningsdepartementet, den store KB-vinnen
Goran Lofdahl, att LIBRIS i fortsdttningen skulle vara avgiftsfritt. 30
miljoner kronor avsattes for &ndamalet. Den ende som hade nagot de-
lade kénslor infor det beslutet var nog jag: drygt tio ar tidigare hade jag
konstruerat ett bonus- och avgiftssystem av oerhort intrikat slag.

En av avsikterna med Lofdahls initiativ var att sprida LIBRIS till
den stora allménheten, en annan att locka folkbiblioteken till syste-
met. Lofdahl ville, liksom ménga folkbibliotekarier, att dessa bibliotek
skulle gora sig fria fran beroendet av Bibliotekstjadnsts BUMS-system.
Det hela visade sig dock vara en juridiskt mycket besvérlig affar, 4n idag
har inget genombrott gjorts, och det var Lofdahl som till slut, i despe-
ration, foreslog att man skulle »bomba Btj«. Men LIBRIS 6ppnades for
allménheten och blev tillgdngligt 6ver Internet. Under Géran Skogmars
ledning utvecklades ett nytt anvindargranssnitt, LIBRIS Websok. An-
vandarstatistiken visade pa 130 000 sokningar per dag!

Under andra halften av 90-talet paborjades ocksa forberedelserna
for att till slut ersitta det befintliga systemet med ett nyckelfardigt. Vad
jag minns av det 4r mest diskussionerna i LIBRIS-radet (nu omdopt
till LIBRIS’ ledningsgrupp) och i KB:s ledningsgrupp kring de ndrmast
adndlésa problem som uppstod i samband med upphandlingen. Det
var en av de ganger jag tackade min goda fe for att jag inte var chef for
LIBRIS. Liksom tio ar tidigare var det valdigt svart att hitta nagra refe-
rensinstallationer, och omfattande anpassningar var nédvéandiga. Pro-
cessen startades om flera ganger, men kunde till slut, 2001, foras i hamn
avnye LIBRIS-chefen Mats Herder och hans medarbetare. En som inte
fick vara med om denna dag var min van Claes Hedman (se ovan), som
utndmnts till utvecklingschef pa LIBRIS 1997 men tragiskt forolyckats
aret efter under en tjinsteresa i Florida. Hans mycket for tidiga dod
innebar naturligtvis ett hart slag for familj och vinner men ocksa for
KB och LIBRIS.
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2000-talet

Under 2000-talet tunnades mina kontakter med LIBRIS ut efter hand,
men ett par saker kan vara viarda att ndmna:

e Iborjan av decenniet utvecklade LIBRIS i samarbete med BIBSAM
den s.k. Samsok-tjansten, som gjorde det mojligt att samsoka artik-
lar i det otal elektroniska tidskrifter fran olika forlaggare som BIB-
SAM licensierat for universitetens och hogskolornas rikning.

e Och ett par ar innan jag slutade som chef for BIBSAM, 2006, fick
BIBSAM genom M ats Lindquist i uppdrag att utreda fragan om ut-
vidgning och anpassning av LIBRIS for lokalt bruk. Alltsé, i grova
drag, en aktualisering av det forslag som 1984 vackt allmént 16je!

Har far man lust att sdga som ledamoten av Svenska Akademien Ulf Linde:
om man bara envist héller fast vid sina standpunkter ar chansen stor att
man blir en féoregangsman atminstone en gang i livet; om man bara uppre-
par vad trendnissarna siger ar man alltid pa efterkélken. Men det ar klart,
timing betyder allt. Och inte heller den hér gangen gav utredandet négot
konkret resultat, bl.a. darfor att de kortsiktiga kostnadsméssiga aspekter-
nainte langre talade lika tydligt till LIBRIS’ fordel.

Vad har LIBRIS betytt for mig?

Efter den hér korta summeringen av mina kontakter med LIBRIS kan
jag konstatera, att ett liv utan LIBRIS, allt annat givet, hade varit betyd-
ligt trakigare. Faktum ar att jag nog inte blivit kvar pa KB, eller i bibli-
oteks-Sverige 6ver huvud taget mer 4n ett par ar om det inte varit for
LIBRIS. LIBRIS forde in ett inslag av modernitet och frisk luft i en miljo
som dessférinnan mera préglats av tradition, hierarki och slutenhet.
Man kan visserligen hédvda att utvecklingen och anvindningen av IR-
system (IDC pa KTH och MIC pa KI ar bra exempel) skedde parallellt
med LIBRIS frammarsch, men den berérde som sagt mest de tekniska
och naturvetenskapliga biblioteken, och det var inte min doméan. Man
kan ocksa invinda, med hanvisning till den minidatorbaserade utveck-
lingen under forsta halften av 80-talet, att datoriseringen, &ven LIBRIS
forutan, s smaningom skulle slagit forskningsbiblioteken med full
kraft, men vid det laget skulle jag ha varit 1dngesen férsvunnen.

S4 jag sdger, utan ndgon som helst tvekan: tack LIBRIS! Tack for att
jag fick vara med pa din 14nga resa. Kanske kommer den att fortsitta
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lange &n, kanske tar den snart slut, vad vet jag, men LIBRIS har i alla
hindelser under fyra decennier varit ett av svenskt biblioteksviasendes
flaggskepp, och jag var med, om 4n mest som passagerare.

Kjell Nilsson var verksam pa KB 1972-2011. Under hela sin tid pa
KBvar han direkt eller indirekt involverad i utvecklingen av LIBRIS.
Han utsags 1988 till chef for KB:s nyinrittade sekretariat for natio-
nell planering och samordning (BIBSAM) med uppgift att bygga upp
och utveckla KB:s samordningsuppgifter inom forskningsbiblio-
teksomradet.



Lars Tynell

Vi tar det fran borjan

Samtal med Lars Tynell

(Pa grund av nedsatt syn har Lars Tynell inte sjilv haft mojlighet att
skriva, darfor formedlas hans LIBRIS-minnen i intervjuform).
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hade han varit chef for Stockholms stadsbibliotek. Aren 1960-

1966 var han forste bibliotekarie och biblioteksrad pa KB och
riksbibliotekarie Uno Willers hogra hand. Lars Tynell var sekreterare i
den av Universitetskanslersimbetet (UKA) 1964 tillkallade kommittén
som skulle utreda fragan om tekniska hjalpmedel i forskningsbiblioteken.
Uppdraget redovisades 1965 i rapporten »Databehandling i forsknings-
bibliotek«. Utredningen var ett viktigt steg i den kommande utvecklingen
av LIBRIS.

Lars Tynell var riksbibliotekarie dren 1977-1988. Dessforinnan

Informationsflédet hade blivit ett problem for forskningsbiblioteken och
datatekniken uppenbarade sig som en mdjlig losning. 1958 gjorde du en
resa till USA for att studera amerikanska bibliotek. Var det for att se hur
langt man kommit med teknikutnyttjandet?

Nej, det var egentligen ett helt annat syfte, som vi numera kan upp-
fatta som forhistoriskt. KB skulle inrétta central katalogisering for de
svenska tryckleveranserna. Och jag skulle forbereda inrattandet av en
sarskild enhet vid KB. Det var mitt uppdrag for resan och jag tittade pa
olika amerikanska bibliotek som var intressanta ur den hér synpunk-
ten. Bland annat New York Public Library, som var avancerat vad avser
teknisk utveckling. Man hade just presenterat en konsultrapport om
hur biblioteket borde drivas och utvecklas for framtiden. Sedan be-
sokte jag ocksa andra stora bibliotek bland annat Library of Congress,
MIT och Yale. Det gav inte sa mycket for de hér stora biblioteken var sig
sjalva nog. Det var egentligen inte nagra intressanta kooperativa pro-
jekt, utan handlade mer om arbetsorganisation och ny teknologi. Ny i
femtiotalets bemarkelse da.

Du reste med Kungsholm. Hur var det majligt?

Det var sé att min davarande chef, riksbibliotekarie Uno Willers, lycka-
des fa resan bekostad av Svenska Amerikalinjen. En stor utstillning av
KB:s Dela Gardie-samling av dldre stadsvyer skulle visas i USA. Vernis-
sagen dgde rum pa Kungsholm i New Yorks hamn vid Manhattan. Sedan
flyttades utstéllningen successivt till olika stillen pa 6stkusten. Och jag
var med vid ett par tillfdllen. Det var mycket skickligt av Willers och jag
ar fortfarande full av beundran. Men det var roligt att fd vara med. Dess-
utom var det mycket gynnsamt for uppdraget. Normalt, ndr man gjort
en studieresa och kommer hem, ar det mycket att gora och man har be-
gransad tid for reserapporten. Men i det har fallet hade jag tio dagar pa
baten. I vardera riktningen.
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Fick du gora en ny resa for att hamta hem utstdllningen?
Nej, da var inte jag med. Det var en annan kollega. Sa det blev ytterligare
en person som fick en gratisresa.

Av din reserapport «Katalogisering i amerikanska bibliotek« att doma
fanns inte sa mycket datateknik i de amerikanska biblioteken. Det finns
inte heller i kommittédirektiven till den UKA-utredning som tillsattes
1964 och ddr du var sekreterare. Enligt divektiven skulle kommittén ut-
reda maskinella hjdlpmedel. Bl.a. hdlkort och datamaskiner, mikrofilm
och 6vriga kopieringsmetoder.

Det var nog bara sé att den som skrev direktiven inte vagade kasta loss.
Jag vet inte vem som skrev direktiven. Mojligen var det den blivande
kommittéordforanden, Sune Lindqvist. Det ar vél en tidstypisk formu-
lering. Man hade inte kommit sa vildigt langt. I realiteten kom utred-
ningen att handla om ADB och inget annat. Jag kan inte alls minnas att
vi diskuterade nagot sddant som mikroreproduktioner. Jag tror att det
kom bort i tvitten ganska snart. Jag tror att redan nér vi satte igang, sa
var vi helt inférstddda med att det skulle handla om datateknikens info-
rande i biblioteksrutinerna. Och de studieresor vi foretog under utred-
ningsarbetet var ju uteslutande inriktade pa det. Vi gjorde framfor allt
en omfattande studieresa i Tyskland. Det bibliotek som vi hade mest
utbyte av var biblioteket vid det nygrundade Ruhruniversititi Bochum.
Den davarande chefen, Giinther Pflug, var en av de tidiga pionjérerna
pa omradet, dvs. forskningsbibliotekens datorisering. Vi fick verkligen
lara oss mycket.

IViastberlin besokte vi Technische Universitét dir forsoksverksam-
heten genomfordes i ndra samarbete med Deutsches Rechenzentrum i
Darmstadt. Det hér var pa en tid di databehandling var koncentrerad
till stora centraler. I det héar fallet var Darmstadt ett viktigt centrum.
Négot som vi hade ocksa hir. DAFA hade en jattestor datacentral ett
par kvarter ifran dér vi nu sitter. Vi besokte ocksé Deutsche Bibliothek
i Frankfurt am Main, men det gav inte s& mycket. Det borde det ju ha
gjort, som motsvarighet till KB.

Vilka rutiner var i forsta hand aktuella for databehandling?

Katalogiseringen var mycket visentlig. Om man bortser fran vissa for-
sok med tryckta katalogkort var detta ndgot som alla forskningsbiblio-
tek fick gora sjalva. Det innebar extrema kvantiteter av dubbelarbete.
Utlaningsrutiner var forstas ocksa viktigt, men det var inte lika centralt
for forskningsbiblioteken som for folkbiblioteken. Forskningsbibliote-
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Uno Willers, riksbibliotekarie 1952-1977. (FOTO: HANS KARLSSON)

ken hade ju en begransad utldning i forhallandet till antal enheter. Med-
an folkbiblioteken tvartom hade en stor utlaning i relation till antalet
titlar. Darfor var utlaningsrutinerna viktigare for folkbiblioteken, vil-
ket ocksa visade sig nar Bibliotekstjanst borjade utveckla det sé kallade
BUMS-systemet. (Bibliotekens Utlanings- och Mediekontroll System).
Det startade helt enkelt med utlaningsdelen. Man far ocksa tanka sig
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in i hur det var pa den hér tiden. Det som da kallades IR (Information
Retrieval) 4r numera sjilvklarheter for alla som soker pa nitet. Men det
fanns dé inte som teknologi egentligen.

E'tt argument som gar igen dr rationaliseringsargumentet, ndmligen att
datateknik dr nédvdndigt for att biblioteken ska kunna hantera den vdx-
ande tryckproduktionen, utan att anstdlla visentligt mer personal. Gick
det argumentet hem?

Vi var vil tvungna att anpassa oss efter bestéllaren. Det 1ag i luften att
man inte kunde ridkna med personalforstiarkningar. Men det var viktigt
att framhaélla att en rationalisering med hjalp av datateknik kunde leda
till att personal kunde anvindas till andra uppgifter, t.ex. att ge service
till allménheten. Nér vi senare var uppe hos universitetskanslern Nils
G. Rosén och presenterade utredningen hade vi en lang foredragning.
Han drog da kontentan av detta och konstaterade att nu skulle allting
bli mycket billigare. Nu skulle det rdcka om man i Sverige hade ett ex-
emplar av varje bok for nu skulle man ju kunna se var den fanns och pa
det sittet kunna utnyttjas. Det hir sdger jag inte for att gora mig lustig
over denna utmaéarkta person, utan det ar vil en valdigt typisk reaktion
fran en 6verordnad myndighet, som har ansvar for att halla utgifterna
inom givna ramar.

Bdvade ni aldrig infor konverteringsfragan? Det var ju ett problem som
ansdgs ndrmast oobverkomligt i vissa mer ortodoxa amerikanska biblio-
tek, ddr man inte kunde tdnka sig att ha dubbla kataloger.

Sa som jag minns det var det hdr med konverteringen inte nagon huvud-
fraga. Det tedde sig nog fortfarande som ganska avlégset. Sedan var det
ju sa att de forsta dataproducerade katalogerna, som var ett utflode ur
LIBRIS-systemet, hade en mycket primitiv layout. Om det stod Karl XII
séd kunde det std Karl X pa ena raden och sa bindestreck och II pa nésta
rad. Det later som en 16jlig detalj. Men saddana detaljer irriterade motta-
garna alldeles oerhort. Vad jag menar ar att s ldnge tekniken var pa ett
sé har rudimentért stadium tror jag att konverteringen var ett bekym-
mer som man skot pa framtiden.

Dessutom fanns redan erfarenheter med dubbla kataloger. KB hade
redan 1956 infort nya katalogregler. Man hade borjat pa ny kula och fick
soka i tva kataloger som var upplagda efter lite skiljaktiga regler, vilket
naturligtvis var besvarligt i den dagliga driften. Sarskilt sa lange som 95
procent av det som folk sokte fanns i den gamla katalogen. Efterhand
fordandras ju relationen.
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Ett gemensamt datasystem krdver ju ett ganska stort matt av standar-
disering och gemensamma regler, var det problematiskt att ena de stora
anrika universitetsbiblioteken?

Jagtrorinte att det har med att universitetsbiblioteken skulle upphora
att sjilva katalogisera de svenska tryckleveranserna var nagot som
stotte pa nagot stérre motstand. Det var vél ingen som ldngtade efter
att fortsdtta med det. Men det &r klart att standardisering aldrig ar
jattepopulart. Jag tror att motsittningarna kom efter utredningsepo-
ken, nar systemet skulle etableras och genomforas. Men det héir var ju
en utvecklingsperiod. I Tyskland, och framf6r allt i USA, byggde man
upp lokala system. De stora biblioteken i Tyskland och i USA var sig
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sjilva nog. Dessutom saknades ndgon central instans som drev fram
standardiserade l6sningar. D& fanns ju dnnu inte tanken p4a stora ge-
mensamma system dar man skulle kunna soka allt. Jag tror inte hel-
ler att nagon forutsdg att man 6verallt i véarlden skulle kunna soka i
det blivande LIBRIS-systemet. Jag vill ocksa framhalla att man inom
forskningsbiblioteksomradet redan hade erfarenhet av gemensamma
16sningar. T.ex. AK.

Ny det egentliga LIBRIS-projektet kom igdang uppstod ju en del motsdtt-
ningar. Fanns de redan under kommittéarbetet?

Jag har bara angendma minnen fran kommittéarbetet. Vi hade fordelen
att ordféranden, Sune Lindqvist, var en ovanligt konciliant person. Han
hade goda kontakter med alla ledamdéter och jag har inget annat minne
av det hiar kommittéarbetet an att det drevs framat pa ett mycket smi-
digt satt. Det ar klart att ledamoterna var engagerade i olika hog grad.
Och detvar vil, om jag ska vara uppriktig, ingen avdem som var sa fruk-
tansvirt kunnig pa omradet. Darfor var det bra att Lennart Rosquist
(forskningsingenjor vid Forsvarets forskningsanstalt) kom med. Han
hade en bakgrund pa dataomradet. Han kom lidnge att vara knuten till
arbetet och blev en valdigt viktig person i den hér utvecklingen. Utan
honom vet jag inte hur det skulle ha fungerat.

Jagkan ocksa forestéilla mig att den lokala prestigen var mycket min-
dre framtriddande under kommittéarbetet. Jag vet inte hur urvalet av
ledamoter hade gatt till och hur starkt forankrade de var i sina respekti-
ve biblioteks ledningar. Det fanns ingen riktig makthavare i kommittén,
dvs. nagon av de stora bibliotekens chefer. Paul Sjogren, chef for univer-
sitetsbiblioteket i Ume&, kom med i ett senare skede. Jag tror, som sagt,
att motsittningarna kom efter utredningsepoken, nér systemet skulle
etableras och genomforas.

Du antyder att det var lite klent med kommittéledamaternas teknikkun-
skaper.

Jag tror att man kan siga att de som inte visste sd mycket, de visste pa
den har tiden néstan ingenting. For de flesta av oss var det héar ett to-
talt nytt omrade. Det var helt enkelt sa att det fanns ett antal individer
som mer eller mindre personligen drev de héar fragorna. Och da téanker
jag kanske framfor allt pa Bjorn Tell, som var engagerad och foljde den
tekniska utvecklingen noga. Men den var for oss andra av underordnad
betydelse. Det var ju resultatet som var viktigt. Men som ofta i ett tidigt
skede sa finns personer som har satt sig in ordentligt. Men de har ofta
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en valdigt teknisk syn pa det hela. I ndsta generation var man en aning
mer palast, men inte heller vi var sdrskilt insatta.

Men jag har funderat 6ver de olika generationernas forhallande till
den nya tekniken. Till en borjan var det ndgot som man néstan skrot
med att man inte forstod, utan sa att det har fir min eftertradare tahand
om. Sedan kom en mellangeneration dir man i alla fall insag att det har
var visentligt, men kanske inte hade s& bra underbyggnad. Och for nis-
ta generation var det en sjilvklarhet. Det dr naturligtvis en mycket stor
skillnad och det forklarar ocksa en rad misstag som begicks.

Du ldmnade KB 1966 for att bli chef pa Stockholms stadsbibliotek. Ndr
du 1977 kom tillbaka till KB, nu som riksbibliotekarie, hade LIBRIS-
projektet pagatt ett antal ar och allt hade inte gatt enligt planerna. Nu
hamnade du vdl i hetluften?

Ja det kan man siga. Nar jag kom tillbaka till KB hade ju mycket hunnit
hénda. Och jag hade under tiden inte f6ljt verksamheten. Det var natur-
ligtvis ganska besvarligt att hamna i det hér, nir de flesta avgérande be-
slut redan var fattade och det nu mest gillde att forsoka fa de beslut som
aterstod sé vettiga som mojligt. Samtidigt hade vi haft en stor utredning
(BIDOK/SINFDOK-utredningen). Dir ingick LIBRIS-systemet, men
dven KB:s, dvs. nationalbibliotekets, organisation och uppgifter. Utred-
ningsarbetet hade varit mycket forutsiattningslost. Egentligen visste
man knappt om det skulle finnas kvar ndgot KB. Men sa blev det ju.

Kritiken var inte nadig. Det framkommer av en rad artiklar i dagspres-
sen. Bl.a. uttalade Tore Hagstrém (UNT 17/3 1978) stark kritik mot
LIBRIS-systemet som han ansdg »arbetskrdvande, langsamt och dyri«.
Hur tog KB kritiken?

Jag minns mycket val det diar med Hagstrom, men jag har ett minne av
attvi tog kritiken ganska coolt. Kritikerna hade sékert ritt i det 6gonblick
det skrevs och utifran sina utgdngspunkter. Jag kidnde inte Hagstrom
nirmare, men det var sikert en hogst fortjant kollega. Men han hade en
tidigare generations syn pa saken, misstianker jag. Det ligger ocksa i sa-
kens natur att en central instans i Stockholm blir kritiserad. Dessutom
far man betéanka att det fanns sekelgammal prestige i de stora gamla uni-
versitetsbibliotekens viggar.

Och den dér turbulensen, den ar sékert naturlig vid alla tekniska ut-
vecklingsskeden. Jag tror det var bra att vi fick ett sammanhallet sys-
tem. De som anviander LIBRIS-systemet i dag tycker nog inte att det var
en olycklig utveckling att det kom till. De tar det for givet.
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Ja, du tycks ha varit vid gott mod. I en artikel i DN (6/11 1978) med rub-
riken »En dator som slukar bockerna« far du fragan: Blir det bra nu?
apropd att det snart dr dags for LIBRIS III. Ja, sdger riksbibliotekarie
Lars Tynell. »I ar anvinds systemet mycket mer dn i fjol. Katalogen har
borjat ges ut igen. Och vi kan byta magnetband med utlindska biblio-
tek«.

Det dér dr intressant. Det visar pa vilket tidigt stadium man var nir man
kunde resonera sa. Det hér var ju en alldeles forhistorisk epok. En sak
som man maste tdnka pa ar att det har med att ansvara for ett datasys-
tem hade ett helt annat innehall da 4n nu Man var i ett skede da man
hade centrala jatteanldggningar. LIBRIS-systemet, nér det kom igang,
drevs av den stora statliga datacentralen DAFA. Men alla viktiga beslut
fattades, om jag minns rétt, i en styrgrupp och i den ingick generaldi-
rektoren for Statskontoret och riksbibliotekarien, men ocksa chefen
for DAFA. Man hade lagt styrandet pa en alldeles for hog niva, tycker
jag. Ett par ganger om aret satt Sven Moberg, som var chef for Stats-
kontoret, och jag mitt emot varandra vid ett stort bord tillsammans med
DAFA:s chef och fattade vildigt 6versiktliga rambeslut. Det var ett ex-
tremt centraliserat tdnkande.

Men var inte LIBRIS ett prestigeprojekt for Statskontoret?

Jo det var naturligtvis en prestigesak. Och darfor foll det sig naturligt
att gora pa det hir sittet. Samarbetet som saddant fungerade mycket bra.
Men det var ganska tungrott. Generaldirektoren for Statskontoret hade
- minst sagt — manga andra uppgifter 4n LIBRIS-systemet. Det var ju
inte sé att man varje gang det uppstod problem kunde ta ett snack med
honom om det.

1980 trycker du pa invigningsknappen for LIBRIS III. I ndstan samma
stund lyftes ansvaret for utvecklingen av LIBRIS fran KB till DFT, medan
KB fortsatt skulle svara for driften.

Jatyvarr, &ven om det gjordes efter basta forstand. Det ar svart att skilja
pa utveckling och drift. Det var ju tankt att DFI skulle ta hand om den
mer teoretiska 6verbyggnaden, for att uttrycka sig marxistiskt, medan
KB skulle skota det praktiska hantverket. Det ar svart att géra en sddan
uppdelning. Jag tror helt enkelt inte att det var sarskilt praktiskt att
gora sa. P4 KB sag vi det som ett besvarligt moment. Men DFI var en
konstruktion som redan var fastlagd nér jag kom tillbaka till KB. Och
jag ser det som lite av en skrivbordskonstruktion. Det visade sig ocksa
genom att myndigheten inte blev sa langlivad. DFI som sadant hade ju
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heller inte en massa kompetens pd omradet. De hade ingen operativ
verksamhet och det var vél det som var svagheten. Deras inflytande be-
rodde pa de pengar de fordelade.

DFT avskaffades 1988. Ungefir samtidigt som du gar i pension och ldm-
nar KB.

Ja, precis innan jag avgick kom det ett nytt utredningsfoérslag som ledde
till DFI:s avskaffande. Men hur som helst gick ju utvecklingen var vag
och en rad funktioner aterbordades till KB. Och den utvecklingen har
jusedan fortsatt.

Ja, och nu kanske det dntligen blir maojligt att dstadkomma en gemensam
katalog for folk- och forskningsbibliotek. Varfor gjordes det inte tidigare?
Vad var det egentiga hindret?

Jag tror att det egentliga hindret var att det var tva mycket skilda varl-
dar och att bade i folkbiblioteken och i forskningsbiblioteken fanns ett
valdigt svagt och halvhjartat engagemang for fragan. Om jag far bygga
pa mina erfarenheter av ménniskor som arbetar pa forskningsbibliotek
i min generation var de oerhoért frimmande for folkbiblioteksverksam-
heten. Med vissa undantag, Sune Lindqvist var ett undantag. Gosta
Ottervik och Gert Hornwall var ocksd undantag. Och vem pa folkbib-
liotekssidan skulle ha engagerat sig i fragan om ett gemensamt system?
BUMS-systemet var i hog grad en skapelse av Bibliotekstjanst och en
kommersiell verksamhet, som var hart centrerad pa en uniform service
till alla folkbibliotek. Jag tror inte att Bibliotekstjanst heller kdnde na-
got stort engagemang. Jag tror helt enkelt att det inte fanns tillrackligt
manga som sdg det som nagot visentligt.

Vad tror du om forutsdttningarna for KB att nu lyckas med uppgiften
att dstadkomma en gemensam katalog for folk- och forskningsbiblio-
tek?

KB har nu en central funktion som man inte hade tidigare. KB har dess-
utom Overtagit en central funktion for folkbiblioteken. Och det fanns
inte tillstymmelse till det tidigare. Inom DFI fanns inte ens en liten an-
tydan om att &ven folkbiblioteksfragor kunde inga. Det snuddade man
aldrig vid sa vitt jag minns.

Ndr du ldmnade KB 1988 hade vdl stormen kring LIBRIS borjat bedarra?
Jaghade ju drvt en hel del motséattningar och det gillde inte bara mellan
Statskontoret och biblioteken och KB. Det gillde d&ven mellan KB och
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Stockholms universitet dir det fanns stora motsittningar. Men det lug-
nade ner sig. Av olika anledningar. Nar jag avgick skrev Gert Hornwall
en liten artikel, jag tror det var i NTBB - och det héar verkar egenkért
att beritta — men han skrev ungefir sa hér: att de konflikter som tidi-
gare funnits mellan KB och 6vriga bibliotek, hade under min tid tonats
ned och KB hade nu fatt tillbaka det som férsvunnit i samband med den
forra utredningen (BIDOK/SINFDOK). Jag skrev ett brev till Hornwall
dér jag sa att det kidndes precis som nir Tom Sawyer satt gomd pa or-
gelldktaren och lyssnade till prastens ord, da alla trodde att han hade
drunknat.

Barbro Thomas intervjuade

Killhanvisningar
Databehandling i forskningsbibliotek. Preliminér rapport avgiven av en av Universitets-
kanslersdmbetet tillkallad kommitté. (1965).

Ledamoter i kommittén var biblioteksradet Sune Lindqvist, KB, forste bibliotekarierna
Folke Strom, Goteborgs universitetsbibliotek och Nils Palmborg, Lunds universitets-
bibliotek, bibliotekarien Ake Dintler, Uppsala universitetsbibliotek samt 6verbibliote-
karien Paul Sjégren, Umea universitetsbibliotek. Som expert tillkallades forste forsk-
ningsingenjor Lennart Rosquist, Forsvarets forskningsanstalt och som sekreterare
forste bibliotekarien Lars Tynell.

Tynell, Lars, Katalogisering i Amerikanska bibliotek. Rapport fran en studieresa i For-
enta staterna December 1958. (Finns i KB:s &mbetsarkiv)

Mathsson, Peter och Olsson, Monika, En dator som slukar béckerna, DN, Dagens Nyheter
6 november 1978

Besk kritik fran bibliotek mot datasystemet Libris, UNT, Upsala Nya Tidning 17 mars
1978
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Bakgrund

en som i vara dagar trader in i Kungliga bibliotekets (KB:s)

gamla byggnad i Humlegarden frapperas inte sa mycket av

mangden av bocker - trots den vackert restaurerade lasesalen
fran 1877 — som av terminaler och dataskdrmar, med vars hjilp man far
soka sig fram i litteraturen eller direkt ta del av vetenskapliga texter.
Likadant géller andra stora vetenskapliga bibliotek. Sa var det ingalun-
da pa 1950-talet da jag startade min biblioteksbana. Den stora forand-
ringen borjade pa 1960-talet dd mojligheterna att utnyttja datorisering
av biblioteksrutiner och datoriserad dokumentation plotsligt blev
uppenbara dven i Sverige. Det stora spranget kom att bli just LIBRIS,
ett gemensamt nationellt biblioteksprojekt.

Det ar inte min avsikt att hir forsoka skildra LIBRIS, dess mddo-
samma barn- och ungdomséar. Det har redan gjorts av mera kunniga
och engagerade forfattare i uppsatser, rapporter och dven i en mycket
vildokumenterad doktorsavhandling av Lena Olsson 1995 i Link6ping™.
Syftet har endast varit att hir ge ndgra minnesbilder fran en intressant
epok av svensk bibliotekshistoria, som jag sjalv hade forménen att fa
uppleva och pa olika satt delta i.

Nér jag efter genomgangen provtjanstgoring anstélldes vid KB den 1
november 1961 kom jag till ett bibliotek under snabb utveckling. Man-
nen bakom denna var i hog grad Uno Willers, 4ven om han férvisso hade
maéanga goda medarbetare. Uno Willers hade tilltratt som riksbibliotek-
arie och chef for KB 1952 fast besluten att rycka upp nationalbiblioteket,
som haft ndgot av en nedgangsperiod bl.a. under krigsaren. Redan som
anstélld i enklare arvodesbefattningar vid KB hade jag under 1950-ta-
let kunnat f6lja denna snabba utveckling. Inte minst skapandet av Bib-
liografiska institutet (BI) 1953, den i BI ingaende Centralkatalogen (CK)
1958 och den stora katalogreformen 1956 starkte KB:s centrala funktion
som nationalbibliotek och fick stor betydelse for framtiden.

1960-talet - grunden liggs

Kungliga biblioteket var 1961 ett dynamiskt bibliotek som det var en
frojd att faarbetai. Aret 1961 fylldes dven av manga utatriktade aktivite-
ter. Biblioteket firade sitt trehundradriga jubileum som nationalbiblio-
tek med pompa och stat. Méanga aktiviteter var pd gang men om datorer
och datorisering hordes egentligen ingenting. Visserligen hade chefen
for BI, biblioteksrddet Sune Lindqgvist, redan 1961 tagit kontakt med
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olika firmor pa datateknikens omrade om dess anviandning inom bib-
lioteket vid forteckning av den stora 6kningen av vetenskaplig littera-
tur?. Det var dock forst sedan finansminister Gunnar Strangs ADB-pro-
position lagts fram i mars 1963 och dévarande chefen for Atomenergis
bibliotek Bjorn Tells mycket omtalade promemoria till Forskningsbe-
redningens sekretariat »Vetenskaplig information« utkommit, som
intresset blev mera mirkbart. Detta ledde i sin tur till att UKA, i sam-
arbete med riksbibliotekarien, sommaren 1964 tillsatte en kommitté
for ADB i forskningsbibliotek. Kommittén, som fick Sune Lindqvist till
ordféorande och davarande forste bibliotekarien Lars Tynell som sekre-
terare, arbetade raskt. Efter ett ar, den 22 juni 1965, kunde man lagga
fram en preliminér rapport — »Databehandling i forskningsbibliotek«.
En stor del av rapporten dgnades at en redogorelse for redan befintlig
anvandning av ADB framfor allt i bibliotek i USA och Vasttyskland. Till
det sistnamnda landet hade kommittén aven hunnit gora studiebesok.
I rapporten lamnades en rad rekommendationer for hur verksamheten
borde bedrivas i framtiden. Framfor allt borde en organiserad férsoks-
verksamhet med ADB ske inom biblioteksomradet. Bollen var nu i rull-
ning till vad som langre fram skulle bli bl.a. LIBRIS.

Under hela denna forberedande tid hade jag mycket lite med au-
tomatisering och datateknik att gora. Jag arbetade i olika projekt och
befattningar pa framfor allt Svenska avdelningen och fr.o.m.1965 som
forste bibliotekarie och vikarierande chef for KB:s laneexpedition. Hos-
ten 1966 blev jag dock ombedd att dverga till bibliotekets administra-
tionsavdelning dar jag kom att eftertrdda Lars Tynell, som utndmnts
till stadsbibliotekarie i Stockholm. Jag tilltradde tjansten som t.f. chef
den 1februari 1967, samt sokte och fick tjansten som ordinarie chef och
avdelningsdirektor den 1 januari 1968. Darutover hade jag ocksa 1967
eftertratt Lars Tynell som sekreterare i det nybildade Forskningsbib-
lioteksradet (FBR).

FBR och LIBRIS

Tanken pa ett »chefsrad« for de svenska forskningsbiblioteken - ett
FBR - har gamla anor®. Redani1945 ars universitetsberedning framfor-
de 6verbibliotekarien Tonnes Kleberg vid Uppsala UB ett forslag om att
inritta ett sddant rad och fragan hade dven tagits upp av Uno Willers,
som garna dven tankte sig ett riksbibliotekariedmbete av dansk modell.
Nagot sddant kom dock aldrig kom till stand, &ven om Uno Willers ett
tag 14t sdtta upp en skylt med det namnet utanpa Statens biblioteksde-
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pa. Nar fragan 1963 anyo aktualiserades i den ovan namnda promemo-
rian av Bjorn Tell till Forskningsberedningens sekretariat, vickte den
allmant gehor och medel berdknades i 1965 ars statsverksproposition.
FBR hade tio ordinarie ledamoter och lika méanga suppleanter. Ordf6-
randen var ex officio riksbibliotekarien.

FBR var en sjilvstdndig organisation men mycket néra knuten till
KB, som skotte dess kanslifunktioner och dess tyvérr ofta obetydliga
ekonomi. Jag minns dnnu mitt forsta mote med radet. Dar satt bl.a. che-
ferna for de stora universitetsbiblioteken i Uppsala, Lund, Goteborg och
Ume4. Stdmningen i salen var lite hogtidlig. Aldst i forsamlingen var
Krister Gierow (6verbibliotekarie i Lund, f6dd 1907) och Ake Vretblad
(landsbibliotekarie i Linkdping, f6dd 1909). Flera av de andra var vad
vi kallade 1911 ars mén efter fodelsearet (Uno Willers, Gosta Ottervik,
Gert Hornwall, Paul Sjogren och Sune Lindqvist). De betraktades redan
av aldersskal med viss vordnad, vilket ar markligt med tanke pa att de
faktiskt bara var 56 ar. Det fanns naturligtvis ocksa yngre ledamoter,
dit horde bl.a. 6verbibliotekarierna vid stora specialbibliotek som Lars-
Erik Sanner (fodd 1926), Hans Baude (f6dd 1922) och Wilhelm Odelberg
och Bjorn Tell (bada fodda 1918). Stamningen i radet var i regel god och
kamratlig &ven om aldre kollegor, som exempelvis Gosta Ottervik, kunde
ta illa vid sig nér de yngre, t.ex. Lars-Erik Sanner, yttrade sig, som han
tyckte, vanvordigt.

Att arbeta som sekreterare for FBR var en rolig uppgift, &ven om det
ibland kunde vara kriavande att férena med uppgiften som chef fér KB:s
administration. Vad som gjorde arbetet s stimulerande var inte minst
att jag genom FBR blev god van med cheferna for landets stora veten-
skapliga bibliotek och l4rde kinna deras problem. Aven i nordiska bib-
lioteksforhallanden fick jag med tiden en god inblick och manga néra
vénner, da jag under tre ar (1973-75) var sekreterare i en nordisk sam-
arbetskommitté (NFBS).

De forsta aren agnade sig FBR i huvudsak at olika biblioteksfragor
som en fordelningsplan for inkdp av litteratur, en lanecentral for tid-
ningsfilm, fjarrlan, bytesverksamhet m.m. Givetvis var dock dven FBR
redan fran borjan intresserat av vad som skulle fA namnet LIBRIS. Sune
Lindgvist - som var den drivande kraften — och Gert Hornwall, Hans
Baude, Lars-Erik Sanner och Bjorn Tell skulle i framtiden komma att
dgna sig mycket at utvecklingen av LIBRIS. An s& linge 1&g dock an-
svaret kvar hos den av UKA tillsatta kommittén for ADB i forsknings-
bibliotek och hos KB, dir ocksa viss forsoksverksamhet bedrevs. Inom
den verksamheten genomforde man dven vid KB vissa forsok med en



LIBRIS 40

Marianne Sandels demonstrerar tekniken vid KB:s ADB-utstdllning 1970. (FOTO: KB)

manatlig datoriserad forvirvslista for sex bibliotek. I juni 1969 utkom
Kommittén for ADB i forskningsbibliotek med sin slutrapport: »Biblio-
teksarbete och automatisk databehandling«. Lars Tynell, som kvarstod
som ledamot i kommittén, hade ersatts som sekreterare av biblioteka-
rien vid KB, Bo Johnson. Rapporten mottogs valvilligt av remissinstan-
ser och kom att ligga till grund for det fortsatta arbetet.

Jag kom att folja det omfattande projektarbetet med LIBRIS som
sekreterare inom FBR som redan 1970 tillsatte en arbetsgrupp for
ADB-fragor (FAG), vilken med tiden skulle fa ett mycket stort antal un-
dergrupper. Redan i november 1970 presenterades LIBRIS-projektet
for allménheten i en pad KB arrangerad utstédllning kallad »LIBRIS -
ADB i Forskningsbibliotek«. Utstdllningen 6ppnades av finansminis-
ter Gunnar Strang. I utstillningen ingick en dataterminal kopplad till
en undangémd dator laddad med ett tjugotal dataposter. Har fick den
imponerade finansministern en demonstration av olika datasékningar
som skulle kunna goras i det framtida LIBRIS-systemet®.

Forsoksverksamheten med LIBRIS innebar givetvis 6kat arbete for
Kungliga biblioteket och da inte minst for de anstéllda inom BI och for
Sune Lindqvist, som bar en mycket stor arbetsbérda. Hans forhopp-
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ningar om personalforstarkningar och en sirskild sektion for utveck-
lingsarbete inom BI skulle inte vicka gehor®. Aven inom FBR och dess
deltagande bibliotek skapade givetvis ett s stort projekt som LIBRIS
problem. Ar1972 fick jag i uppgift att bygga upp ett fristdende sekretari-
at pa gamla Humanistiska biblioteket pd Odengatan 59, dit jag &ven flyt-
tade mitt kontor. Utéver 16pande arbete med sammantriaden, protokoll,
utredningar, remisser, petita m.m. dgnade jag en hel del tid at att skriva
artiklar om LIBRIS och den pagaende utvecklingen. Detta skedde bl.a.
i tidskrifter som Biblioteksbladet, dar jag fortlopande skrev i en spalt,
som hade titeln »Nytt fran Forskningsbiblioteken«, i »FBR-aktuellt«
(1973-79) och i »Notiser fran riksbibliotekarien« (1968-79)°.

Underfinansiering och tekniska problem

Jag fick aven tillfélle att pd uppdrag av riksbibliotekarien och FBR fore-
taen studieresa i USA och Kanada den 22/11til1 19/12 1973. Andamalet
med resan var att i forsta hand studera nya biblioteksbyggnader, ADB-
projekt och néitverkssystem samt organisationsfragor i samband med
samarbete mellan bibliotek. Det var en rolig men mycket intensiv resa
dar jag besokte fjorton stader i USA och Kanada och ménga fler biblio-
tek och institutioner. Nar jag flog hem fran San Francisco var jag prak-
tiskt taget stum efter alla samtal. En tyngdpunkt i min reserapport i
januari 1974 kom att ligga pa byggnader, eftersom jag redan var enga-
gerad i lokalprogrammet for det nya universitetsbiblioteket i Frescati.
Studiet av ADB-projekt och néitverkssystem var dock dven givande. I
rapporten kunde jag sarskilt rekommendera fortsatta kontakter med
bl.a. OCLC-projektet i Columbus, Ohio, BALLOTS-projektet i Stanford,
Kalifornien, samt givetvis MARC-projektet vid Library of Congress, dar
dock LIBRIS redan hade goda forbindelser”.

Séa lange jag var kvar som sekreterare inom FBR hade jag en ganska
god oOverblick 6ver arbetet med LIBRIS. Huvudman var i praktiken
Statskontoret, som i samarbete med UKA och FBR svarade for utveck-
lingsarbetet. Forsoksverksamheten var fran borjan koncentrerad till
BI och medverkande bibliotek. Sa har i ett historiskt perspektiv ar det
latt att se hur stort arbete som lades ned, men éven vilka svarigheter
béade av teknisk och av administrativ art som drabbade projektet. En av
anledningarna kan nog i efterhand sédgas vara, att &ven om sjélva idén
med LIBRIS var god, sa led projektet aven underfinansiering. Detlanse-
rades av Statskontoret som ett »sparobjekt« dar man skulle minska pa
bibliotekens dubbelarbete. En annan anledning till bekymmer var valet
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av centraldator fran firman DATA-SAAB som inte hade den kapacitet
som krévdes. Det innebar att produkterna i bérjan inte hade den kvali-
tet som var 6nskad och utlovad. LIBRIS-projektet var &ven en del av ett
storre utredningskomplex, bl.a. den 6versyn som sedan 1967 bedrevs av
Statskontoret rorande de svenska bibliotekens inre arbete och organi-
sation.

Mellanspel pa SUB och KIB - FBR liggs ned

Den1lseptember1975ldmnade jag minauppgifter badde som administra-
tiv chef pa KB och som sekreterare inom FBR for att tilltrdda ett vikariat
som chef pa Stockholms universitets bibliotek (sedermera Stockholms
UB) i Frescati och som utredare inom den lokala hogskoleutredningen
for Stockholmsregionen (H75S). Resultatet blev en rad utredningar i
spar av den hogskoleproposition som lags fram varen samma ar (U68)
och som senare bl.a.ledde till forslag i den s.k. BIDOK-utredningen. Un-
der nagra ar hade jag foga att géra med LIBRIS-utvecklingen, &ven om
jag i den utredning om KB:s och SUB:s inbordes forhallande som lades
fram den 2 december 1976 for forsta gangen fick Statskontoret att sam-
kora de bagge bibliotekens forvarve,

Nar jag efter nagra ar som utredare aterkom hosten 1977 till biblio-
teksvérlden var det som chef for Karolinska institutets bibliotek (KIB).
Jag hade samtidigt sokt tjinsten som chef fér KIB och Uppsala UB och
fatt dem bada men med fordrojning av svaret fran Uppsala. Tiden pa
KIB blev kort men ledde dnda till en preliminér utredning om ett sam-
gaende mellan biblioteket och den stora medicinska datacentralen
(MIC) till ett KIBIC. Det arbetet skulle fullféljas av min eftertrddare och
kollega fran FBR-tiden Hans Baude.

Den 1 april 1978 tilltradde jag tjdnsten som chef for Carolina Re-
diviva. Under tiden hade mycket skett med bade LIBRIS och FBR se-
danjag &r 1975 ldmnade KB. Ar 1976 hade Folke Hermanson-Snickars
eftertritt Sune Lindqvist som chef for BL. Ar 1977 hade Lars Tynell
eftertratt Uno Willers som riksbibliotekarie. I den s.k. BIDOK- och
SINFDOK-utredningen® samma ar hade forslag lagts att saval FBR
som SINFDOK skulle ersittas av ett nytt organ: Delegationen for ve-
tenskaplig och teknisk informationsférsoérjning (DFI). Sa skedde &ven
och FBR holl sitt sista sammantréde i juni 1979. KB hade fatt driftan-
svaret for LIBRIS, som nu fungerade ndrmast som en nationell samka-
talog. Aven AK-produktionen och nationalbibliografin verkade pa sikt
sdkrad.
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Lokala system. Persondatorn ersiatter terminalerna

Jagkomifortsattningen att huvudsakligen folja LIBRIS utveckling fran
Uppsalas horisont, &ven om jag vissa ar aven var knuten till Biblioteks-
namnden inom DFI och langt senare dven till KB:s styrelse. P4 Uppsala
UB fanns, néar jag kom dit, endast tre LIBRIS-terminaler men det skulle
snart bli 4ndring 4ven pa detta. Fr.o.m. juni 1980 skedde en omlaggning
av LIBRIS-systemet (LIBRIS III) som 6verfordes till en ny dator IBM
3033) och 25 terminaler jamte skrivare placerades ut inom biblioteket.
Detta var tillfredstiallande men dnda inte det helintegrerade biblioteks-
system on-line som ursprungligen foresvivat bade UKA:s biblioteks-
kommitté och Statskontoret. Man kan kanske sédga att tiden fram till
1980 hade varit LIBRIS barndomstid men &nnu aterstod en ungdomstid
innan systemet kunde anses helt moget.

Ar 1983 blev jag uppsokt av Ingeborg Sjostrom-Rédei som beskrev
fordelarna med lokala system som bade anslot sig till och kompletterade
LIBRIS. Resultatet av samtalet blev en forstudie'®, dar bakgrunden till
och fordelarna med ett sddant system beskrevs. Reaktionen pa rappor-
ten var positiv men dnnu aterstod manga fragor att 16sa pa det tekniska,
organisatoriska och inte minst ekonomiska planet. Projektet kan bl.a.
foljas i bibliotekets arliga anslagsframstéllningar. Budgetaret 1988/89
kunde biblioteket genomfora en upphandling av ett lokalt system'. Det
var samma system (VTLS) som &ven Lund och Goteborg hade valt och
som fick de lokala namnen Disa, Lolita och Gunda. En stor férdel var att
de gamla terminalerna nu kunde kompletteras och bytas ut mot person-
datorer, som anvandes mot savél det lokala systemet som LIBRIS.

LIBRIS ungdomstid var 6ver, 4ven om fortsatt utveckling skulle paga
i manga ar fram till vara dagar. Att ha fatt uppleva LIBRIS utveckling
fran en drém och vision pa 1960-talet till dagens méaktiga natverk kdnns
som ett privilegium.

Noter
1 Lena Olsson, Det datoriserade bibliotek: maskindrommar pa 70-talet. Diss . Linko-
ping 1995.

2 Sune Lindqvist, Om Bibliografiska institutets verksamhet. I: Bibliotek och historia.
Festskrift till Uno Willers. Stockholm 1971, s. 254.

3 Historiker 6ver FBR aterfinns bl.a. av Thomas Tottie i Biblioteksbladet 1970 s. 292—
294 och FBR-aktuellt 1974, nr 3/4, s.17-27, av Uno Willers i FBR-aktuellt 1975, nr 1/2
s. 1-5, samt av Wilhelm Odelberg och Bjorn Tell i FBR-aktuellt, nr 1 1979, s. 42-47
respektive s. 48-53. De tva sista artiklarna skrevs i samband med att FBR lades ned
och holl sitt sista sammantrade den 8 juni 1979. Ett avsnitt om FBR aterfinns dven i
den av radet varen 1975 publicerade publikationen »Det svenska informations- och
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10.

biblioteksomradet. En ldgesrapport«. Stockholm april 1975. Rapporten var utarbetad
med anledning av en aviserad utredning om ett kommande centralt ledningsorgan for
de vetenskapliga biblioteken.

Se LIBRIS ADB i forskningsbibliotek. Kungl. Bibliotekets utstidllningskatalog nr 58,
1970. Utstéllningen hade arrangerats med en tillfallig terminal i KB av bl.a. organisa-
tionsdirektor Ingvar Lindberg fran Statskontoret i samarbete med forste forsknings-
ingenjor Lennart Rosquist och bibliotekarien Bo Johnson Vid terminalen satt ama-
nuens Marianne Sandels nyligen utbildad under en datakurs i Gimo. Hon var &ven
sekreterare i FBR:s ADB-grupp FAG och skulle 1975 ge ut den forsta tryckta boken
om LIBRIS som nr 8 i KB:s och BI:s serie »Dokumentation och data«. Marianne och
jag skulle gifta oss sommaren 1972.

Sune Lindqvist, Bibliografiska institutet ser framat. Notiser fran Riksbibliotekarien
1969, nr 3, s. 6-15.

For en forteckning over skrifter om LIBRIS tidiga ar se Arne Strang, LIBRIS-biblio-
grafi 1965-1976: Dokumentforteckning och litteraturéversikt. Linkopings universi-
tetsbibliotek publikation nr 9. Linképing 1977. Mina egna skrifter finns fortecknade
av Ake Bertenstam. I: Serving the Scholarly Community. Essays on Tradition and
Change in Research Libraries. Presented to Thomas Tottie on July 3nd 1995 (Acta
Bibliothecae R. Universitatis. Vol 33.) Uppsala 1995.

Thomas Tottie, Rapport om en studieresa I USA och Kanada 22 november - 19 de-
cember 1973. Forskningsbiblioteksradet. Januari 1974.

Se Thomas Tottie, Nagra minnen kring Frescatibibliotekets tillkomst i Bibliotek —
Tradition och utveckling. I: Festskrift till Lars-Erik Sanner den18 januari 1991, s.152.

Vetenskaplig och teknisk informationsforsoérjning. Betdnkande av BIDOK-utred-
ningen. (SOU 1977:71.)

Ett lokalt datorbaserat bibliotekssystem vid Uppsala universitet. En preliminér for-
studie. Uppsala 1984-11-20 (Definitiv version 1985-03-15). Ingeborg Sjostrom-Rédei
arbetade pa Carolina &ren 1980-1986 med sérskilda uppdrag att handlidgga utveck-
lingsfragor om ADB.

Upphandlingen handlades av en projektorganisation som 1990 skulle 6vergd i en
permanent Utvecklings- och systemavdelning. Bdda stod under ledning av Sten Hed-
berg, som redan pa 1970-talet, tillsammans med Marie-Louise Bachman, medverkat
iutarbetandet av nya katalogiseringsregler inom LIBRIS. For en utforligare beskriv-
ning se Sten Hedberg, Disa Six Year. The Automation Process at Uppsala University
Library. I: festskriften Serving the Scholarly Community, Uppsala 1995, (ovan not 6),
s.167-179.

var 1978-96 6verbibliotekarie vid Uppsala univer-
sitet efter en biblioteksbana som inleddes i KB 1961. Fram till 1975
var han sekreterare i Forskningsbiblioteksradet och darmed ockséa i
hog grad engagerad i utvecklingen av LIBRIS-projektet.
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en 2-8 november 1970 visades i Kungliga biblioteket utstall-

ningen ADB i forskningsbibliotek. Utstallningen arrangerades

i samarbete med bland annat Statskontoret, Saab-Scania och
Facit. Finansminister Gunnar Stréng invigningstalade.

Under den vecka som utstéllningen visades vallfardade 1288 beso-
kare till KB, dvs. praktiskt taget hela forskningsbiblioteksvarlden. Pu-
bliken var dessutom, framholl riksbibliotekarie Uno Willers, »expert-
betonad och handplockad«. Uppslutningen tyder pa att det fanns ett
stort intresse for hur den nya tekniken skulle kunna anvéndas av bib-
lioteken. Vagen till invigningsdagen hade emellertid varit kantad med
forseningar. Enligt de ursprungliga planerna skulle utstéllningen ha
Oppnats redan den 20 april, men datum hade fatt flyttas fram pa grund
av att man pa Statskontoret inte blivit klara i tid. Uno Willers hade dar-
for vid ett par tillfdllen fatt lamna aterbud till finansministern. I ett brev
den 2 mars 1970 skriver Willers till Gunnar String »Den utstéllning
over ADB i forskningsbiblioteken, som jag ett par ganger har talat med
Dig om, skall anordnas i samarbete med Statskontoret, som dispone-
rar vissa tekniska resurser som vi saknar. Tyvarr har man 4nnu en gang
fran Statskontoret meddelat att man far lov att skjuta pa utstédllningen.
Jag ar generad att meddela detta, men jag rar faktiskt inte for det. Jag
hoppas att den skall kunna komma till stand i host, men jag har fore-
slagit Statskontoret att man inte &nnu fixerar en tidpunkt, som senare
far lov att 6verges. Det var den 20 april Du hade lovat att 6ppna den och
denna markering kan nu alltsa strykas i Din kalender.«

Forseningarna till trots blev utstillningen en publiksuccé. Och i ett
brev den 10 november framfor en néjd Uno Willers sitt tack till orga-
nisationsdirektoren Ingvar Lindberg vid Statskontoret for samarbetet
kring utstéllningen som blivit en »fulltraff«. I den korrespondens som
sedan f6ljer blir tonen frostigare. KB har nu fatt en faktura fran tryck-
eriet pa 1361 kr som avser utstéllningskatalogen. Den 20 november
skriver Willers till Lindberg och paminner om 6verenskommelsen att
KB skulle svara for kostnaderna for en broschyr i anslutning till utstall-
ningen, men att kostnaderna for denna skulle maximeras till 500 kr.
Willers ar beredd att halla sin del av 6verenskommelsen och framhaller
att KB:s anslag ar begréinsat och att man i regel inte har rad att trycka
utstéllningskataloger och att Statskontoret bor sta fast vid éverens-
kommelsen. Statskontoret har en annan uppfattning. I sitt svar papekar
Lindberg att Statskontorets utgifter for systemarbete och programme-
ring uppgatt till cirka 50 000 kr. Dessutom har man haft16nekostnaderi
samband med planering och genomférande pa uppskattningsvis 15 000
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kr. Lindberg anser darfor att KB, som forfogar 6ver ett bokanslag om
2595000 bor kunna anvianda detta. Dessutom, avslutar Lindberg: »har
utstéallningen dndock varit av inte ringa varde for Kungliga biblioteket«.

Om &an motvilligt, betalar Willers fakturan, men péapekar att
»bokanslaget ar avsett for helt andra ting 4n utstéllningskataloger«. Sa
hér i efterhand kan man nog tycka att utgiften var rimlig for en sa val-
besokt «fulltréiff.

Finansminister Gunnar Strdngs anforande vid invigning-
en av »ADB i forskningsbibliotek« 2 november 1970

Herr ordférande, mina damer och herrar,

Var tids tekniska utveckling har en benégenhet att stén-
digt 6ka takten och omspéanna allt fler omraden, framfo-
rallt galler det datateknikens omrade. Just nu star ocksa
dessa fragor i den rikspolitiska debattens centrum. Vi
borjar kanske inte alldeles utan skal att ana angrepp pa
var personliga integritet d& maskinerna tar hand om ut-
vecklingen och George Orwells 1984 ger visserligen med
forfattarens sitt att overdriva och dramatisera kusliga
visioner om det framtidssamhéille med uppdaterade och
kontrollerade individer som resultat av databanker och
anseende televisionsanldggningar. Den aktuella debatten
har s& mycket dynamit i virderingarna sa till och med en
under garanterad sekretess pabjuden folk- och bostads-
rakning, som inte avviker fran vad som forekommit vart
femte ar under de senaste decennierna har foranlett en
rad oroliga fragestéllare och interpellanter i riksdagen
att fora fram problemet till offentlig debatt under de héar
senaste veckorna. Problemet finns saledes och nonchale-
ras inte utav statsmakterna vilket verifieras av att reger-
ingen har tillsatt en utredning med uppgift att 1agga fram
forslag om skydd for individens integritet, det skydd som
vi ménniskor har ratt till. Datadlderns problem tranger
sig emellertid pa bade i det lilla och i det stora formatet
och maste foljaktligen 16sas. Teknikens framsteg for vin-
nande av en rationell och arbetsbesparande hantering
och for att halla kostnadsutvecklingen inom acceptabla
granser, hélsar vi allesammans med tillfredsstéllelse
och foljaktligen godtar vi tekniken dven datatekniken



LIBRIS 40

LIBRIS

Mandagen den 2 november 1970
Kl. 15 ppnas i

KUNGL. BIBLIOTEKET
utstillningen

A D B I FORSKNINGSBIBLIOTEK
Utstiiliningen, som arrangeras |
samarbete med Statskontoret,
Saab-Scania, Facit och vissa
forskningsbibliotek, sppnas med
ett anférande av chefen for Finans-
departementet STATSRADET

GUNNAR STRANG.

Inbjudan

Utstiiliningen halles 5ppen den 2-8
november med demonstrationer
vardagar ki. 10, 12, 14, 16 och 20,
séndagen Ki. 13 och 15. Stérre grupper
som énskar besoka utstallningen
torde pa frhand anmila detta till

riksbibliotekariens sekretariat:

ADB i FORSENINGSBIBLIOTEK
EKungl. bibliotekets utstillningskatalog nr 58
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»Lindbergs cirkus« Ingvar Lindbergs presentation vid ADB-utstdllningen i Kungliga biblioteket 1970.
(FOTO: KB)
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som ett steg i framsteg och utveckling. Medvetna om att
var integritet som individer méaste garanteras i proces-
sen sa bor vi forstandsmassigt kunna se pd dataalderns
framsteg som en for oss positiv och for oss alla vialkom-
men och riktig foreteelse. Inte bara George Orwell utan
ocksa en svensk forfattare, Ivar Lo-Johansson, beréttar i
sin ar 1967 utgivna bok Elektra om ett besok pa det stora
biblioteket idataalderns ar 2070. Det framstod for honom
sé& som avldgsna visioner vad han sag men redan idag ar
det i vissa avsnitt en praktisk verklighet. Ivar Lo berattar
att det i biblioteket visserligen fanns kvar vanliga bocker
men hyllorna dominerades av ofantliga méngder mikro-
folianter, som bara kunde ldsas med ldsapparat och hans
fantasi 16per vidare sa att han forser ocksa lantagarna
med lasapparater i hemmen, som med en sinnrik spegel-
konstruktion skapar de rationella mojligheterna att lidsa
tva sidor pa en gang. Pa den senare punkten ligger dock
formodligen forfattaren atskilligt fore dagens verklig-
het. Det har ocksé sagts mig att ledningen for Kungliga
biblioteket har anmélt en viss tveksamhet om forfat-
taren far ritt i alla de avseendena, dven om vi flyttar oss
100 ar framat i tiden. Vi ir nog allesammans 6vertygade
om att bockerna kommer att bibehalla sin rangstéllning
ocksa om mikrofilmerna har sin funktion att fylla for att
at eftervirlden radda forvittrande tidningsldgg och annat
lattforstorbart material. Men att pa det hela taget saval
mikrofilm som ADB-teknik kommer att utvecklas inom
biblioteksvéasendet, ddrom star det naturligtvis inga tvi-
vel. Framtidens biblioteksorganisation kommer att kan-
netecknas av en stark tillvaxt bland annat pa grund av
ansprak pa tjanster fran forskningens sida. De perspektiv
de staller pa resurser, lokaler och personal, framforallt yr-
kesutbildad sddan, gor att uppgifterna niappeligen klaras
efter gamla konventionella arbetsmetoder. Den omstén-
digheten och dartill den 6kande litteraturproduktionen
tvingar fram en omlaggning baserad pa ADB och liknande
arrangemang. Samtidigt med denna rationalisering bor
biblioteken kunna ge saval de studerande, som forskarna
och den litterart intresserade allmidnheten en visent-
ligt béattre service och gora detta, vilket alltid gldder en
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finansminister, till en férhallandevis l4gre kostnad. Den-
nautstillning i Kungliga biblioteket har kommit till stand
i samverkan med statskontoret som sedan ett par ar har
haft utredningsuppdrag pa omradet. Man har gemen-
samt lyckats etablera ett samarbete med en rad enskilda
foretag och en rad andra statliga forskningsbibliotek. Jag
hoppas att utstillningen skall vara en vagrdjare for ADB-
teknikens successiva genombrott i vara forskningsbiblio-
tek. Den bor ocksa underlatta arbetet med de nodvandiga
internationella kontakter som ar sd avgorande for ett litet
land som vart, ett land som vill och har visat sig kunna
halla en forsta rangs plats internationellt sett i bade den
materiella och den andliga utvecklingen. I den férhopp-
ningen herr Ordférande, mina damer och herrar, forkla-
rar jag Kungliga bibliotekets utstallning 6ppnad.

Sammanstéllning:
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ADB i forskningsbibliotek

et decennium, 1970-talet, som foljde pa 1968 ars revolter blev

ett stokigt drtionde med stora forandringar pa manga hall, inte

minst inom biblioteken. Ny teknik skulle inf6éras. Stdndigt var
det sammantriden, stormoten, konferenser och kurser. Samarbetet
mellan biblioteken 6kade. Visserligen hade nagot av fordndringsarbe-
tet paborjats redan under foregaende artionde, men det var nu planerna
skulle realiseras. For forskningsbibliotekens del var det rationalisering
genom ADB (Automatisk databehandling) som gallde, hotfullt for som-
liga, hoppfullt fér andra. Det forslag som Statskontoret med utgangs-
punkt i betdnkandet Bibliotek och databehandling utarbetade och
lanserade under namnet LIBRIS (Library Information System) kom
att dominera denna verksamhet. Fran en storslagen vision omfattande
fyra olika biblioteksrutiner minskade det under inférandet och genom-
gick under 70-talet flera kriser, da det var nara att det gick i stopet.

Det ar intressant att som stod for minnet ta del av gamla tidningsrepor-
tage om LIBRIS. Det dldsta jag har bevarat daterar sig fran november 1970
och giller invigningen av utstéllningen om »ADB i forskningsbibliotek« pa
KB. Redan nu var det system, som premiarvisades, dopt till LIBRIS. P4 ett
foto ses bibliotekarien Marianne Sandels som operatdr lana ut bécker med
hjilp av en terminal. Ack, det skulle droja och krava mycken vanda innan
vihade fatt terminaler och da for sokning och katalogisering, inte utlaning!

Libris I1

Min medverkan i LIBRIS var som mest intensiv under fasen LIBRIS II
(1972-1980). Det ar fran den tiden jag hér vill ge ndgra glimtar.

De kommittéer som mer eller mindre sysslade med LIBRIS och fra-
gor knutna till systemet var legio, fran det 6vergripande Forskningsbib-
lioteksradet och dess ADB-grupp, FAG, till mer praktiska arbetsgrup-
per. Jamte bibliotekariekollegan Sten Hedberg forfattare till de nya
katalogiseringsregler, som krévdes, deltog jag i ett flertal av dessa se-
nare men ocksa som adjungerad till vissa beslutande organ. S4 hir 14ngt
efterat har emellertid den hektiska tiden med alla dessa moten flutit
ihop. Det ar svart att komma ihag annat an vissa detaljer — och att det
var en mycket jobbig tid men inte bara genom LIBRIS. Tiden fére och
efter det stéindiga uppskjutandet av dagen »K«, det praktiska inférandet
pa forsok av LIBRIS II, var frustrerande liksom senare det lange oklara
laget for projektet i dess helhet.
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Fran vdnster: Finansminister Gunnar Strdng, organisationsdirektor Ingvar Lindberg och
biblioteksradet Sune Lindquist 1970. (FOTO: KB)

I ett annat sammanhang® har jag atergett en episod som visar att
talamodet kunde tryta dven hos den mest fridsamme. Den tal att upp-
repas. Vid en 6verliaggning i KB:s horsal i slutet av februari 1976 kom
det till en sammanstotning mellan Ingvar Lindberg, LIBRIS-projektets
ledare och hans adjutant Jan Werngren & ena sidan och biblioteks-
radet Sune Lindgvist, systemexperten Lennart Rosqvist och mig a
den andra. Ingvar Lindbergs glidande svar pa véra fragor fick Sune att
slappa forddmningarna och arbeta upp sig till en berattigad vrede 6ver
alla férseningar och andra brister som biblioteken fatt lida av. Medan
vi andra satt forstummade, 6ppnade och stingde Ingvar Lindberg sin
portfolj som om han hade tdnkt resa sig och ga. Nar Sune slutat ruskade
han bara pa sig och lit likt gasen ovettet rinna av sig.

Forandringar moéter ofta motstand, méanga vill inte 4ndra sina ruti-
ner. »Sa har vi alltid gjort«-mentaliteten var utbredd pa sina hall inom
biblioteken. Den nya tekniken och dess maskiner verkade ocksa skram-
mande for manga. Vi som kom att arbeta med LIBRIS och hade mdojlig-
het att se fordelarna med samarbete sévéil inom som utom landet med
hjélp av ny teknik blev systemets vapendragare, medan andra kénde
olust och inte ville medverka. Nar det géllde att prova det nya séttet att
katalogisera var instdllningen olika. Jag minns att det sades att perso-
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nalen pa en katalogavdelning nistan slogs om att fa vara med. Sjilv fick
jag uppleva att ingen ar profet i sitt fadernesland. KB:s utldndska kata-
logavdelning (utom ett par medarbetare) satte sig (i sin chefs franvaro)
till motvéarn mot det nya och inldmnade en skrivelse till riksbibliotek-
arien att de inte ville forceras till 6vergangen. Sune Lindqvist och jag
kande oss personligt anklagade, vilket inte varit de skrivandes mening.
Saken utreddes genom ytterligare upplysning och katalogavdelningen
accepterade att anvinda sin terminal, nir den éntligen anlénde.

Det visade sig att det inte var sa latt att informera om ny teknik och
nya regler, ofta infor ganska sa stumma auditorier. Beslutet att infora
de nya reglerna togs inte med acklamation av KB:s avdelningschefskol-
legium och KB horde tyvérr till de som var sena med att infora dem.

Samarbetssvarigheter

Biblioteksfolket och »statskontoristerna« hade svart att forsta varan-
dra. Pa Statskontoret hade man den uppfattningen att vara rutiner som
t. ex. katalogisering var en enkel kontorsrutin. Man fattade inte att en
bok, visserligen néstan jamt ar fyrkantig men i 6vrigt varierar mycket
och kraver en ingadende beskrivning for att kunna identifieras. Att sa
manga tecken skulle kunna registreras och aterges i klartext som t. ex.
&, 4 och 06 och inte med koder ansig man inte heller nodvandigt. Sune
Lindgvist som var en mycket noggrann person drev denna fraga, enligt
somliga vil hart med forseningar till £61jd.

Systemerarna tog ibland l4tt pa bibliotekens krav, vilket fick nagra
pa bibliotekssidan att inte vilja medverka. Att bibliotekarier tog sitt ar-
bete pa hogsta allvar framholls senare av riksdagsrevisorerna i deras
granskning av LIBRIS.

Bland de ansvariga pa bibliotekssidan fanns ocksa olika uppfattning-
ar, personifierade i Bjérn Tell och Sune Lindqvist. Den forre kallade oss
som sysslade med katalogisering for »katalogmaffian«, som enligt hans
mening forsinkade utvecklingen med alla sina krav. Den senare sade
suckande att alla méten med Bjorn Tell inneholl ndgot nytt omvélvande
forslag fran denne. Alla var ju inte som han sa vél insatta i den teknis-
ka utvecklingen med alla dess nyheter och méjligheter. Det tar tid att
smaélta sa stora forandringar som det har gallde.

LIBRIS forsta fas, LIBRIS I, baserades forst pa halremsstansning av
kataloguppgifter som sammanstélldes till tryckta héften, senare dven
on-line-inmatning via terminal. Det var Accessionskatalogen som var
forsoksobjekt. Resultatet var ett antal enkelt tryckta nyforvarvslistor i
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olika farg, som val numera knappast ndgon minns och sékert inte heller
finns kvar pd manga bibliotek. Med LIBRIS II tog man steget fullt ut att
registrera kataloguppgifterna on-line direkt till databanken COR (cen-
tralt objektregister). Att detta var framsynt forstod jag redan néar jag
1970 besoOkte Library of Congress for att hilsa pa tvd KB-medarbetare,
som arbetade dér som ett led i Shared cataloguing-projektet for kata-
logisering av skandinavisk litteratur vid LC. Jag fick tillfdlle att traffa
Henriette Avram, MARC-formatets konstruktor. Hon ansag det avan-
cerat med on-line-registrering. LC hade da inte kommit igang an.

Det storslagna forsta forslaget till LIBRIS tonades ner till ett forsok
att bygga upp en central databas och genomfora rutinen katalogisering
on-line med hjilp av terminaler. Det visade sig inte sa latt och tog tid
och kostade pengar att konstruera ett registreringsformat med allt vad
déartill hérde.

Dagen K

Att det krdvdes anpassning till den internationella bibliografiska ut-
vecklingen hade Sune Lindqgvist insett pa ett tidigt stadium. Darfor blev
det en viktig uppgift for bibliotekssidan i projektet att utreda denna
fraga, som kom att resultera i helt nya och unika katalogiseringsregler.
Inom samma gula pdrmar med svart spiralrygg (enligt forslag fran en
medarbetare pa Statskontoret) fanns savél regler for beskrivning av
objekten/bockerna och det helt nya, kodningen, formateringen, av upp-
gifterna. Sten Hedberg och jag stravade med god hjélp av arbetsgrup-
pen KRUT (Katalogregelutredningen) med detta och lyckades ocksa
fa fram reglerna i utsatt tid. Ett forsta forslag foreldg redan pa varen
1972, fardigtryckta var de till sommaren 1974. Fran projektledningen
planerades en »Dagen K« da forsoket skulle draigang, forst tidsfast till 1
oktober 1974. Det var naturligtvis for optimistiskt trots att vi hade reg-
lerna och arbetade intensivt med att informera om dem och lara ut det
nya arbetssattet. »Dagen K« skots upp flera ganger men till slut tvinga-
des ledningen av ekonomiska skil att bestimma dagen till den 16 juni
1975. Det slutliga steget togs nér den hittillsvarande databasen konver-
terades till formatet LIBRIS II. Nu borjade en mycket jobbig tid for det
fatal forsoksbibliotek och personer som skulle registrera vid sina nya
Incoterm-terminaler. Man hade endast tillgdng tva timmar (i stéllet for
utlovade 10) varje dag till datorn i Linkoping och kdnde sig glad om man
lyckats registrera atminstone ndgon post varje dag. Till riga pa allt var
sommaren 1975 mycket varm - det var i 30 graders virme vi svettades
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Biblioteksassistent Maria Jansson vid Incoterm-terminal pa KB. (FOTO: KB)

vid terminalerna och nagon teknisk support kunde vi inte rdkna med i
borjan da vara tekniker valt att ta semester.

Virldens fulaste katalogkort

Verklig kris blev det nir det visade sig synnerligen svart att fa ut énskad
produkt ur databasen. Det var bibliotekens absoluta krav for att godkan-
na overgangen. Fortfarande var det katalogkort som géllde (och Acces-
sionskatalogen). Registrera gick alltsd men katalogkorten fick vi vinta
pa och inte sdg de ut som vi tdnkt oss. Da den 1975 tillsatta BIDOK (Bib-
lioteks- och dokumentationssamverkanskommittén) under ledning av
statsradet Sven Moberg hade en hearing i KB den 3 februari 1976 befann
sig LIBRIS alltsa i kris. Jag hade, ndgot nervos, bestdmt mig for att yttra
mig i form av ett nddrop om LIBRIS. Det gick inte som jag tankt mig, da
Moberg viftade bort mig, nar han horde att det gillde LIBRIS. Men det
visade sig att nddropet gatt hem hos ratt instans, ndmligen Statskonto-
ret. Organisationsdirektoren Olle Hoglund ringde mig efterat och utlo-
vade katalogkort till dagen dérpa. Statskontoret hade tydligen forsatts
i gungning. Musen som pep... Forst 24 februari 1976 godkandes korten,
fast de var ju virldens fulaste enligt biblioteksradet Harry Jarv.
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LIBRIS-avdelningens projektgrupp for CD-LIBRIS 1991. Stdende frdan vdnster: Marie-
Louise Bachman (KB), Gundel Séderholm (SUB), Anders Lonn (Musikaliska akademiens
bibliotek), Goran Skogmar, projektledare (LIBRIS), Ingvar Gustafsson (BTJ). Sittande fran
vanster: Gunilla Jonsson (KB), Carin Bjorklund (GUB), Barbro Lindgren (LUB) och Christer
Larsson (LIBRIS). (FOTO: KB)

Det kérvade ocksd med de fortsatta terminalleveranserna till KB. Jag
maste med riksbibliotekarie Uno Willers hjilp trycka pa Statskonto-
ret och hade Ingvar Lindberg sjilv i telefon flera dagar & rad med 16ften
innan det hande ndgot och en terminal kom.

Katalogproduktionen kom alltsa igdng men det kdrvade ofta och pa
biblioteken hopade sig bockerna i vantan pa kort. Det var emellertid
inte bara kort som skulle tas ut ur LIBRIS databas utan ocksa Acces-
sionskatalogen och det var d&nnu svérare. Den langa fordrojningen och
osdkerheten gjorde att man beslot att framstélla en argang av AK (1974)
pa traditionellt satt. Jag sdllade mig till de fataliga reservanterna mot
beslutet. Pa detta vis kom ju en stor mangd bocker inte med i databasen.
Forst efter lang tid har denna lucka tackts allteftersom biblioteken kon-
verterat sina kortkataloger, vilket varit svart for sma specialbibliotek.
Aven nationalbibliografin skulle framstéllas ur LIBRIS, vilket ocks&
drog ut pa tiden. Det f6ll pd min lott att gora kravspecifikationen som
sedan skulle omsattas i praktiken av en systemman pa Esselte. Inte all-
deles enkelt. Den forsta arskatalogen efter det nya systemet blev inte
ovédntat mager. I pressen forekom reportage déar kritiker pa biblioteks-
sidan som bibliotekarien vid Carolina Tore Hagstrom gjorde sig horda,
sarskilt efter det att riksdagsrevisorerna granskat LIBRIS.
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Forandringar

LIBRIS-systemet var ett dominerande inslag i forskningsbibliotekens
utveckling under 70-talet men dér planerades och genomfordes ocksa
andra stora forandringar dn den tekniska. BIDOK kom med forslag till
avveckling av Forskningsbiblioteksradet och tillsdttandet av en ny
myndighet, DFI (Delegationen for vetenskaplig och teknisk informa-
tionsférsorjning). Uno Willers gick i pension 1977. For LIBRIS var Sune
Lindqvists avtradande fran arenan 1976 av stor betydelse, dd Sune va-
rit den som redan som ordférande i den stora utredningen om ADB pa
1960-talet dragit upp linjerna for en tankt utveckling. Vem som skulle bli
hans eftertradare var lange oklart men sa bestamde sig Willers 1976 for
den for manga av oss okdnde Folke Hermansson-Snickars fran Atom-
energis bibliotek, med teknisk bakgrund. Det visade sig vara ett gott val.
Aven om Folke inte blev1angvarig pd KB, dér han inte trivdes, gjorde han
en stor insats. Han kunde tala Statskontorets och teknikernas sprak och
det blev nog LIBRIS riddning. Innan Folke kunde tilltrada fick jag dran
att under en kort tid fungera som biblioteksrad. Uno Willers var cheva-
leresk och forklarade att jag kunde véanda upp och ned pa allt. Sa radikal
var jag inte men forsokte utnyttja chansen att fa anstélla nédvindiga
personalforstarkningar.

P4 hog niva intrddde forandringar i ledningen av projektet. KB fick
driftsansvaret och ett LIBRIS-sekretariat inrdattades 1977.

LIBRIS gar vidare

Medan vi »pa golvet« stravade med LIBRIS II och forsékte komma ikapp
med inmatningar av efterslapningarna arbetade nya personer pa Stats-
kontoret med en ny version, LIBRIS III, som sjosattes 1980. Jag minns val
hur LIBRIS-sekretariatets chef Lennart Gardvall kom i bil fran Link6ping
till lokalerna pa Engelbrektsgatan medforande databasen i form av mag-
netbandien stor resviska. Slut pa en period och bérjan pa en ny. Trots alla
klagomal som varit pa LIBRIS II fanns det tidigare kritiker som saknade
det! Och visst — ingen senare version har kunnat presentera flerbandsverk
pa ett sd bra satt som LIBRIS II.

Kanske dessa mina personliga minnesbilder blivit val morka. Det
finns ockséa ljusa inslag. Till dem hor framfor allt den kontakt man fick
med kolleger vid andra bibliotek, bade stora och sméa. Med somliga ar-
betade jag néra, andra traffade jag i samband med de olika utbildning-
arna i regler och system och inte minst under den tid da Sten Hedberg
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och jag fungerade som konsulenter, support skulle man vil saga idag, at
katalogisatorerna. Jag minns med gladje manga av dem. Det var ocksa
trots motigheterna inspirerande att arbeta med négot nytt. Datorn och
ADBvar nyabekantskaper, inte liatta att umgéas med, men lovade forbatt-
ringar i biblioteksarbetet. Och sa var det den nya metoden att katalogi-
sera: borja med beskrivningen och lagg sedan till sokelement (ingdngar,
uppslag). Det kindes som en uppenbarelse, da jag vid ett mote i Lund
plotsligt forstod hur mycket battre detta var dn det stdndiga grubblan-
det 6ver val av huvuduppslag. Nu kom vi visserligen inte helt bort fran
detta s& linge vi skulle ta ut fysiska kataloger men #nda. Aven kollegan
i KRUT, bibliotekarien i LinkOping, Arne String har sagt sig ha upplevt
nagot liknande.

Avslutningsvis en reflexion. I LIBRIS borjan var mycket, bade teknik
och bibliografiskt arbete svenskt, &ven om man anpassade sig till inter-
nationella standarder. Samarbete pa det bibliografiska omradet genom
utbyte av data var ju framtiden. Den dator som hyste databasen var en
Data-SAAB, som fanns pa Ostergotlands lins landsting (OLLD), det for-
mat som anvandes for kodningen var ett eget LIBRIS-format, byggt pa
det anglosaxiska MARC och katalogiseringsreglerna likasa egna, med
anpassning till brittiska AACR (Anglo-American cataloguing rules). De
svenska reglerna blev unika i sin utformning med regler och koder (for-
matering) inom samma parmar. Utvecklingen gick dock snabbt mot yt-
terligare anpassning och inte mycket av LIBRIS &r kvar fran den forsta
tiden utom dess hjirta, databasen, fast oerhort forstorad.

Not
! Bibliografiskt samarbete och ADB. I: Framsynthets ihugkommelse, 1991, s.25

Marie-Louise Bachman ar fil. lic. i historia och var 1960-1995
bibliotekarie och forste bibliotekarie vid Kungliga biblioteket. Pe-
rioden 1951-1960 hade hon tjanstgjort vid Kungl. Vitterhets histo-
rie- och antikvitetsakademiens bibliotek. Hon har varit sekreterare
i Namnden for katalogiserings- och klassificeringsfragor (KKN), i
Katalogutredningen (KRUT) och i Katalogregelomlaggningsgrup-
pen (KROG), ordférande i SAB:s kommitté for katalogisering och
klassifikation samt ledamot i IFLA:s Standing Committee for Cata-

loguing.
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tt ett stort investeringsprojekt under en tid av snabb teknisk
utveckling kommer att bli ndgot helt annat 4n vad de omsorgs-
fullt utarbetade och heliga kravspecifikationerna anger och att
processen kriaver mer tid och pengar dn vantat ar vi nog vana vid nume-
ra. For bibliotekscheferna i Sverige kan framvéaxten av Libris-systemet
fran slutet av 1960-talet till &tminstone 1980 dock ha varit det forsta
konkreta exemplet pa detta. Det blev en del larpengar till forsoksverk-
samhet och annat, men den grundlidggande strategin har visat sig hall-
bar och dagens system ér ett helt nodvandigt verktyg for biblioteken.

Katalogreglerna ADB-anpassas

Nar projekt Libris lanserades i slutet av 1960-talet var ett mycket vik-
tigt mal att underlitta produktionen av den gemensamma accessions-
katalogen for de vetenskapliga biblioteken, AK, som drabbats av stor
efterslapning. Avsikten var att biblioteken inte skulle anméla sina ny-
forvarv genom att skicka katalogkort till en redaktion utan sjdlva mata
in i en gemensam databas, ett COR (Centralt ObjektRegister), varur en
konventionellt lasbar katalog skulle produceras. Ett annat delmal var
produktion av katalogkort. I USA pagick redan en omfattande produk-
tion av helt fardiga kort ur en liknande databas, och i Sverige arbetade
folkbibliotekens foretag Bibliotekstjanst pa nagot motsvarande, det
blivande BUMS. Bada dessa projekt upplevdes som kostnadseffektiva,
sarskiltijamforelse med Kungligabibliotekets distribution av stencile-
rade katalogkort, som kravde mycket efterarbete. En forutsattning var
dock att den katalogisering, som matades in till databasen, kunde gélla
for samtliga deltagande bibliotek. — LinkOpings nystartade universi-
tetsbibliotek skulle slutligen slippa ldgga upp ndgon kortkatalog utan
anvinda terminaler och mikrofiche, vilket underléttades av att syste-
mets centraldator fanns vid landstingets datacentral i samma stad.
Trots att de svenska universitetshiblioteken sa sent som 1956-1963
brutit sina kortkataloger och 6vergatt till nya regler beslét Forskningsbib-
lioteksradet omkring 1970 att gora en ny katalogregelutredning med syfte
att skapa ADB-anpassade regler gemensamma for alla svenska bibliotek.
Under varen 1971 deltog jagien treveckors ADB-kurs i Statskontorets regi,
dér vi fick en introduktion i COBOL och en férsmak av de kommande maj-
ligheterna med OCR, skivminnen och digital lagring. Da jag kom darifran
fick jag av min chef, Gert Hornwall, uppdraget att anvinda mina nya in-
sikter inom denna utredning, dar jag skulle samarbeta med Marie-Louise
Bachman, da chef for centralkatalogiseringen vid Kungliga biblioteket.
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Sa inleddes en hektisk period dar vi, vid sidan om vart egentliga upp-
drag, omgaende adjungerades till méten med Statskontorets projektgrupp
och Forskningsbiblioteksradets ADB-Grupp (FAG). Detta var spannande
moten, dér i regel varje gang nagot nytt i maskin- eller programvag pre-
senterades som Columbi dgg. Mycket snart efter starten blev jag i enrum
emfatiskt anmodad av Bjorn Tell att se till att de nya reglerna blev enkla,
alltsa latta att tillimpa och med ett minimum av detaljering. Man kan
undravad han egentligen menade - val knappast »skriv av titelsidan, bor-
jauppe till vanster, punkt«. Det kravdes nu inte nagot langvarigt studium
av den da radande internationella miljon for att inse att detta krav, vad det
an innebar, var diametralt motsatt vad biblioteken 6nskade sig. For kata-
logiseringen av utldndsk litteratur 6nskade man utnyttja de fardiga pos-
ter avseende engelsk utgivning, som distribuerades pa magnetband fran
London, och den svenska nationalbibliografin skulle pd motsvarande sétt
kunna marknadsforas internationellt. Samtidigt skulle produceras helt
fardiga kataloger, med ett for varje bibliotek eller produkt avpassat urval
av dataelement (katalogkort med ganska mycket information, AK med
ganska lite, Svensk bokforteckning med utforliga poster och register med
enbart hanvisningar m.m.). Den internationella biblioteksdebatten domi-
nerades av IFLA:s program Universal Bibliographic Control och Univer-
sal Availability of Publications, grundade pa den framvixande familjen
International Standard Bibliographic Description (ISBD), regler for hur
en katalogpost skulle se ut, for kédllorna for informationen och for en strikt
interpunktion som ansags garantera att posten blev globalt begriplig.

Genom att bygga pa de angloamerikanska katalogiseringsreglerna
och den brittiska versionen av det angloamerikanska formatet for
bibliografisk information i maskinldsbar form, MARC, fick vi interna-
tionellt gangbara poster, som kunde redigeras eller reduceras for en
bestdmd produkt. Med ISBD i ryggen skapade vi varldens forsta kata-
logiseringsregler - alltsd inte katalogregler — med den moderna arbets-
gangen foreskriven. Katalogisatorerna skulle forst skapa den bibliogra-
fiska beskrivningen, sedan vilja s6kelementen och slutligen bestdimma
hur dessa skulle utformas. I likhet med britterna belastade vi dem inte
med att koda in de vanligaste skiljetecknen i posterna, utan dessa sattes
ut av presentationsprogrammen. Vart forslag till regler presenterades
pé senvaren 1972 och fick ett gynnsamt mottagande, &ven om méanga
hade svart att acceptera att namn pa en institution kunde bli huvud-
uppslag. Reglerna trycktes som Svenska Katalogiseringsregler (SKR)
1974 och var i fullt bruk, nar Kungliga biblioteket 1976 borjade sprida
den svenska nationalbibliografin genom Libris.
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Néar vil vart forslag accepterats som grundval for inmatningen till
Libris gallde det att forbereda inférandet. I praktiken var aren 1972-1975
egentligen viktigare dn sjilva utredningsfasen. Vart uppdrag fortsatte i
ett antal utredningar, ofta under latt maskerande namn: KROG férbered-
de KatalogRegelOmlaggninG, BS-NKP definierade Nya KatalogProduk-
ter och BS-MARC arbetade med importen av den engelska bibliografin
pa magnetband, for att namna dem dar jag var mest verksam. Det fanns
flera grupper, dar konsulter fran Statskontoret och kollegor fran olika
bibliotek ocksa deltog, viktigast kanske NAK, gruppen for Nya AK.

Inom KROG var Marie-Louise Bachman och jag formedlare mellan
Libris och biblioteken, dar uppgiften var att inom en levande kortkatalog
gora om katalogiseringar eller l4gga till hdnvisningar, sd att anvandarna
hittade posterna oavsett vilka regler de var uppréattade efter. Sarskilt re-
dovisningen av monografiserier drabbades hart, d& seriebikortens upp-
slag forandrats. Viktigare for reglerna var den radgivning vi kunde ge
biblioteken om hur de skulle handla i konkreta fall. Vi delade upp Sverige
mellan oss och fick manga intrikata fragor om savél sjilva reglerna som
om det MARC-format som vi samtidigt presenterade. Denna verksamhet
gav oss samtidigt mojlighet att testa regeltexten och formateringsanvis-
ningarna, presentera fortydliganden och diskutera detaljandringar.

BS-grupperna var mera projektstyrda. Att éversétta krav fran olika
sorters kataloger till redigeringstabeller med uppgift om vilka dataele-
ment som skulle vara med om de fanns var i princip NKP:s uppdrag, och
for MARC-gruppen géllde det att analysera posterna pad magnetbanden
och ange villkor for vilka poster som skulle ldsas in i Libris och hur de
i s& fall skulle forandras, framst reduceras. Jag kan inte erinra mig att
biblioteken var sarskilt involverade i detta arbete. Vi presenterade nagot
som liknade vad biblioteken tidigare producerat, och darvid stannade
det. Det var andra sidor som kom i férgrunden i dessa delar av arbetet.

Katalogkorten var typografiskt monstrudsa nér de forst kom, med
en helt okénslig avstavning och en primitiv teckenrepertoar. Att de
sedan var dyra och méaste stoppas manuellt i en katalog dar tidigare
kort var »snygga« bidrog till deras impopularitet. Det blev battre, nar
en mer biblioteksanpassad typkedja borjat anvdndas i den radskrivare,
dér korten producerades. Att en rad i lokalsignum inte rymde mer é&n 7
tecken var dock besvarligt.

Av de andra BS-grupper vill jag sarskilt ndimna BS-SOK som skulle
utforma en vettig och effektiv sokrutin i en miljo dir s6kning pa hela
ord och Booleska kombinationer var ekonomiskt och tekniskt otank-
bara. Man arbetade med nycklar, ett urval av tecken ur sékfraga och
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L " A 3
De fyra programmerarna pd LIBRIS-avdelningen 1994 med ansvar for drift, underhdll och
utveckling av systemet. Fran vinster: Arne Nilsson, George Zmudka, Lars Wikstrom och
Gunnar Ivarsson. (FOTO: GUN PERSSON/KB)

MARC-filt, och uppgiften var att bestimma ur vilka MARC-félt nyck-
lar skulle tas och hur. Sarskilt vid sokning pa boktitlar medférde denna
teknik ibland hidpnadsviackande svar, som tycktes vara langt fran fra-
gan. Den storsta fordelen var annars att de olika stavningarna pa vara
svenska efternamn péa -son latt blandades.

Databasen viaxer

Tiden gick. Libris I blev med tiden Libris III (1980) med stordatorn pa
en servicebyra i Stockholm och minidatorer som noder i lokala termi-
nalnét. Da hade biblioteken anammat modellen att i forsta hand anvén-
da en post i Libris for sin katalogisering och bestélla kort déar. AK hade
efter en enorm forsening kommit ut bade pa papper och pa mikrofiche.
Exporten av svenska MARC-band blev liten och inriktad pa tidskrifter,
medan inldsningen av engelsk information pa band tidvis upplevdes
som en gokunge. Posterna var for manga och for stora, och de fa, som
anviandes i bibliotekens katalogisering, krdvde ganska mycket efterar-
bete, sarskilt vid delar i serier och flerbandsverk.

Under 1980-talet vixte databasen snabbt, nir biblioteken sag virdet
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av Libris bredvid kortkatalogerna och dven ekonomiskt uppmuntrades
att mata in information om sina &dldre bestand. 1987/88 inneholl COR
1,9 miljoner poster och viantades viaxa med en kvarts miljon poster per
ar. En fjarrlanerutin utvecklades, liksom forbattrade sokfunktioner.
Mot slutet av 1980-talet var det éntligen dags att sldppa ambitionen
att Libris skulle bista biblioteken med lokal 1ane- och férvarvsinforma-
tion. Den sidan 6vertogs av lokala system, som samarbetade med Libris.
Ett nytt lokalt system fick sdlunda sin lokala katalog som en kopia av
bibliotekets poster i Libris och uppdaterades kontinuerligt samma vag.
I backspegeln méaste man beklaga att det gick sa stora resurser under
Libris’ forsta dryga decennium pa att utveckla och tillverka katalogpro-
dukter pa papper eller fiche.

Fran den senare utvecklingen kan ndmnas tva revisioner av katalogi-
seringsreglerna (KRS 1983 och 1990) med vissa ingrepp i dldre poster,
regler for katalogiseringen av artiklar och bidrag i tidskrifter och sam-
lingsverk (tyvarr styvmoderligt behandlad i frdga om resurser) samt
nerldggningen av AK (1992). I samma veva fick alla bibliotek tillgang till
Libris medelst persondatorer och det allménna datanéatet. Utveckling-
en koncentrerades mot slutet av seklet pa det nya Libris, som strax efter
millennieskiftet lanserades under programvaran Voyager och formatet
MARC21. I den nya formen har samarbetet med de lokala systemen och
folkbiblioteken fordjupats samtidigt som det tidigare ganska forsum-
made omradet &mneskatalogisering fatt en ny skepnad, ndrmare natur-
ligt sprak och internationell de-facto-standard.

IR-system for IT-aldern

I USA forverkligades under 1990-talet Bjorn Tells idé om enkla katalogi-
seringsregler i ndgon man genom DublinCore-formatets 15 filt, beteck-
nande nog primért avsedda for digitalt publicerade dokument utan fysisk
existens. Hur faltens innehall skulle forhalla sig till dokumentet kraver
dock regler, och dven detta format kom snabbt att bli mer komplicerat
med underindelningar och andra finesser. Program har utvecklats for att
mérka om dataelement och ga fran ett format till ett annat, forutsatt att
posterna foljer kompatibla redigeringsregler, men de klarar inte att ga
fran ett mindre detaljerat format till ett mera detaljerat. Det Tell sokte
liknar snarare vad vi nu fatt i och med Google, den ostrukturerade sok-
ningen, vars valkidnda for- och nackdelar inte kan tas upp hér. Det ar bara
att beklaga att han sa envist och dnnu sa sent som 2007 havdade att vi,
eller sarskilt jag, 1971 satsade fel nér vi accepterade de angloamerikan-
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Bok & Biblioteksmdssan 1992. Svenska akademiens stindige sekreterare Sture Allén far
LIBRIS MENYSOK demonstrerat av upphovsmannen bibliotekarie Lars Wikstrom, LIBRIS-
avdelningen. FOTO: PEHR HASSELROT)

ska MARC-formaten och reglerna som grundval. Dagens katalogisatorer
hémtar sina fardiga poster fran MARC-databaser ¢ver hela varlden.

Kan vi d& slé oss till ro med vad vi har? Svaret maste bli nekande pa
en sidan fraga, sarskilt nir den avser ett IR-system i IT-aldern. Det
finns dock nagra punkter som jag sérskilt vill framhalla, bada med rot-
ternaikortkatalogernas epok.

Den forsta géller brister i behandlingen av variation i stavning, av bety-
delse numera nir man kan soka pa alla ord i posten. Sadan variation kan
drabba titeln pa ett verk, sirskilt nar detta utgivits pa flera sprak, under
lang tid eller i flera former, och foreteelsen har belysts i IFLA:s utredning
Functional Requirements of the Bibliographic Record. Det har alltid fun-
nits ett falt for originaltitel, anvént i nykatalogisering av 6versatt text. Dock
har ledet »original« fatt for stor vikt. Exempelvis har svenska 1800-talsut-
gavor av Runebergs verk gammalstavning (ex.: Elgskyttarne) men nyare
utgavor en annan titel (Algskyttarna). D& texten ej ar Gversatt saknar pos-
terna faltet for originaltitel, och man maste soka pa bada titlarna for att fa
alla utgavor. Originaltiteln kallas numera Uniform titel och borde finnas
i alla poster som ror verk i flera manifestationer samt innehalla den nu
gangse formen av titeln, girna pa svenska om det géller en klassiker.
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Referensgruppen for 6versyn av LIBRIS séksystem (STAIRS) 1994. Fran vinster: Viveka
Vessberg (SUB), Sten Hedberg (UUB), Britt Sagnert (LIBRIS), Carin Bjorklund (GUB),
Goran Skogmar, projektledare (LIBRIS), Anders Lonn (Musikaliska akademiens bibliotek),
Gunilla Jonsson (KB), Christer Larsson (LIBRIS) och Berit Hellstrém (KB). (FOTO: KB)

Den andra punkten ar betydligt allvarligare. Det géiller behandlingen
av tecken som inte ingéar i det svenska alfabetet, och den fragan kom i
borjan att skada projektets anseende.

Medan AK producerades inom Kungliga biblioteket, sénde de delta-
gande biblioteken dit katalogkort avseende sitt utldndska forvéarv. Kor-
ten ordnades i en svit, sa att de olika exemplaren av samma verk mot-
tes, och med vissa mellanrum redigerades ett manuskript som gick till
tryckeri. Da sdrskilt universitetsbiblioteken hade omfattande kontakter
med Osteuropa och Asien gillde méanga kort publikationer med fram-
mande skriftarter, och inom redaktionen fér AK utvecklades en hog
kompetens betraffande hur alfabet och skriftarter fran alla varldens lan-
der skulle aterges i den svenska publikationen. Regeln var att de alfabet
som byggde pa det latinska alfabetet skulle aterges oférandrade, medan
ovriga skulle translittereras eller (for stavelseskrifterna) transkriberas.

AK-redaktionen vid Kungliga biblioteket fanns kvar till sommaren
1994 och tog emot anmélningar enligt den gamla tekniken dnnu 1992,
da fran mycket fa bibliotek som sjilva ej anmélde sina forvarv. Den var
under de sista aren huvudsakligen sysselsatt med olika slags register-
vardi COR, sdsom sammanslagning av poster nir ett bibliotek inte upp-
tackt att det redan fanns en post i databasen.

Det material AK-redaktionen fick in var i regel maskinskrivet och
mangfaldigat med stencil, och jag tillater mig betvivla att katalogisatorer-
naute pa biblioteken varit helt tydliga betriaffande exempelvis ungerskans
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dubbla akuta accenter 6ver bokstaven o bredvid det vanliga 6, polskans
ogonek (en understélld krok at hoger) eller skillnaden mellan cedilj (i
franska m.fl. sprak) och ett kommatecken under en bokstav (i ruménska).
Detta normaliserades och korrigerades av redaktionen. Translitterering-
arna av icke-latinska alfabet och transkriptionerna bor ha varit enklare
att hantera, eftersom problemet fanns redan vid bibliotekets katalogise-
ring. Dar far man bara hoppas att exempelvis grekiskans spiritus asper
och de andra aspirerade tecknen beaktades och redovisades med »h«.
Det var detta arbete, dar bibliotekens maskinskrivare kunnat bear-
beta sin katalogpost for hand men ocksa kunnat tillata sig en icke helt
fullgdngen produktiforlitande pa AK-redaktionens expertis, som enligt
projektets grundplan flyttades ut till biblioteken och till en maskinell
miljo, dar manuella tillagg till skrivmaskinens tecken var uteslutna. De
bibliotek, som hade stort forvarv av litteratur med »svara« tecken, er-
bjods en halremsstans kopplad till en Facit skrivmaskin med speciellt
tangentbord och med noggranna instruktioner for hur de olika tecknen
skulle kodas in. Det behover hér inte sdgas att tekniken mottogs med
stor skepsis och anvéndes under mycket kort tid ute pa biblioteken,
som begripligt nog féredrog att behalla sin gamla stencilrutin for de
svara spraken och anmala via terminal enbart det europeiska. Vid sidan
av kortens usla layout och hoga pris, ovan antydda, bidrog detta starkt
till att hela katalogprocessen ifragasattes. — Detta gallde fram till Libris
III, som gav biblioteken mojlighet att mata in alla dessa tecken fran ter-
minal, men de Libris-producerade korten atergav endast de vanligaste
specialtecknen. Da skulle man exempelvis vara noga med att inte mata
in tecknet for translittererat ryskt mjuktecken som en vanlig apostrof,
fast det sdg sa ut pa ett katalogmanus och i sinom tid &ven pa korten.

De icke-latinska skriftarternaien globaliserad miljo

En komplikation dr att det finns olika standarder for translitterering och
transkription, och de tva bibliotekstyperna i landet anvander olika for
bl.a. det viktiga kyrilliska alfabetet. Nar de engelska MARC-banden l&s-
tes in, stélldes anvindarna infor ytterligare en standard, dar exempelvis
en viss rysk bokstav kunde aterges med dnda till tre latinska medan den
ivart system korrekta dtergivningen saknades och maste foras in som
rattelse. I dagens Libris tillimpas UNICODE i UTF-8, déir virldens alla
skrivtecken finns definierade, och formatet MARC-21, som definierat
falt for dataelement i icke-latinsk skrift men d& som parallellfilt (880)
till de egentliga beskrivningsfalten, dar latinsk skrift ar det enda tillatna.
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Importerade poster innehaller ofta sddan parallell information, medan
katalogiseringen utan hjilp av import enbart translittererar. Dessutom
innehaller auktoritetsposterna ofta namn skrivna med originalskrift.

Det avgorande steget har alltsa inte tagits, ndmligen att i Libris ga in
for att anvénda den ursprungliga skriftarten i postens centrala beskriv-
ningsfalt och kunna undvara all translitterering. Maste translittererad
information matas in, finns falt 880 att tillga for denna. Vad skulle nack-
delarna med detta vara, och vad skulle kriavas utover den mojlighet att
lagra text som vi redan har?

Det forsta ar lattast att ange. Genom den teknik vi nu har tvingar
vi alla anvéndare, dven specialister och dem som har dessa skriftarter
i sina modersmal, att l4ra sig och tillaimpa ett for spraket fraimmande
skriftsystem, nar de soker utgiven information. Det fraimmande syste-
met méaste anvindas bade néar sokfragan skrivs in och nér sedan svaret
skall tolkas. Detta gor kanske inte s mycket i en akademisk milj6, men
vart system skall ju samverka med folkbiblioteken dér behovet ar ett
annat. Slutligen forsvaras import av poster direkt fran dessa sprakom-
raden, som tillsammans utgdr en mycket stor del av jordens befolkning.

Det andra ar kanske vanskligare. Alla system klarar att visa tecknen,
men en eller kanske flera standardiserade translittereringar eller trans-
kriberingar maste genomforas i bakgrunden for att fA med ordenidessa
element i de for hela databasen gemensamma sokregistren, dir 40 ars
translittererad inmatning redan ingar. Samma translitterering méaste
aven inforas i sokdialogen, s& att svaret kan redovisa samtliga relevanta
poster oavsett hur tecknen behandlats.

Denna brist maste utvirderas. Det dr omojligt att maskinellt aterskapa
originalskriften i de poster som redan finns, varfor den nya tekniken méste
kommain fran ettvisst datumiframtiden. Numerair det svenska forvarvet
av vetenskaplig litteratur, som helt saknar titel i latinskt alfabet, visentligt
mindre 4n tidigare, da bytesforvarv nistan upphort och den hos oss veten-
skapligt vardefullaste litteraturen utges pa nagra fa sprak. A andra sidan
har folkbibliotekens forviarv av material fran tredje vérlden starkt okat.
Problemet finns alltsa snarare i den miljén och vid virtuell samsdkning i
bade Libris och BURK. Men ivar globaliserade miljo kan vi inte girna fort-
sitta med att behandla de icke-latinska skriftarterna som mindre virda
och egentligen umbaérliga. Libris-systemets Voyager-miljo ar i detta av-
seende envist angloamerikansk, men det borde ga att andra pa det.

De katalogkort, som for 40 ar sedan var ett av Libris’ viktigaste mal
och i drygt ett decennium en dominerande produkt, ville biblioteken
kasta ut redan efter ndgra ar, nir de lokala systemen kom for 20 ar se-
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dan. Vi lever med ett dagslédge som vi kinner val. Hur ser det ut om 20
ar? Forhoppningsvis har katalogisering med MARC-formatets struktur
overlevt som en forutsittning for att s6ka information i dokument. Da-
gens tilltro till ostrukturerad sokning ar enligt min mening grovt 6ver-
driven. Men den som lever far se.

Litteratur:
Nilsson, Kjell, 1989, Hjértbyte eller by-passoperation? Stockolm. (Rapport/Kungliga Bib-
lioteket; 16)

Tell, Bjorn, 2007, Bjorn Tell. En intervju av Anna Orrghen. (Fran matematikmaskin
till IT. Intervju; 11). URL: www.tekniskamuseet.se/download/18.6aa228912529
fe96108000343/11_Bj%C3%B6rn_Tell.pdf

Sten Hedberg var aren 1975-1983 forste bibliotekarie och katalog-
chef vid Sveriges lantbruksuniversitets bibliotek. 1983-2002 var
han forste bibliotekarie vid Uppsala universitetsbibliotek, dar han
bland annat var projektledare for bibliotekets datorisering och fran
1994 chef for bibliotekets utvecklings- och systemavdelning. Fran
1999 hade han en specialtjanst som expert inom databaser, katalogi-
sering, utvirdering mm. Han har under en 1ang period varit involve-
rad i Libris-utvecklingen bland annat som ledamot i Katalogregel-
kommittén och i Libris ledningsgrupp.



Agneta Olsson
Angelica Schneidler-Larsson

Goteborgs UB och

LIBRIS

- nagra personliga minnesbilder
och reflektioner



LIBRIS 40

Hur det bérjade pa 70-talet

et dr kndpptyst i rummet. Nagra personer fran Statskontoret

ar pa besok i Goteborg for att informera om det biblioteksad-

ministrativa katalogsystem som kommer att inforas. Systemet
ska visst heta LIBRIS. Aret &r 1971. Det kinns spannande och mérkvér-
digt men ocksa en smula nervost att fa information om vart nya arbets-
redskap. Vad kommer det att innebéara? Kanske blir vi bibliotekarier
overflodiga nu nar datorn ska ta dver vara rutiner? Pa en direkt fraga
svarar mannen fran Statskontoret att man inte kan utesluta att behovet
av bibliotekarier kan minska framover eftersom systemet bland annat
ska rationalisera och forenkla katalogiseringsarbetet pa biblioteken. Vi
unga nyanstéllda bibliotekarier dr mycket férvintansfulla men undrar
samtidigt - kommer det att finnas plats &t oss allaien datoriserad fram-
tid?

Men vi behévde inte vara sirskilt oroliga. Aret dirpa inleddes en
forsoksverksamhet vid UB som ett forsta led i den planerade 6verfo-
ringen av bibliotekets rutiner till databehandling. Med en remsskrivare
(stansmaskin) skulle kataloguppgifter skrivas in som 6verfordes pa en
halremsa. Dessa nya moment innebar en inte obetydlig 6kning av ar-
betsuppgifterna. Det blev alltsa inte farre bibliotekarier till slut men val
forandrade arbetsuppgifter och s& smaningom nojda anviandare!

Efter nagra ar placerades en terminal pa Goteborgs UB. Den stod pa
Centralbiblioteket. Den var jattetjock och bildskdrmen hade en fyrkan-
tig markor som blinkade uppfordrande i ena hérnet. Texten var svar-
last med sina Ijusa bokstdver mot den morkt grona skdrmen. Men det
gjorde inget — det var ju en DATOR. Att det var en stor och omvélvande
hindelse pa biblioteksfronten vittnar citatet frn maj-numret 1974 av
personaltidningen Pif om: » Ett mera handgripligt vittnesbord om data-
dlderns intrdngande /.../ limnades oss hdromdagen, da bibliotekets for-
sta terminalutrustning for LIBRIS-systemet anldnde och installerades
/.../. Terminalen bestar av bildskdrm, tangentbord, skrivenhet och en sk
diskette for utbytbara skivminnen.«

Katalogisatorer - ett taligt slikte

Snart borjade en hektisk tid. Nya gemensamma katalogregler inférdes
1974 med SKR (Svenska katalogiseringsregler). Senare skulle reglerna
komma att revideras och vi katalogisatorer fick ldra om — manga ganger.
En formathandbok ilosbladssystem gavs ut med vars hjilp katalogpos-
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terna skulle utformas i maskinlasbart format pa det enhetliga sitt som
reglerna kravde. Den blev var bibel.

Livliga diskussioner om regeltillampningar och formateringsfragor
fordes med kolleger under dessa ar. Timmar och ater timmar dgnades
lokalt men ockséa nationellt at tolkningar av regler och andra problem.
Som tur var for LIBRIS-biblioteken fanns katalogiseringsoraklet Marie-
Louise Bachman pa KB. Henne kunde man alltid fraga nar kollegerna
gick bet. Man kunde till och med diskutera intrikata katalogproblem via
telefon - e-posten var inte uppfunnen dn. Det var ndstan som att kontak-
ta en vin ndr man ringde for att friga henne om hur man nu skulle bara
sig 4t med del i serie kontra del i flerbandsverk. Losningarna pa diverse
regelfragor publicerades lopande i KKS-meddelanden som vi katalogi-
satorer intresserat foljde som vore det en spidnnande deckare. Det var
enintensivlaroperiod som fick till f6ljd att katalogisatorerna utvecklade
en hog kompetens. Faktum ar att primérkatalogiserade poster i LIBRIS
inlagda av Goteborgs UB var informellt erkénda nationellt for att halla
en hog standard.

UB hade héga kompetenskrav dven for annan personal dn katalogi-
satérerna nir det géllde att forsta och tolka katalogposter. Bibliotekets
personaltidning publicerade en katalogskola som blev en foljetong i
manga nummer framover. Det var ett ambitiost projekt dar man ritade
och forklarade posternas anatomi som de tedde sig pa katalogkorten.
Skiljetecken, produktionskod, s6kelement med mera - allt fick sin pe-
dagogiska forklaring

Reviderade katalogregler kom och gick. Plotsligt drog en chockvag
fram i var katalogvardag - tidskrifter utgivna av institutioner skulle enligt
nya regler ha huvuduppslaget pd upphovsmannen i stallet for titeln! Stor
forvirring - skulle man byta uppstéllning ocksa?! Inga hyllforflyttningar
gjordes dock pad UB men sparen av regeldndringarna syntes ldnge i vara
kataloger. T4ank bara alla nya katalogkort som producerades med for lan-
tagarna upplysande anméarkningar: »Fortsdttes av Philosophical Society.
Journal of the Philosophical Society«, »Fortsdtter Journal of the Philo-
sophical Society« med den lokala anméarkningen: » Uppstdlld pa: Journal
of the Philosophical Society«. Det hela slutade sd smaningom med att den
kontroversiella regeln &ndrades for tidskrifter och serier.

Forandringarna i katalogiseringsrutiner i LIBRIS var inte alltid sa
genomgripande. En dag i slutet av 70-talet togs nya program i bruk. Pif
presenterade bland annat foljande nyhet: » Efter avbrott hors en ljudsig-
nal, som talar om att forbindelsen dterupptagits. Signalen avbryts ge-
nom tryckning pd NY RUT.«
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Katalogkorten som producerades via LIBRIS var i borjan en stor kal-
la till fortret. Till exempel kunde avstavningen eller rattare sagt brist pa
sadan gora en erfaren katalogisator galen. Bokstavligen talat, eftersom
en bokstav i slutet av ett ord brutalt kunde klippas av och sdlunda trona
i ensamt majestéit pa nésta rad. Det gick sa langt att en anstélld pa UB
bytte arbetsplats till ett folkbibliotek i landsorten dar man inte sysslade
med sddana dumbheter.

Man kunde ocksa ha kul med LIBRIS. Ett populdrt men inte sarskilt
vanligt skamt var att lagga in fejkade poster. Det var sékert inte sank-
tionerat av katalogcheferna men det hinde. En chokladask av mérket
Aladdin blev salunda foremal for en djupgaende katalogisering med lo-
kala anmérkningar och bestandsuppgifter. De flesta delfilt fran forma-
teringshandboken kom till anviandning.

Vibehovde faktiskt tillata oss ett och annat skidmt ibland - for det var
en provotid dessa ar. Sarskilt i samband med LIBRIS III uppstod stan-
diga avbrott — var det inte forbindelsen som gick ner eller facitskrivaren
som strejkade, sa var bildskdrmen ur funktion eller sa var det nagot fel
pa modemet. Det nya ordet terminalstress myntades och i Datornytt
1980: nr. 7 kunde man l4sa: » Det finns fall ddr mdnniskor brutit samman
ddrfor att de inte klarat av stdndigt dterkommande avbrott i ett system«.
Salangt gick det val aldrig, men ibland undslapp sig vanligtvis sansade
personer ett och annat kraftuttryck. Som nagon sa klokt har uttryckt
det: »Sanningen om hela den hdr automatiseringen dr att allting blir
lattare pa ett besvdrligare vis.« (Thorvald Gahlin)

Soviété de la Phildaladdinologie

Inst ALADDIN : en Utsdkt Blandning av Ljusa
tjdinst oc orka Praliner 7/ [utgiven av]
Ref-fat Marabou ; [uppiten av] Société de la
Q Philéaladdinologie. - [2. utg.]l. - -

60 bitar. - Sundbyberg : Marabou, 1986-—

Bit. - 60
Makuleras: 2x 5-6 bitar/dag
ONR 99-0560407-3

Qcaam Pmbbb !

B:21. ) 8602240116 G*




AGNETA OLSSON & ANGELICA SCHNEIDLER-LARSSON

Arbetsrutiner under en typisk dag pa katalog-
avdelningen

Katalogisering utfordes pa formateringsslipsar med fortryckta delfélt.
Det fanns modeller for olika materialtyper. S& har kunde arbetet ga till:

 Slagning i LIBRIS vid de fataliga arbetsstationerna enligt uppgjorda
turlistor

» Katalogisering och formatering for hand pa slipsar

» Kontroll av katalogchef

e Inmatning av kollegernas slipsar (absolut inte de egna!)
» Bestillning av katalogkort

 Utskrift och ny kontroll

» Rattelser av felaktigheter

» Kontroll och stoppning av katalogkort som stélldes pa hogkant i ka-
talogerna (sysslan utfordes av sirskilt betrodda personer)

» Kontroll och nedstoppning av katalogkorten

Efter nagra ar sldpptes kontrollen och vi fick katalogisera direkt i da-
torn. Givetvis togs utskrifter for att ratta eventuella felaktigheter. Men
kontrollerna utférdes inte langre av cheferna utan vi riattade varandra.
Stoppningskontrollen upphorde — man litade helt enkelt pa katalogisa-
torernas alfabetiseringsféorméga!

Biblioteksenheterna utanfér Centralbiblioteket hade till en boérjan
inga egna terminaler for inmatning. Personalen fick vackert resa med
sina »slipsar« under armen till »Terminalrummet«. Men ingen klagade:
det var spdnnande med tjansteresor och dessutom var det 1att upphets-
ande att mata in kataloguppgifter i en terminal. Det var ju inget man
gjorde varje dag. I rummet stod ett 10-tal terminaler som schemalagts i
entimmespass. Langre fick man inte sitta for att inte kroppen skulle ta
skada av onaturliga arbetsstéillningar och inte minst stralningen! Annu
langt senare — nir de flesta fatt PC:ar vid sina arbetsplatser — propage-
rade sjukgymnasten for datorarbete i hogst tva timmar i strack.

Men det var inte bara att séka hur och framf6r allt inte nir som
helst. Databasen var fram till juni 1975 bara 6ppen nagra timmar mel-
lan klockan 09.30 och 13.30. Schemaléaggning av soktider blev nédvan-
diga. Det var omvéalvande nar éppethallandet senare utstracktes till 8
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Utbildning i soksystemet LIBRIS-STAIRS 1992. Bibliotekarie Britt Sagnert, LIBRIS-

avdelningen, undervisar elever i utbildningslokalen i Garnisonen. (FOTO: KB)

timmar. Systemet var da oppet kl. 08.00-16.00 utom pa méandagar fore
kl. 10.30 och onsdagar efter k1. 13.30. Har gillde det att halla ratt pa da-
garna.

Flera av transaktionerna i LIBRIS var under manga ar avgiftsbelagda.
Man skiljde mellan LI- och LR-transaktioner for sokning respektive ka-
taloginmatning. Soktransaktioner i LI var gratis. Det fick givetvis en klar
inverkan pa vara arbetsrutiner. Sokningar efter katalogposter skulle
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alltid ske i de avgiftsfria LI-transaktionerna och forst darefter fick LR-
formuléren sokas fram - allt for att halla bibliotekets kostnader nere.
Primérkatalogiseringar renderade faktiskt ocksa erséttning - det var
inte bara en dygd och dra att katalogisera bocker som forsta bibliotek!

Och sa var det detta med ledning och beslut

Under alla ar har diskussioner kring beslutsprocesser och ledning av
LIBRIS varit i hetluften. Det har funnits olika konstellationer — LIBRIS
ledningsgrupp, katalograd med representation fran de olika levereran-
de biblioteken och sd vidare —- men fragan hangde alltid i luften: vem och
var fattades besluten?

De stora biblioteken var de som levererade mest till katalogen. Dar
ute fanns stor kompetens och personal med stora och hoga kvalitets-
krav. Varje forandring i LIBRIS innebar stora pafrestningar for biblio-
teken och detta i sin tur gjorde att bibliotekscheferna ifragasatte varfor
sé mycket resurser lades pa katalogisering.

LIBRIS har alltid varit ett viktigt redskap i vart arbete, som vi ar stolta
over. Men vi har ocksé haft del i kritiken som riktats mot KB.I den stora
katalogutredningen, som skedde under 2005-2006, beskrivs bland an-
nat beslutsprocesserna i rapporten Skjut inte pa katalogisatoren, del 2.
Det ar med ett igenkdnnande leende man ater tar del av denna gedigna
processkartlaggning. Men vad hinde sedan? Varfor diskuteras fortfa-
rande formerna for styrning och prioriteringar inom LIBRIS? Denna
fraga kommer att forbli obesvarad i denna aterblick.

Inom ramen for KB:s nya inflytandestruktur skapades en Expert-
grupp for LIBRIS samkatalog. Overbibliotekarien vid Géteborgs UB blev
ordforande. Gruppen bestod bade specialister och bibliotekschefer.

De tre stora fragorna som utretts i Katalogutredningen hamnade pa
den nybildade gruppens bord:

- Effektivisera katalogiseringen
— Skapa en rationell kommunikations- och beslutsmodell

- Bereda fragan om en eventuell 6vergang till Dewey Decimal Clas-
sification

Vifann snabbt att det var nédvéandigt att skapa ett arbetsutskott for bib-
liografiska fragor med representanter fran KB och gruppen. Experterna
kunde for oss andra bereda drenden infor besluten. Arbetsutskottet sag
till att vi i ndgon man uppfyllde ett av vira uppdrag - att effektivisera
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katalogiseringen. Det fungerade bra. Den bibliografiska kompetensen
far inte tappas bort och inte heller forringas — med hogkvalitativa meta-
data blir ocksa resultatet bra.

Fragan hur vi kunde skapa rationella beslutsprocesser diskuterades.
Chefen for LIBRIS fanns inte med i gruppen, vilket inte var bra. LIBRIS-
avdelningen hade en méngd utvecklingsfragor pa agendan, som presen-
terades vid olika tillfallen — men vem beslutade egentligen om priorite-
ringarna och hur inhdmtades stod for detta? Kommunikationen blev med
teknikens hjilp mycket battre. All dokumentation kom snabbt ut pa Ex-
pertgruppens hemsida, men i efterhand kan man fraga sig - riackte detta
for att alla LIBRIS-biblioteken skulle kénna sig delaktiga i processen?

Den fraga som kom att bli den hetaste var en eventuell 6vergang till
Dewey. Expertgruppen hade fragan pa bordet vid ménga tillfdllen -
férdelar versus nackdelar diskuterades. Vi foreslog riksbibliotekarien
och den Nationella referensgruppen att en 6vergang till Dewey for KB
kunde ske under tva premisser: att ett sokverktyg for anvandaren skulle
skapas samt direktimport av poster via WorldCat mojliggoras.

KB fattade beslut om att 6verga till Dewey och vi andra stora biblio-
tek f6ljde snabbt efter. Dessvérre har kraven som stélldes av den gamla
Expertgruppen dnnu inte uppfyllts.

Darfor kan man nu i efterhand ifrdgasitta beslutet — ar det rimligt
for Sveriges forskningsbibliotek att 14gga ner s& mycket resurser for ett
nytt om én internationellt klassifikationssystem? Nér vi nu dnnu inte
gett vara anvéandare ett sokverktyg — har vi da anvindaren i centrum i
detta projekt? Var forhoppning var och ar att detta verktyg blir verk-
lighet. Ambitionen att en bok bara skall katalogiseras/klassificeras en
gang maste héllas levande liksom att vi kan gora direktimport av data
fran hela varlden.

Arbetet i den forsta Expertgruppen visade ocksd med all tydlighet
att gruppen behdvde ett vidare mandat. Andra LIBRIS-tjdnster, utover
samkatalogen, borde samordnas. Efter diskussion med riksbiblioteka-
rien lades gruppen ner och en ny Expertgrupp skapades — Expertgrup-
pen for LIBRIS nationella system.

Under 2011 diskuteras ater KB:s nya inflytandestruktur. Ett forslag
fran KB &r att det fran 2012 bildas en ny grupp - Expertgruppen for
LIBRIS nationella infrastruktur. SUHF:s representanter i nationella
referensgruppen motséger sig en expertgrupp och foreslar i stallet att
denna grupp far status som styrgrupp.

S& aterigen dr fragan om styrning och beslut aktuell. Vart kara LIBRIS
ar viktigt for oss alla och kanske 4n mer i en framtid d& vi kommer att
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ha en nationell katalog for alla bibliotekstyper i Sverige. Styrning och
beslutsprocesser méaste vara klara och tydliga. De stora aktdrerna inom
universitets- och hogskolebiblioteken maste kunna paverka priorite-
ringar och utvecklingsprojekt inom LIBRIS infrastruktur.

Eftertankens kranka blekhet

Pa Goteborgs UB ar vi mycket stolta over det engagemang vi lagt ner pa
LIBRIS genom alla ar. Vi ar ocksé stolta dver det resultat vi tillsammans
har astadkommit i Sverige.

Kanske kunde vi varit mer proaktiva, kanske kunde vi erbjudit vara
resurser till KB da det blev sdmre tider, kanske kunde vi &nnu tydligare
ha visat pa hur olika beslut faktiskt paverkade bibliotekens arbete. Det
vivet ar att samma fraga kommer att diskuteras i framtiden om dn med
storre komplexitet och kopplingar till nya system.

Var 40-aring ar vl bevarad, dlskad och eftertraktad och vi énskar
LIBRIS méanga goda kvalitetsfyllda ar framover.

ar overbibliotekarie vid Goteborgs universitets-
bibliotek. Hon har sedan 1987 varit chef pa flera bibliotek inom UB.
Som bibliotekarie har hon framst arbetat med forvéarv och perio-
dika. Hon har genom aren varit engagerad i omorganisations- och
utvecklingsprojekt inom en rad omraden pa biblioteket. Pa nationell
saval som pa internationell nivd har hon varit verksamiflera expert-
grupper vid KB, ledamot av styrelsen for Svensk biblioteksférening
och ledamotiolika Standing Committees inom IFLA. Ett stort upp-
drag var ordférandeskapet i den nationella kommittén for den arliga
IFLA-konferensen i Géteborg 2010.

har tidigare arbetat som biblio-
tekarie pad UB med katalogisering, anvandarundervisning och in-
formationstjanst. Hon var under fem ar chef for Ekonomiska bib-
lioteket. Dessutom har hon varit verksam i flera utvecklingsprojekt
sasom tillkomsten av UB:s nya webb och intranit 2003-2004. Kva-
litetsarbetet inom UB var ockséa en viktig del av hennes arbete. Hon
var projektledare for ett Sida-projekt riktat mot Bibliotheca Alexan-
drina. Under 2009-2010 drev hon ocksa L-OPAC-projektet tillsam-
mans med universitetsbiblioteken i Lund, Uppsala samt Linnéuni-
versitetet.
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ag har valt att beskriva dessa tva artionden i LIBRIS tjanst efter-

som det 4r da jag engagerat mig som mest och minns allra bast.

Jag ser likheter i situationen under de tva perioderna, da jag
fick utlopp dels for min polemiska, dels for min positiva instéllning till
LIBRIS. Kraven och behoven pad hemmaplan, dvs. pa Linkopings hog-
skolebibliotek respektive Stockholms universitetsbibliotek fick mig att
starkt intressera mig for katalogiseringssamarbetet.

Till min hjilp att friska upp fakta fran 1970-talet har jag haft Lena
Olssons avhandling »Det datoriserade biblioteket« utgiven 1995. Mina
egna minnen fran den tiden har jag dven beskrivit i en intervju fran
2007 som ingick i projektet »Fran matematikmaskin till IT« http://
www.tekniskamuseet.se/it-intervjuer. 2000-talet har jag i farskare
minne och jag har dessutom haft stdd i en hel del mejlkorrespondens.
Jag hénvisar ockséa i vissa fall till LIBRIS-nytt http://www.kb.se/libris/
aktuellt/LIBRIS-nytt/.

LiHB 15 februari 1972

I januari 1972 var jag klar med min fil kand. vid Link6pings hégskola.
Jag kontaktade da biblioteket for att friga om dir fanns nagot jobb for
mig. Jag anstélldes den 15 februari 1972 och antogs samtidigt till den
interna amanuensutbildning for anstéllning som bibliotekarie som just
hade startats. Jag kom alltsa in i biblioteksvarlden nér datasystemet
LIBRIS (Library Information System) precis hade lanserats.

Linko6pings hogskolas bibliotek (LiHB) var under uppbyggnad, vilket
sammanfoll med LIBRIS-projektets utredningstid. Biblioteket kom att
fa en sarstéllning genom sin tidiga medverkan i projektets utveckling.
Tekniken var en forutsittning for den s.k. Linkopingsmodellen, som
bestod av ett decentraliserat bibliotekssystem med kvartersbibliotek.
Tanken var att man pa dessa skulle ha LIBRIS-terminaler eller mikro-
kortkataloger istéllet for kortkataloger.

Det fanns en vision om LIBRIS som ett totalintegrerat systemet med
alla rutiner automatiserade. Katalogiseringen var den rutin som forst
utvecklades. Den skedde bade via stans och terminal. LiHB var det for-
sta forskningsbiblioteket i Sverige som hade all kataloginformation
atkomlig via LIBRIS. Nagra tryckta alfabetiska kataloger fanns inte pa
kvartersbiblioteken. Daremot fanns systematiska kortkataloger efter-
som dmnessokning inte var mojlig i LIBRIS.

Som inmatningsunderlag anvindes uppgifterna pa befintliga kata-
logkort. Enhetliga katalogregler fanns inte och vid LiHB hade man till-
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lampat bade SAB-reglerna, Katalogregler for svenska bibliotek utgivna
1970 och KB-reglerna — KB:s provisoriska katalogregler fran 1956. Er-
farenheten fran LIBRIS-arbetet var padrivande for tillkomsten av nya
katalogiseringsregler.

SKR 1974

Ganska snart fick jag borja katalogisera. Nar de nya reglerna for forsk-
ningsbibliotek, Svenska katalogiseringsregler (SKR) 1974, infordes 6ver-
gick vi till dessa. Forste bibliotekarie Arne Strang var da chef for For-
varvsavdelningen, dar dven katalogiseringsfunktionen ingick. I januari
1975 blev jag ansvarig for denna del av verksamheten.

Rationaliseringsvinsten med LIBRIS skulle vara att det bibliotek
som forst forviarvade en bok skulle katalogisera den enligt gemensam-
ma regler (SKR 1974), s.k. primérkatalogisering. Sedan skulle andra
bibliotek bara komplettera med lokala uppgifter, s.k. sekundérkatalo-
gisering. Reglerna som var anpassade till internationella standarder
var anvandbara bade for konventionell katalogisering och registrering i
maskinlésbara register. De innehdll d&ven formatanvisningar. Det fanns
dessutom olika katalogiseringsnivaer att vilja mellan — nationalbiblio-
grafisk, biblioteks- och miniminiva.

Inférandet av Svenska katalogiseringsregler var avsett att inga som
en del av 6vergangen i en ny etapp av LIBRIS-projektet — LIBRIS II. De
hittillsvarande forsoken skulle nu 6verga till forsoksdrift. Man talade
om dagen K.

LIBRIS II Dagen K1975

Ar 1974 ingick fem bibliotek i LIBRIS-projektet: KB, KTHB, KIB, UUB
samt LiHB, som 1975 blev LiUB. Ytterligare fem bibliotek skulle in i pro-
jektet: LUB, GUB, UMUB, SUB och HIB. Det var brattom att fa in dessa,
da det ansags att projektet méste omfatta tio bibliotek for att ge de be-
réaknade rationaliseringsvinsterna.

Sommaren 1975 kom sa dagen K - inte utan problem. Men idén om
LIBRIS som samkatalog hade borjat forverkligas. For biblioteket i Lin-
koping var det nédvéndigt att tekniken fungerade och att vi kunde ka-
talogisera i LIBRIS eftersom det var var enda alfabetiska katalog. Nu
uppstod ocksa diskussioner upp om hur man skulle hantera vara poster
som var registrerade fore SKR 1974 och alltsa inte foljde reglerna i alla
avseenden. Pa den punkten var jag bestidmd. Vi kunde inte i efterhand
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ratta till det som redan var registrerat. Ddremot var det fritt fram for
andra bibliotek att d4ndra i posterna om man ansag detta vara modan
vart. Eftersom vi hade en press p& oss att registrera allt beslot vi att re-
gistrera pa miniminiva. Vi ansag detta vara fullt acceptabelt &ven ur ett
anvandarperspektiv — det var battre att snabbt visa vart bestand an att
fordroja tillgdngligheten pa grund av en utforlig detaljredovisning. Att
vi sedan dessutom, for anvéandarnas skull, valde att registrera underti-
tel trots att den inte kriavdes pa miniminiva gav emellanat upphov till
heta diskussioner om hur regeltrogen man maste vara. Vi tolkade det
som att miniminivan inte fick underskridas men daremot kompletteras
vid behov.

LIBRISIII 1980

Under aren fram till LIBRIS III - 1980 framfordes kritik fran olika hall
rorande problemen med katalogisering i LIBRIS, som anségs ta lingre
tid &n konventionell katalogisering. P4 LiUB hade vi ju ingen erfarenhet
av nagot annat 4n LIBRIS-katalogisering, sa for oss var detta en sjalv-
klarhet och inget alternativ. Redan da larde jag mig att ha en mycket
pragmatisk instillning till katalogisering i en samkatalog, som dess-
utom skulle fungera som lokal katalog. Jag tror mig ha lyckats behalla
detta forhallningssétt genom artiondena. Kari Marklund var ny 6ver-
bibliotekarie vid LiUB fran 1978. Han gav mig det stod jag behovde for
att driva katalogiseringsverksamheten pa mitt sétt.

En av de framsta kritikerna till LIBRIS och de nya katalogiserings-
reglerna var Tore Hagstrom, forste bibliotekarie vid Uppsala universi-
tetsbibliotek. Han skrev bl.a. ett flertal artiklar i Biblioteksbladet, dar
han, i egenskap av »grasrot«, gav uttryck for sin negativa syn. I bérjan av
1979 (BBL 1979:1) publicerade han en artikel med rubriken »Nya tan-
kar om LIBRIS«, dir han bl.a. konstaterade att inga av projektets delmal
hade uppnatts, att de svenska biblioteken inte var mogna for »hogtsva-
vande ADB« och att det sannolikt vore béttre att kopa ett nyckelfardigt
system utifran trots kostnaderna.

De fyra delmélen Hagstrom tog upp var »(1) minskning av kostna-
derna for intern informationshantering vid biblioteken, (2) effektivare
informationsutbyte mellan skilda slag av bibliotek, (3) 6kat sambruk av
bestanden, (4) battre service at lantagarna.«

Med tanke pa LiUB:s situation och mot bakgrund vara erfarenheter,
fick Hagstroms artikel mig att se rott. Jag skrev ett svarsinldgg under
rubriken »Andra tankar om LIBRIS« som publicerades i BBL 1979:7. Jag
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menade att det var dags att ifrdgasatta Hagstroms ratt att ta pa sig upp-
giften att representera oss anvandare pa grasrotsniva och att framfora
vara synpunkter.

»Linkopings universitetsbibliotek ar kanske lika lite som Uppsala
det mest representativa LIBRIS-anslutna biblioteket. Men d& Tore
Hagstrom fran Uppsala ldnge uttalat sina tankar ar det kanske dags att
synpunkter fran Linkoping ocksd kommer fram. (Sanningen ligger vél
som vanligt ndgonstans mittemellan.)«

Jag resonerade ocksé kring fragan varfor LIBRIS-projektets delmal
inte uppfyllts och att visionen av det totalintegrerade bibliotekssyste-
met LIBRIS inte har gatti uppfyllelse, men ansag att orsakernatill detta
kunde uppfattas och tolkas olika.

»Man valde att forst utveckla katalogiseringsrutinen, den mest pre-
stigebundna av alla bibliotekets rutiner, utan att ens ha utformat en-
hetliga, nationella regler. Dessa kom forst nigra ar senare. Redan da, i
inledningsskedet, gick nagot snett. Prestigetdnkande och stor oenighet
mellan inblandade parter fordréjde hela projektet. Vems sen felet var,
I6nar sig verkligen inte att diskutera idag. Men kanske hade en langre
tids forsoksverksamhet med ett fatal bibliotek, kunnat ge projektet en
mojlighet att utvecklas i en nagot snabbare takt d&n vad som nu blev fal-
let.«

Angaende kostnadsminskningar ansag Hagstrom att detta vara domt
att vara ouppnaeligt. Jag svarade:

»Men en minskning av kostnaderna innebér vil inte automatiskt en
minskning eller icke 6kning av personalen? Den Gversyn av verksam-
heten, omférdelning av arbetsuppgifter, rutindndringar m. m., som in-
forandet av ett ADB-system maéste innebéra, kan ocksa ge mojlighet till
kostnadsminskning genom forbéattrade prestationer, &ven om nu inte
systemet i sig omedelbart ger en rationaliseringsvinst. Huvudsyftet bor
inte vara att minska personalen utan att fa ut s& mycket som mojligt av
den insats personalen gor.«

Jag kommenterade ocksa det faktum att antalet primér- och sekun-
darregistreringar per ar bara utgjorde en brakdel av det som forutsattes:

»Det ar aterigen en fradga om insatser fran det enskilda biblioteket:
nagon maste varaforst och gora primarkatalogiseringen. Darfor far kra-
vet pa korrekt katalogisering inte vara sa hogt att bara vissa biblioteks
insatser duger. Svenska katalogiseringsregler 1974 har visserligen 3
nivéer, men skillnaden mellan dessa dr sma. Fragan ar om alla LIBRIS-
anslutna bibliotek (tanken &r ju att vi ska bli 4&nnu fler 1980) klarar av
eller ens vill ha en sd hog ambitionsniva pa sina katalogiseringar.«
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Det fjarde delméalet handlade om béttre service till lantagarna. Déar
ansag jag att det ar avhéngigt av de andra. Uppfylldes inte dessa sa kun-
de inte heller detta sista uppfyllas. Det dr dessutom béttre service fér en
lantagare att ha ett biblioteks bestand i en databas, sokbar via terminal,
anien kortkatalog med dess lokala begriansning.

Slutligen uppmanade jag att se framat:

»Delmaélen &r alltsé inte uppfyllda. Men &r det inte dags att sluta att
standigt diskutera LIBRIS-systemets forflutna och i stéllet se framat?
Idag tycks dnd& nagot halossnat, [... ]. Manga bibliotek har trots allt sat-
sat mycken moda pa systemet, anpassat rutiner och lyckats fa ut nagot
av det som ursprungligen avsags, dven om inte allt blev som det utlo-
vats.[ ...] Men det kommer att bli battre. Vi behover de produkter, den
rationalisering och den hjalp LIBRIS kan ge! Vi kommer att bli &nnu fler
bibliotek inblandade i systemet och da svenska vetenskapliga bibliotek
ar olika kravs det 6verseende och anpassningsforméaga. Att tro att ett
annat fardigt system skulle vara battre och foriandra de svenska forsk-
ningsbibliotekens situation ar nog foga realistiskt [...]. Det som maste
dndras ar instdllningen till och forviantningarna pa vad en automati-
sering av biblioteksrutinerna kan astadkomma.[ ...] och vi méste vara
samarbetsvilliga!«

Négon fortsatt debatt i &mnet blev det aldrig, men sa hir drygt 30 ar
senare tycker jag nog att jag hade riatt i mycket redan da. Allt tog for-
stas mycket langre tid 4n man ursprungligen hade tankt sig, vilket inte
ar ovanligt i dessa sammanhang. Intressant ar att jag ser s manga lik-
heter mellan denna tidiga LIBRIS-period och den period som jag ocksa
vill beskriva, dvs. den senaste perioden med LIBRIS. Det géller t.ex. att
man introducerar en ny rutin innan den ar tillrackligt testad. Man har
inte forutsattningar och konsekvenser klara for sig vilket medfor att allt
tar sa mycket langre tid att sedan fa att fungera pa ett tillfredsstallande
satt. Ofta handlar det om bristande kommunikation mellan samarbe-
tande parter.

MARC21, NyttLIBRIS, SUB 2001

Hosten 2001 anstélldes jag som katalogchef vid Stockholms universi-
tetsbibliotek. Jag kom da fran KB, LIBRIS-avdelningen, och hade just
varit med om 6vergangen till MARC21 och NyttLIBRIS. Nu var jag till-
baka som katalogiseringsansvarig vid ett stort LIBRIS-registrerande
bibliotek, en roll som jag varit borta fran under en tid, men som jag nu
med entusiasm tog mig an igen.
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Lite av ett 6dets ironi var det kanske att det var just detta bibliotek,
somiborjan av1980-taletisiniver att infora ettlokalt bibliotekssystem
— for 6vrigt det forsta, dd man gett upp visionen om det totalintegrerade
LIBRIS - registrerade en méngd dubbletter av bibliografiska poster i
LIBRIS. Detta drabbade i synnerhet Linkdpings universitetsbibliotek,
eftersom vara mer eller mindre enligt reglerna godkénda poster redan
fanns i databasen. Pa nagot satt kom man till ritta med problemet, men
fragan ar om det var da uttrycket »skdmmas i basen« myntades hér pa
SUB, eller om det kan ha varit &nnu tidigare. Jag horde uttrycket har-
oméret frdn en numera pensionerad kollega och vi skrattade da at det,
men det 14g med sidkerhet mer allvar i det pa den tiden det begav sig.

DIVA

Hosten 2003 dok det plotsligt upp ofullstédndiga katalogposter i LIBRIS
pa SU-avhandlingar utan att vi kénde till ndgot. Forklaringen kom lite
senare i LIBRIS-nytt nr 50, 2003. Det var poster fran Digitala veten-
skapliga arkivet vid Uppsala universitet (DIVA) och gillde elektroniskt
publicerade avhandlingar bl.a. fran Stockholms universitet. Tanken var
att den bibliografiska informationen, metadata, skrivs in av forfattaren
vid publiceringstillfallet. LIBRIS hdmtar hem uppgifterna, som till slut
blir en post i LIBRIS-basen. Déarefter kriavdes vissa manuella atgéirder
i de bibliografiska uppgifterna. Syftet med modellen var att, genom ett
automatiserat arbetsflode, rationalisera hanteringen av e-resurser.

Det var mycket trassel i borjan, bl. a. problem med dubblettkontrol-
len. Mitt dilemma var att det nu plotsligt var tva olika instanser involve-
rade — LIBRIS och DIVA. Nar skulle man vanda sig till vem? I december
2003 avbrot vi LIBRIS-exporten av SUB:s DIVA-poster for att reda ut
rutiner och vad som egentligen géllde. Problemet var att vi sjilva re-
gistrerade den tryckta manifestationen i LIBRIS. Automatiseringen
fungerade alltsa inte som det var tankt. I augusti 2004 fungerade dubb-
lettkontrollen och vi kunde till en viss del utnyttja automatiken, men
posterna maste fortfarande kompletteras manuellt med en hel del upp-
gifter. DIVA-posterna skapade ocksé en del problem, da andra bibliotek
var for otaliga och registrerade poster manuellt istallet for att invinta
DIVA-posten.

Samtidigt fordes en diskussion om huruvida man skulle ha en gemen-
sam bibliografisk post for bade tryckt och elektronisk manifestation av
ett verk, eller en post for vardera (tva-postmodellen). Fran DIVA levere-
rades en post for den tryckta innehéllande en lénk till den elektroniska.
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Detta kom att skapa problem nar man efter nagra ar beslutade att regist-
rera enligt tva-postmodellen, men i den nya versionen av DIVA som skul-
le implementeras 2008 var det ténkt att tekniken skulle klara tva poster.

Av nagon anledning, som jag dn idag inte har forstatt men slutat
grubbla dver, blev det inte sd. I mars 2009 lanserades DIVA2 och plots-
ligt dok det upp en post for den elektroniska manifestationen i stéllet
for den tryckta, men inte tva poster som vi tinkt oss. An en gang dug-
gade mejlen tatt mellan mig, LIBRIS/KB och DIVA. Det visade sig att vi
inte skulle komma att fa tva poster i DIVA2 heller. Ett alternativ som
framférdes var att man kunde kopiera posten for den elektroniska och
ga in och redigera manuellt, sé att man dven fick en post for den tryckta.
For mig var det otdnkbart, eftersom den rationaliseringsvinst man talat
om och ocksa riknat med, da inte skulle bli av. Efter en hel del diskus-
sioner kom vi fram till en 16sning och rutinen finns nu beskriven i Ka-
talogisatorens verktygslada, ett alldeles utmérkt och oumbérligt hjalp-
medel for katalogisering i samkatalogen LIBRIS.

Sedan ett halvar tillbaka anvinder sig SUB av DIVA-poster i sam-
band med digitaliseringen av universitetets dldre avhandlingar. Vi re-
gistrerar avhandlingen i DIVA och far 6ver en post for en tryckt mani-
festation i LIBRIS. Nér avhandlingen ar digitaliserad och finns i fulltext
i DIVA andrar vi ett fatal uppgifter sa att posten istéllet beskriver den
elektroniska manifestationen. Fran DIVA:s sida har man anpassat for-
muléret i vissa detaljer, vilket forbattrar vart arbetsflode.

Dawson2LIBRIS

Hosten 2007 lanserades Dawson-projektet dar Lunds universitet,
LIBRIS och Dawson Books samarbetade for att rationalisera biblio-
tekens arbete med forvarv och katalogisering. En projektrapport pre-
senterades i LIBRIS-nytt 67, 2008. Samtidigt hade vi pa4 SUB kartlagt
och analyserat var forvarvsprocess. I det forandringsforslag som foljde
réaknade vi med att kunna anvanda de nya forvarvsrutinerna i LIBRIS.
Hosten 2008 skickade vi ivag nagra bestéllningar men det visade sig att
rutinen inte alls fungerade sa som vi tdnkt oss. Framfor allt var katalog-
posternas kvalitet mycket sémre &n vi trott. Det kom att droja ett halvar
innan detta problem reddes ut, nagot som till storsta delen berodde pa
bristande kommunikation mellan inblandade parter. Liksom med de
tidigare beskrivna DIVA-posterna visar det pa de svarigheter som kan
uppsta nar flera instanser ar inblandade. Rollerna om vem som &r krav-
stéllare, informationsformedlare osv. blir otydliga.
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Varen 2009 rapporterades det om en forbattrad Dawson-rutin i
LIBRIS-nytt 70, 2009. P4 SUB drojde det till fram emot sommaren inn-
an vi ansag att vi kunde fatta beslut om att infora rutinen vid huvud-
biblioteket och darmed ocksa upphora med registrering i den lokala
forvarvsklienten. Detta var en forutsattning for att vi skulle kunna ra-
tionalisera forvarvsprocessen. Darfor ville jag giarna fa fram en fung-
erande Dawson2LIBRIS-rutin och lade ner mycket arbete pa det. Till
slut nadde vi dit vi ville och vi ar mycket ndjda med rutinen. (Om detta
har jag skrivit i LIBRIS-nytt 77, 2010).

SFX-berikning 2011

Under det senaste aret har ett nytt samarbete mellan biblioteken pa-
borjats. Det galler e-resurser som ingar i e-bokspaket, som i LIBRIS
enbart ir registrerade som en rudimentér maskinellt genererad biblio-
grafisk post, en s.k. SFX-post. Ofta finns dven fullgoda MARC-poster till
dessa titlar att hdmta fran leverantoren. Hittills har man normalt 14st
in dessa poster i den lokala katalogen. I nagra fall har poster dven lésts
in i LIBRIS. P4 SUB utarbetas nu en rutin i samarbete med LIBRIS, dar
vi LIBRIS-anpassar vara leverantorsposter och sedan skickar dem till
LIBRIS for inmatchning via den s.k. metadatratten, dvs. samma metod
som anvéands for t.ex. DIVA- och Dawson-poster. Harigenom kommer
vara poster dven andra LIBRIS-bibliotek till godo och besparar samti-
digt LIBRIS-personalen visst arbete. Andra bibliotek har ocksa visat in-
tresse att pa liknande sétt bidra till att hoja kvaliteten pa e-boksposter
iLIBRIS.

Idagochimorgon

Rationaliseringsperspektivet har varit en drivande och tvingande orsak
till LIBRIS-utvecklingen under 40 ar. Nér visionen om det totalintegre-
rade systemet inte gick i uppfyllelse reducerades LIBRIS till att kallas
ett katalogiseringsstod. Katalogisatorens arbete var i fokus och skulle
rationaliseras. Idag har vi t.ex. Dawson2LIBRIS-rutinen, som inte bara
rationaliserat katalogiseringsprocessen utan dven forvarvsprocessen.
Dettavar ju en av de ursprungliga tankarna i LIBRIS-projektet.

Fokus for en samkatalog ar anvandaren. Rationaliseringsarbetet ger
en kvalitetshdjning ocksa for anviandaren. Fler poster registreras och
posternas kvalitet forbéattras, mycket tack vare automatiserade rutiner.
LIBRIS innehaller poster av olika kvalitet — registrerade under 40 ar —
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och i webbLIBRIS har man hittills hittat 16sningar for att forbattra for
anvandaren. P4 1970-talet utgjorde terminaler LiHB:s lokala katalog.
Sedan 2010 utgér webbLIBRIS SUB:s lokala katalog. Cirkeln kidnns slu-
ten.

Slutligen maéste jag konstatera att utvecklingsarbetet i LIBRIS ofta
har tagit mycket langre tid 4n berdknat, &ven om resultatet sd smaning-
om blivit bra. Men i nésta artionde — kommer vi d& att ha tid med langa
utvecklingstider? Och kommer vi fortfarande att kunna samsas?

var anstélld vid Link6pings universitetsbiblio-
tek 1972-1991 och dérefter pa KB aren 1991-2001. Sedan 2001 ar-
betar hon pa Stockholms universitetsbibliotek. Hon har ocksa haft
kortare anstédllningar vid Bibliothéque Sainte Geneviéve i Paris,
Uppsala universitetsbibliotek och vid Orebro universitetsbibliotek.
Bodil Gustavsson har deltagit i arbetet i olika katalogiseringskom-
mittéer och grupper nationellt och internationellt. Hon var redaktor
for Katalogiseringsregler for svenska bibliotek (KRS) utgivna 1983
och 1990.
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en 21 februari 2000 bérjade jag min nya anstéllning som sys-

tembibliotekarie pa LIBRIS-avdelningen pa Kungliga biblio-

teket. Mayre Lehtild-Ohlsson var avdelningschef och den som
hade rekryterat mig. Under ett par ar hade jag d& arbetat som utbildare
pé davarande BTJ System, numera Axiell AB. Dar hade jag hallit kurser
for bibliotekspersonal i systemen BTJ 2000 och BOOK-IT och kurser i
informationssdkning for referensbibliotekarier.

Intressant nogliknande LIBRIS-avdelningen pa manga satt BTJ Sys-
tem. Bada fungerade som systemleverantorer till ett stort antal biblio-
tek i Sverige och Norden. De utvecklade och driftade system, utbildade
anviandare och tillhandaholl kundsupport. LIBRIS-avdelningen var
ocksa en del av en storre helhet, Kungliga biblioteket, precis som BTJ
System var ett dotterbolag inom BTJ-koncernen. Men sjilvklart fanns
det skillnader. En offentligt finansierad verksamhet bygger pa tilldelade
medel som ska anvandas effektivt for att astadkomma sé stor anvandar-
eller samhéllsnytta som mdojligt. Utgangspunkten for ett vinstdrivande
foretag &r istéllet att maximera vinsten. Det ar en grundlaggande skill-
nad, men i praktiken kan faktiskt bada synséatten leda fram till samma
mal for verksamheten: N6jda kunder/anvindare!

Anvandarinflytandet pad LIBRIS-avdelningen kanaliserades genom
olika forum. Den mest inflytelserika gruppen var LIBRIS lednings-
grupp, som fungerade som en styrgrupp for verksamheten. Den utsags
av riksbibliotekarien och bestod av representanter for de katalogise-
rande biblioteken: 14 6verbibliotekarier och bibliotekschefer fran lan-
dets ldrosiaten samt den avdelningschef pa KB som ansvarade for na-
tionalbibliografin. Gruppen sammantradde fyra ganger per ar och dar
avhandlades viktiga vigval, prioriteringar, ekonomi och nya satsningar.
Andra vagar for anvindarinflytande var referensgrupper for bland an-
nat katalog och fjarrlan samt olika typer av anvindarmoéten. Mycket
information om LIBRIS-bibliotekens behov och 6nskemal kom ocksa
in via LIBRIS kundsupport och de olika utbildningar som avdelningen
anordnade.

Nytt katalogsystem

De system som LIBRIS-avdelningen utvecklade och erbjod biblioteken
var skraddarsydda och i stort sett helt egenutvecklade eller utvecklade i
samverkan med konsulter. Ar 2000 holl detta pd att forandras eftersom
man hade upphandlat ett kommersiellt utvecklat bibliotekssystem, Ho-
rizon, som skulle ersétta det gamla katalogsystemet. LIBRIS-avdelning-

105



106

LIBRIS 40

LIBRIS-avdelningens personal dr 2003. Ovan frdn vinster: Pir Agren, Arvid Oja, Helena
Forssblad, Annsofi Andersson, Maria Kadesjo, Fredrik Klingwall, Lars Wikstrom, Lisa
Petersen, Per-Henrik Hedman, Tomas Friberg, Kristin Olofsson, Britt Sagnert, Christer
Larsson, Martin Malmsten, Frida Fick, Mats Herder, LIBRIS-avdelningens chef, Lotta
Jansson och Kai Péyki6. (7O0TO: ESBJORN ERIKSSON /KB)



LISA PETERSEN

en skulle bli kund till (och beroende av) en extern systemleverantor
samtidigt som man skulle fortsétta agera systemleverantér gentemot
LIBRIS-biblioteken. Egenutvecklade system hade, inte utan orsak, fatt
en dalig klang och kommit att betyda nagot svarunderhéllet och person-
beroende, medan kommersiellt utvecklade, nyckelfardiga system sags
som mer rationella alternativ. Men allt &r inte svart eller vitt och egen-
utveckling kan i vissa fall ge mdjlighet att skapa system som &r béttre
anpassade for anvindarnas behov. I det har fallet fanns det dock ett be-
slut att den nationella katalogen skulle flyttas 6ver till ett nyckelfardigt
system.

Varen 2000 hade LIBRIS-avdelningen natt det stadium da det upp-
handlade systemet redan skulle ha levererats. Horizon var pa papperet
ett fantastiskt system som uppfyllde alla tinkbara krav, inklusive moj-
ligheten att hantera det nyskapade bibliografiska formatet SweMARC.
Problemetvar bara att Horizon inte existerade i sinnevarlden, atminsto-
ne inte som leveransklar produkt. Tidpunkten for leverans senarelades
gang pa gang, och det kom allt fler indikationer pé att systemleveranto-
ren hade problem. Hosten 2000, nér fortfarande ingen ljusning syntes,
beslutade ledningen for LIBRIS-avdelningen i samrad med LIBRIS led-
ningsgrupp att avbryta samarbetet och annullera kontraktet.

MARC 21

Nu foljde en hektisk tid. LIBRIS katalogsystem lag i en stordatormiljo
som tillhandahoélls av Ericsson, och tiden var utmétt eftersom Erics-
son hade sagt upp avtalet och aviserat en stdngning av sin service. Den
nationella katalogen hotades av akut hemldéshet och vi hade bara drygt
ett ar pa oss att bade upphandla och driftsétta ett nytt system. En upp-
handlingsgrupp bildades med Mats Herder, davarande utvecklings-
chef pa LIBRIS-avdelningen, som projektledare. Ganska snabbt kom vi
fram till att en bidragande orsak till svarigheterna hade varit vart val
av bibliografiskt format. SweMARC var ett mycket genomténkt och
intelligent konstruerat format, en drom for bade programmerare och
katalogisatorer, men eftersom inget befintligt katalogsystem var byggt
for att passa formatet var risken stor att nista upphandling skulle sluta
lika illa. Aven av andra skl fanns det anledning att reflektera 6ver valet
av bibliografiskt format. Ett internationellt erként format skulle kunna
rationalisera katalogiseringsarbetet och underliatta samarbete Over
nationsgrinser. Att underhélla ett eget svenskt format kandes alltmer
som en atervandsgrand.
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Det naturliga valet av format var MARC 21, virldens mest anvinda
bibliografiska format, och Christer Larsson och Bodil Gustavsson fick
iuppdrag att ta reda pa om det skulle kunna fungera fér LIBRIS biblio-
grafiska data. Undersokningen visade att det absolut var mojligt, men
att man fick gora avkall pa en del saker och till exempel tinka om nér det
géllde katalogisering av flerbandsverk. Slutsatsen blev 4ndéa att forde-
larna 6vervigde, i och med att det bade skulle underlatta upphandling-
en och 6ka mojligheterna till internationellt utbyte av katalogposter.
Undersokningen redovisades i LIBRIS ledningsgrupp som i november
2000 tog det historiska beslutet att rekommendera en overgang till
MARC 21.

Voyager

Efter detta gick upphandlingen snabbt och effektivt. Vi var en mindre
grupp som skrev kravspecifikationen och den hir gdngen var vi noga
med att stélla krav pa att systemet skulle vara fardigutvecklat, finnas
i drift och vara maojligt att testa. Utvarderingsprocessen ledde fram till
att vi valde systemet Voyager fran foretaget Endeavor Information Sys-
tems (numera en del av Ex Libris Group). Viktigast i valet av system
var 6ppenheten. Vi behovde kunna bygga tillaggsprogram, export- och
importrutiner, statistikprogram och pa olika satt arbeta med uppdate-
ring av databasen for att kunna upprétthélla den service som LIBRIS-
biblioteken forviantade sig. En val fungerande katalogiseringsklient var
naturligtvis ocksa ett mycket viktigt krav, samt forstés stabilitet och
snabb indexering av databasen. Systemet skulle fungera med sa lite
storningar som mojligt, och nar en titel hade katalogiserats skulle den
omedelbart vara sokbar for att undvika dubbelkatalogisering av samma
titel. En reflektion idag ar att vi formodligen (faktiskt) valde rétt sys-
tem, just utifran vara specifika behov. Alla system har sina brister, men
pa de avgorande punkterna visade sig Voyager fungera mycket bra.
Upphandlingen blev klar sommaren 2001 och det var dags for im-
plementering. Jag fick rollen som projektledare, med uppdrag att flytta
over LIBRIS-databasen fran Ericsson-miljon in i det nya Voyager-sys-
temet pa var UNIX-server. Projektet skulle se till att allt gick i drift pa
utsatt tid (innan vi blev utkastade fran Ericsson!), och med sé lite stor-
ningar som mojligt for alla anvindare. Vi hade ungefar ett halvar pa oss.
Man kan konstatera att hela avdelningen kidnde en ganska stor press:
tidplanen var pa gransen till omdjlig och vi fick inte misslyckas. Vi
skulle konvertera databasen frdn LIBRISMARC till MARC 21, ladda och
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indexera databasen i Voyager, skriva nya export-, import- och statistik-
program, paketera och distribuera den nya katalogiseringsklienten till
biblioteken samt se till att alla katalogisatorer fick utbildning i det nya
systemet. Dessutom behovde fjarrlanet skrivas om sa att det fungerade
med MARC 21. Och laddfilerna till webbsok inte att forglomma! Det var
med andra ord ett stort projekt och dessutom med en definitiv deadline.

Vissa kriser kan man faktiskt jobba sig ur, och det héar var ett sddant
tillfalle. Det kdndes som att mycket stod pa spel och hela avdelningen
arbetade intensivt for att vi skulle lyckas. Det var fa av oss som kunde
begrinsa sig till normala arbetsveckor; det blev manga sena kvillar pa
jobbet och mycket helgarbete. Det var inget enkelt projekt, men vi kla-
rade upp det med gemensamma krafter.

Ijanuari 2002 driftsatte vi det nya systemet med bara ndgon veckas
fordrojning. I efterhand har jag tdnkt att det kanske var bra for projektet
att jag fortfarande var relativt nyanstélld och helt enkelt inte kande till
alla detaljer i det intrikata komplex av program och rutiner som fanns
runt LIBRIS-databasen. Vi lyckades prioritera det viktigaste och be-
halla styrfart och fokus genom hela projektet, &ven om det innebar att
vissa saker aterstod att ratta till eller komplettera efter driftstart.

»Portalprojektet«

Varen 2002 dgnades at uppstadning och forbéttringar, men nya projekt
stod redan péa tur. Férvantningar kom nu fran LIBRIS ledningsgrupp att
vi skulle skapa en »portal« for elektroniska resurser — ett samsoéknings-
system. Behovet av detta var stort pa universitetsbiblioteken eftersom
e-resurserna oavbrutet 6kade i mangd och boérjade bli alltmer o6ver-
skadliga och sviranvanda for bibliotekens anvandare.

I sanningens namn hade LIBRIS-avdelningen just da kanske behovt
lite mer av aterhdmtning och konsolidering istéllet for att direkt kasta
sig 6ver ett nytt projekt. Men det kindes ocksa viktigt att komma vidare
och vi tyckte inte att vi kunde vénta ldngre med att ta oss an detta nya
och angeldgna omrade. Hosten 2002 satte vi darfor igang att upphandla
ett nationellt samsokningssystem och en lankserver.

Den héir gangen var det inte bara ett centralt system som skulle
upphandlas, utan en flexibel 16sning som ockséa skulle kunna anpas-
sas lokalt for de olika biblioteken. Det skulle vara mgjligt att ha lokala
instanser (virtuella avgransningar). Samtidigt ville naturligtvis inget
bibliotek lova att kdpa en egen instans, innan man forst visste vilket
system det skulle bli. Med hjilp av juridisk expertis fran Verket for hog-
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skoleservice forsokte vi, trots denna osékra finansiella grund, &nda gora
ett tydligt forfragningsunderlag, med option pa (om jag minns ratt) upp
till 70 instanser.

Néar anbuden 6ppnades visade det sig att ett av anbuden var helt
overlagset de ovriga. Mycket 14ga kostnader i kombination med den
mest utvecklade funktionaliteten. Efter ett forsta mote med leveranto-
ren stod det dock klart att det var for bra for att vara sant. Den ldga kost-
naden skulle man bara fa om man avstod fran det mesta av den efter-
fragade funktionaliteten. Ville vi ha all funktionalitet blev priset hogt
over de ovriga anbuden. Tyvarr hade leverantoren hittat en lucka i vart
forfragningsunderlag som gjorde det mojligt att ldimna ett anbud dér
funktionaliteten i huvudsak 13g i optionerna, inte i det grundlaggande
systemet. Vi forsokte diskvalificera anbudet, men fick baklidxa av den
rattsliga instansen och var darfor tvungna att gora om hela upphand-
lingen.

Ny upphandling - Samsok

Vi hade nu kommit till h6sten 2003. Det hande mycket pa KB; Gunnar
Sahlin eftertrddde Tomas Lidman som ny riksbibliotekarie och KB-
utredningen pagick som bést. Forandringens vindar borjade blasa och
det blev tydligt att KB i sin roll som nationalbibliotek delvis hade andra
behov och prioriteringar &n universitetsbiblioteken, och darfor kanske
ocksd en annan syn pa LIBRIS-avdelningens uppdrag.

Detinterna stodet fran KB for »portalprojektet« var nu inte lika utta-
lat, men det kindes dnda nodvandigt att fullfélja det vi hade paborjat, sa
vifortsatte framéat och startade en ny upphandling. For att forenkla pro-
cessen och undvika de tidigare problemen lades tyngdpunkten denna
gang pa den centrala instansen och dess funktionalitet, och i juni 2004
kunde vi skriva kontrakt med Ex Libris om systemen MetaLib och SFX.

Nu hade LIBRIS-avdelningen ytterligare tva stora och komplexa sys-
tem att hantera. Nar projektet startade 2002 hade vi patalat behovet av
utOkade resurser for detta, men nér det nu blev verklighet tva ar senare
var KB i ett annat ekonomiskt 14ge och vi fick anpassa oss efter det. Av-
talet var dock redan paskrivet och kopet genomfort, och biblioteken
vantade otaligt p4 att systemen skulle tas i drift. Den forra krisen kunde
vi jobba oss igenom, men det hir var en svirare ekvation att 16sa. Aven
om alla arbetade hért och bidrog efter basta forméga riackte de befint-
ligaresurserna inte riktigt till for detta nya stora uppdrag.

Givet dessa forutsittningar drog implementeringen ut pa tiden, men
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s& smaningom fick vi &nda de forstarkningar som behoévdes och kunde
nyrekrytera ett antal personer. Darmed kunde vi till sist, efter ndrmare
ett ars forsening, ro projektet i land och fa systemen i drift som det var
tankt.

Nar tjansten skulle lanseras fick den namnet Samsok. Efter en lite
trevande start blev den en fungerande och vdlanviand soktjanst, men det
visade sig ganska snart att den viktigaste delen var SFX, alltsa ldnkser-
vern. Anviandarna uppskattade att f& dynamiska och relevanta lankar
fran till exempel referenser till fulltexter, medan sams6kningen kunde
upplevas som alltfér langsam. Eftersom tekniken bygger pa samtidig
sO6kning i olika databaser tar sokningen lite langre tid. Idag ersatts déar-
for dessa system alltmer av sokning i insamlade dataméngder, data-
brunnar. Lankservern ar dock fortfarande lika aktuell.

LIBRIS webbsok

Under 2006 borjade arbetet med Samsok stabiliseras, och det var dags
for nasta kraftsamling. Nu skulle vi gora det som ménga av oss hade
langtat efter, men inte haft tid med forrian nu: fornya LIBRIS webbsok!
Webben var i stark utveckling. Google, RedLightGreen och Amazon
satte ribban med nya lattanvinda och smarta séktjanster med ny funk-
tionalitet. Anvindarnas sokbeteenden forandrades och de gamlabiblio-
tekskatalogerna verkade nu en aning foraldrade. Det var dags att kliva
fram och gora en riktigt bra svensk soktjanst for bibliografiskt data.

Alla forutsédttningar fanns och vi hade precis ratt personal pa plats:
Erfarna programmerare och systemutvecklare med inriktning mot
MDI (ménniska-datorinteraktion), formatspecialister, projektledare,
interaktionsdesigners med flera. Hela projektet blev en nytdndning och
nystart for LIBRIS-avdelningen.

Nu skulle vi tdnka nytt och arbeta annorlunda. Vi ville kombinera ett
anviandarcentrerat arbetssitt med nya agila metoder for systemutveck-
ling. Istéllet for att arbeta med detaljerade kravspecifikationer foljda
av en lang period av programmering valde vi nu att arbeta pa ett mer
dynamiskt satt. En ungefarlig idé foljdes av en snabb prototyp, idén for-
tydligades och prototypen utvecklades. Pa det viset vaxte nya LIBRIS
webbsoOk fram. I varje led tog vi anvéandare till hjalp for synpunkter och
testning. Detta iterativa arbetssétt later kanske tidsédande, men fak-
tum ar att det visade sig korta ner utvecklingstiden vésentligt. Forkla-
ringen ar att man korrigerar fel pa ett tidigt stadium, innan de har blivit
alltfor inbyggda och svara att ratta till. Man lagger heller ingen tid pa att
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utveckla onddiga funktioner, utan utvecklar bara det som behdvs och
efterfragas. Ett stort plus var forstas att den snabba dialogen och ater-
kopplingen fran anvandare gjorde arbetet roligare for alla inblandade.

I slutet av 2007 driftsattes nya webbsok, och togs mycket vl emot
av anvdndarna. Man upplevde det som intuitivt, innovativt och anvin-
darvéanligt. Det var ett kvitto pa att vi hade tinkt rétt och hittat en bra
modell for utveckling. Under hosten hade vi ocksé satt igang med for-
arbeten till tva andra soktjinster, Sondera och SwePub, och de utveck-
lades med hjalp av samma koncept néstan »av bara farten« och kunde
driftséttas i snabb takt under 2008.

For min personliga del kindes den hér positiva och nyskapande pe-
rioden lite som att ga i mal efter ett maratonlopp, och trots, eller tack
vare, succén tyckte jag att det nu var ratt tidpunkt att byta jobb. Det
hade varit spannande och utvecklande, men efter drygt tio ar pa »sys-
temleverantorssidan« (inklusive tiden pd BTJ System) tyckte jag det
var dags att dtervianda till den vanliga biblioteksvéarlden.

I den héar kronikan har jag valt att fokusera pa tre stora projekt, men
sjalvklart ar det bara en liten del av allt som hande under dessa ar. Sok-
tjdnsten bibliotek.se (BURK/LIBRIS) sag dagens ljus, biblioteksda-
tabasen utvecklades, fjarrlanet kom i flera nya versioner, import- och
exportrutinerna utvecklades, nya databaser inférlivades med mera. Det
finns mycket mer att beritta, men det far bli en annan gang.

Avslutningsvis vill jag tacka alla kunniga och kreativa manniskor som
jag fick arbeta med under den har tiden, ingen ndimnd och ingen glémd.
Mina atta ar pa KB blev valdigt fina och minnesvéarda tack vare er!

Lisa Petersen ar sedan 2010 avdelningschef for bibliotekstjans-
ter, sprak och kommunikation pd ECE-skolan, Kungl. Tekniska
hogskolan. Aren 2000-2008 arbetade hon pa LIBRIS-avdelningen
som systembibliotekarie, projektledare och fran 2005 som chef for
LIBRIS-avdelningen. 2008 lamnade hon KB for att bli bibliotekschef
i Huddinge kommun. Hon har ocksa haft anstallning som utbildare
vid BTJ System, som gymnasiebibliotekarie vid Sjodalsgymnasiet
och som musikbibliotekarie vid Kungl. Musikhogskolan.
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ar detta skrivs i oktober 2011 haller LIBRIS och BTJ pa att ut-
N vaxla filer sd att Talboks- och punktskriftsbibliotekets (TPB)

hela bestand fran och med den 1 januari 2012 ska finnas till-
gingliga for alla landets bibliotek.

Nar ninuléser dettavaren 2012 har denna historiska hindelse redan
agt rum och plotsligt har hela bibliotekssverige fatt mojlighet att helt
utan kostnad hdmta hem mer dn 90 000 digitala talboksposter. Alla bib-
liotek ar nu i ett slag dven talboksbibliotek.

Varfor var detta sa viktigt och hur gick det egentligen
till?

I FN:s Konvention om réttigheter for personer med funktionsnedsétt-
ning framgar det att vi i Sverige ska tillhandahalla tillganglig littera-
tur for dem som behover detta. Enligt bibliotekslagens paragraf 8 ska
folk- och skolbibliotek dgna sérskild uppmérksamhet at bland andra
funktionshindrade. Regeringen har ocksa tagit fram en ny genomforan-
destrategi for funktionshinderspolitiken som stracker sig fran 2011 till
2016. Men det ar fortfarande en vandring innan TPB:s egen vision »Ett
samhélle dar alla medier ar tillgdngliga« har infriats.

TPB ar en myndighet som i samverkan med andra bibliotek ska arbe-
ta for att personer med funktionsnedséttning far tillgang till litteratur i
det medieformat som passar dem. Det kan vara talbécker, punktskrifts-
bocker, andra taktila bocker och e-text. I TPB:s uppdrag ingar bade att
producera och att tillgdngliggora anpassade medier.

Uppdraget avser savil barn, som ungdomar och vuxna. Malgruppen
for TPB:s verksamhet uppskattas till cirka 6 procent av befolkningen.
TPB har ett sirskilt uppdrag att ge studerande pa universitets- och
hogskoleniva tillgang till tillgAnglig studielitteratur. TPB:s registrerade
anvandare utgors av ca 4 000 hogskolestudenter och drygt 500 punkt-
skriftslantagare. Dessutom har 1465 enskilda biblioteksenheter tal-
bokstillstand fordelat pa 549 folkbibliotek, 789 skolbibliotek och 110
hogskolebibliotek.

TPB katalogiserar sitt material i BTJ:s katalog BURK. Materialet till-
gangliggors for anvindarna i den lokala TPB-katalogen, vilken omfattar
drygt 100 000 titlar, varav cirka 90 000 &r nedladdningsbara DAISY-tal-
bécker. Arligen tillkommer cirka 3 500-4 000 nya titlar, varav merpar-
ten framstélls och katalogiseras av TPB. Tillgiangliga medier tilldelas
inget ISBN, utan far ett produktionsnummer. Sedan 2006 lagger vi dock
till den tryckta forlagans ISBN i posten, vilket 6kar sokbarheten. TPB
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samarbetar med Specialpedagogiska skolmyndigheten (SPSM) och
Orebro stadsbibliotek for att tillgdngliggdra nedladdningsbar, tecken-
sprakig litteratur pa DVD. Tillgdngen till utlindska tillgangliga medier
har varit begriansad och det har hittills varit svart att utveckla interna-
tionella samarbeten p.g.a. andra ldnders olika upphovsrattsliga avtal. I
de fall TPB forvarvat utlandska talbocker har det ofta funnits tillgang
till katalogposter via respektive biblioteks OPAC. TPB ldaggeri sin tur in
de utlandska posternai BURK.

TPB har behov av en flexibel postforsorjning. Det vi saknar idag ar
bl.a. en auktoritetsdatabas med namnformer for savél forfattare som in-
lasare, men ocksa amnesord for facklitteratur. For TPB:s anvandare vore
det mycket attraktivt om ett tryckt materials &mnesord kunde knytas till
posten for ett motsvarande tillgdngligt medium. I dag har »den svens-
ka talboksmodellen« minst 60 000 anvdndare. Modellen som inter-
nationellt sett ar unik innebar att TPB producerar och distribuerar tal-
bbéckerna medan de olika biblioteksformerna fungerar som férmedlare
och har kontakten med lantagarna. Detta samarbete har lett till att vi har
fler talbokstitlar och flera anvindare 4n resten av Norden tillsammans.

Numera kan personer med synskada, dyslexi och andra med ldsned-
sattningar enkelt och funktionellt fa sin litteratur pa det satt som pas-
sar dem.

Manga éldre far sina talbocker hemsédnda med posten fran det lo-
kala biblioteket. Universitets- och hogskolestuderande kan registrera
sig via sina bibliotek och pa egen hand ladda ned det material som be-
hovs for studierna. Denna tjanst »Egen nedladdning« &ar nu tillgdnglig
for allalantagare av talbocker. Finns detta inte i TPB:s arkiv produceras
det efter onskemal. Det finns ocksad mojlighet att lyssna pa talbocker
via mobiltelefonen. Numera finns »appar« for Iphone och Android som
medger s. k. strommande ldsning av hela TPB:s bestand. TPB har liksom
KB ett nationellt uppdrag och i TPB:s fall 4r det viktigt att varje biblio-
teksform har mojlighet att ge stdd och ha tillgang till hela samlingen av
digitala talbocker, inte endast de som finns i fysisk form pa respektive
bibliotek.

2008 borjade samtal foras mellan TPB och KB om olika samarbeten
kring digitalisering, lagring av media med mera. Det fanns ocksa ett
stort intresse fran KB:s sida att sondera mojligheterna att fa in TPB:s
titlar i LIBRIS. Sedan TPB bildades som myndighet 1980 har det funnits
och finns ett samarbete med BTJ kring katalogisering och annotations-
skrivning for BURK men ocksé avtal om forsaljning av utrustade fysiska
talbocker. Vidare har TPB avtal om bibliografisk service for underhall
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av de katalogiserade posterna. Eftersom det en tid senare under 2009
paborjades forhandlingar mellan KB, Biblioteksforeningen och BTJ om
en nationell 16sning dar LIBRIS skulle vara den samlande faktorn valde
vi att avvakta dessa hidndelser. Dessa forhandlingar drog ut pa tiden och
beskrivs formodligen pa annan plats i denna jubileumsskrift.

Samtidigt startades ett utvecklingsprojekt med finansiellt stod fran
KB och Kulturradet bendmnt Dolly. Dolly star for DAISY OnLine Li-
brarY och ar ett samarbete mellan TPB, Stockholms stadsbibliotek och
Hogskolebiblioteket i Jonkoping. Syftet med projektet ar att forbattra
tillgdngligheten for lantagare med ldsnedséttning palokala bibliotek ge-
nom att gora TPB:s talbocker maojliga att 1ana via lokala biblioteks webb-
platser. Projektets mal ar att géra TPB:s talbocker i strommande och
nedladdningsbart format tillgdngliga pa bibliotek.se samt i J6nkopings
hogskolas bibliotekskatalog Julia. Vidare att gora talbockerna sékbara
pa respektive biblioteks webbplats och att inloggning med lokala lanta-
garuppgifter ger direkt atkomst till nedladdning/strommande ldsning
avtalbockerna. Det ar viktigt att 16sningen ar néra integrerad i de lokala
bibliotekssystemen - till exempel mervirden i form av »mina lan«.

Under 2010 utvecklade TPB sina digitala granssnitt i form av »Egen
nedladdning« och strommande ldsning via mobiltelefon. Samtidigt
blev samtalen med LIBRIS allt intensivare eftersom manga folk- och
skolbibliotek efterfragade TPB:s titlar och mojligheterna att importera
dessaisinakataloger. Nar TPB samtidigt utvecklade tjanster som inne-
bar att enskilda lantagare fick tillgang till hela TPB-katalogen insag vi
hur angelédget det var att skapa forutsiattningar for alla bibliotek att bli
ett talboksbibliotek.

Samtalen med BTJ intensifierades under varen 2011 och i maj nadde
vi sa slutligen en uppgorelse. Den 1 januari 2012 skulle hela TPB:s ka-
talog vara tillgénglig for alla via LIBRIS. Detta proklamerades under
konferensen »Folkpost pa tre sekunder. En plan med sikte mot en natio-
nell katalog« i juni 2011. Ett besked som gav spontana applader av den
manghovdade publiken i Norra Latins aula. Samarbetet mellan LIBRIS,
TPB och BTJ innebar alltsa att alla bibliotek numera har mojlighet att
vara talboksbibliotek med hela det nationella bestandet. Ett genom-
brott for LIBRIS och ett forsta steg for en nationell katalog.

Roland Esaiasson idr myndighetschef for Talboks- och punkt-
skriftsbiblioteket sedan 2007. Han har tidigare arbetat i olika chefs-
roller pa Bibliotekstjanst AB 1989-2007.
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Libris fritt tillgingligt for alla!

ar den nya regeringen tilltradde 1994 blaste det nya starka vin-

dar i Utbildningsdepartementet. Carl Tham var utbildnings-

minister och Marita Ulvskog kulturminister. Reformivern var
stor. Demokrati, rattvisa och jamstéalldhet var ledstjarnor och kulturen
stod hogt i kurs. Hogskolan skulle byggas ut och reformeras. Biblioteken
och samordning av landets biblioteksresurser blev en viktig fraga som
snabbt hamnade hogt pa dagordningen. Vid de tre nya hogskolor, som
skulle byggas vid den hér tiden var ocksa biblioteken centrala. Jag blev
involverad i arbetet, som departementets expert i kommittéerna for de
tre nya hogskolorna, Sédertérns hogskola och Hogskolan pa Gotland
samt Malmo hogskola, dar den nya riksbibliotekarien, Tomas Lidman,
var tillkallad som biblioteksexpert. Forvintningarna pa KB var stora —
att KB skulle bli mer aktivt och spela en storre roll som nationell bib-
lioteksmyndighet. KB genomgick stora forandringar - savéal byggnaden
som verksamheten. Jag hade vid den har tiden under narmare 20 ar
hunnit arbeta pa olika enheter i departementet under en rad olika mi-
nistrar och statssekreterare och aldrig tidigare mott nagon politiker som
varit sérskilt intresserad av biblioteksfragor - med undantag for Bengt
GoOransson.

Nar Goran Lofdahl trader in pa departementet som statssekreterare
1994 moter vi en politiker med stora visioner och besjilad av bibliotek.
Han betonade bibliotekens viktiga roll i samhéllet och for hégskolan.
En tid efter sitt tilltrdde bad han oss departementstjanstemén att kalla
foretradare for alla bibliotek till departementet for samtal for att snabbt
fa den nationella bibliotekspolitiken pa dagordningen. Den nytilltradde
riksbibliotekarien Tomas Lidman kallades till departementet for att
hjalpatill att satta Goran Lofdahls planer i verket. For den politiskaled-
ningen var ambitionen att allt offentligt publicerat skulle goras tillging-
ligt for alla — utan kostnad - och han ville att visionen skulle férverkli-
gas snabbt. Detta var en viktig demokratifraga och en mandatperiod for
enregering ar kort.

Libris-initiativet var banbrytande. Det var Libris som skulle bli det
nationella bibliotekssystemet och malet var att folkbibliotekssystemet
BURK skulle inordnas i detta. Nér ett Libris for alla skulle sjoséttas sat-
te dock Bibliotekstjanst (BTJ AB) sin stora képp i hjulet. Det var i sam-
band med en konferens om detta som Goran rasande utbrast »Bomba
BTJ!« BTJ agde (och ager fortfarande) manga folkbiblioteks katalog-
uppgifter. Nagot som man tjinade pengar pa och darfor inte garna ville



GUNNEL STENQVIST

slappa ifran sig dganderatten till. Landets folkbibliotek vagade inte ga
vidare i ett samarbete med Libris. Malmobiblioteken brot sig emeller-
tid ur BTJ-fallan och matchade sina katalogposter i Libris. Detta skedde
med stor dramatik och hot om stdmning for avtalsbrott. P4 Géran Lof-
dahls initiativ, i kombination med regeringens beslut om att forstirka
Libris budget med 30 miljoner kr under tre ar, triffades KB och BTJ
och kom fram till en kompromiss. BTJ:s BURK-system och Libris sam-
ordnades i bibliotek.se som innebar att det 4nda gick att hitta »all« lit-
teratur. I detta sammanhang bor Mayre Lehtil4d-Olssons (ansvarig for
Libris 1989-2001) insatser ndmnas. Manga problem aterstar &nnu for
att allt ska bli fritt tillgdngligt for alla och det r en stor utmaning for KB
att16sa dessa. Men BTJ:s inflytande har minskat vasentligt.

Padrivande insatser for samordning

Den bibliotekslag som riksdagen beslutade om 1996 skulle stérka bib-
liotekens stéllning och driva pa samarbetet mellan olika bibliotek — inte
minst mellan folkbibliotek och biblioteken vid universitet och hogsko-
lor. Detta var en fraga som Carl Tham och Marita Ulvskog med Goran
Lofdahl som spjutspets drivit pa.

I forskningspropositionen »Forskning och samhélle« (prop. 1996/
75:5) tydliggjorde regeringen sin politiska vilja. Alla ldroséaten skulle fa
egna forskningsresurser, ocksa de mindre och medelstora. Forskarut-
bildningen skulle reformeras och stora organisatoriska forandringar
skulle genomforas i hégskolan. Samhaéllsrelevans och samverkan med
det omgivande samhillet lyftes fram och lagstadgades. Omfattande
reformer for 6kad jamstélldhet i hogskolan skulle genomféras. Lonta-
garfondsstiftelserna skulle omprévas. Méanga var upprorda och forban-
nade och uppskattade inte att Carl Tham rérde om i grytan!

I propositionen framholl regeringen att landets bibliotek skulle in-
tegreras sa att medborgarna battre kunde utnyttja landets samlade
biblioteks- och informationssystem - oavsett bostadsort och utan
kostnad for den enskilde. En forutséattning for detta var att aktorerna
pa biblioteksomradet samverkade och att staten bidrog till att de ini-
tiativ till samverkan som tagits i olika sammanhang och pa olika nivéer
fick stdd. Genom propositionen lades en bra grund att bygga vidare pa.
Dér framholls bl.a. att den statliga bibliotekspolitiken syftar till att ge
medborgaren tillgang till litteratur och information oavsett bostadsort
och ekonomiska omstdindigheter. Nya former for biblioteksservice till
distansstuderande, girna i samarbete mellan hogskolor, hégskolebib-
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Statssekreterare Goran Lofdahl haller ett anforande vid Bok & Biblioteksmdssan 1996. Till
vdnster LIBRIS-chefen Mayre Lehtild-Olsson. (FOTO: KB)

liotek och folkbibliotek skulle provas och det lokala samarbetet mellan
folkbibliotek och hogskolebibliotek skulle uppmuntras. Men viktigast i
sammanhanget var att Libris-systemet skulle utvecklas till en nationell
och allmdn informationsresurs. Finansiering och underhall skulle ske
via KB:s anslag och anvindarna - allménhet, studenter och forskare
skulle inte behova betala for att anvénda tjansten. KB fick 7 milj. kr/ar
for att svara for uppgiften. Senare fick KB ocksé ett storre bidrag till stod
for licensupphandlingar. Géran Loéfdahl anvéande ofta uttrycket Myn-
digheter ska inte leka affér — inte heller biblioteken. Det faststélldes att
biblioteken avgiftsfritt skulle stélla litteratur ur de egna samlingarna
till forfogande och att avgifter endast skulle tas ut for extratjinster, som
kopior och kravande manuella expertarbeten. Avgiftsfriheten slogs
ocksa fast i bibliotekslagen. 10 milj. kronor avsattes for att kompensera
nettoutldnande bibliotek. Den sa kallade fjarrlanekompensationen for-
delades av KB.

Ar 1997 blev Libris fritt tillgangligt for allménheten. Alla gillade inte
KB:s nyaroll. Jag méarkte i olika sammanhang departementsledningens
irritation 6ver spdnningen mellan de olika larosidtena — mellan univer-
siteten och de mindre och medelstora hogskolorna och mellan univer-
siteten och KB. En misstdnksamhet att KB skulle styra och stélla i en
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verksamhet som universiteten klarade béttre sjdlva och att de skulle
forlora de pengar som gick till KB. Flera universitet ansag ocksa att KB
var ett forskningsbibliotek som var till for universiteten. De mindre och
medelstora hdgskolorna var dock glada 6ver att ocksa de kommit i fokus
hos KB. Folkbiblioteken trodde inte att det skulle finnas nagot utrymme
for dem inom KB:s verksamhet. De betraktade KB som ett bibliotek i
forskningsbibliotekens tjinst.

Allt ar inte tillgingligt

Nationalbibliografin fortecknar i princip bécker och periodiska publi-
kationer, men inte enskilda artiklar i en tidskrift eller t.ex. enskilda bi-
dragien festskrift eller antologi. For Sveriges del finns sedan borjan av
1950-talet en kommersiell indexeringstjanst under namnet Artikelsok.
Den indexerar tidskriftsartiklar men daremot inte bidrag i antologier
och samlingsverk. Viss indexeringsverksamhet har dock férekommit
inom de allminna biblioteken och inom KB. En utredning av laget for
humanistiska d&mnesbibliografier gjordes 1993 vid Uppsala universi-
tetsbibliotek, som vid denna tidpunkt var ansvarsbibliotek for humani-
ora. Den gav en splittrad bild. Flera bibliografier 6verlappade varandra
och framfor allt hade flera tunga bibliografier upphort eller bedémdes
gora det inom en néra framtid. For att stimulera en rationell index-
eringsverksamhet och undvika dubbelarbete avsatte KB/BIBSAM och
universitetens humanistiska fakulteter sarskilda medel till ett trearigt
samarbetsprojekt for bibliografering inom féljande d@mnesomraden:
det historiska, det litteraturvetenskapliga och det konstvetenskapliga.
Samarbetet mellan dessa tre bibliografier startade hosten 1995 och re-
gistreringen gjordes i Libris samkatalog. Huvudprincipen for samarbe-
tet var att en publikation bara skulle beh6va gas igenom av en instans.
Déarfor fordelades ansvaret for olika publikationer, sd att KB skulle ta
hand om den historiska, Uppsala universitet den litteraturvetenskap-
liga och Goteborgs universitet den konstvetenskapliga bibliografin.
Utover att producera den historiska bibliografin bidrog KB ytterligare
till samarbetet genom att i Libris indexera allménna arsbocker inom
humaniora och samhéllsvetenskap med borjan 1995. Det treériga for-
soksprojektet var sakligt sett en succé, men larositena var inte beredda
att tillskjuta de medel som behovdes for fortsatt drift. KB fattade dock
beslutet att trots detta fr.o.m. 1999 driva den historiska bibliografin vi-
dare inom ramen for sin ordinarie verksamhet. Idag forekommer ingen
dmnesbibliografering inom KB, som av ekonomiska skil, beslutat att
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upphora med artikelindexering for Svensk Historisk Bibliografi (SHB).
Beslutet giller utgivning efter 2010. KB anser att det ir en prioritering
som maste goras utifran uppdrag och tillgangliga resurser. En annan as-
pekt dr att KB inte anser att en &mnesbibliografi for svensk historia av
hog kvalitet numera gar att uppréatthélla om man begriansar sig till att
indexera det svenska material som KB far via pliktleveranser. Den ve-
tenskapliga publiceringen blir allt mer internationell och mycket avden
utgivning som KB anser sig skulle ha behovt forteckna i SHB publiceras
idag i internationella tidskrifter. Det gor att SHB skulle ha riskerat att i
langden bli en sorts B-bibliografi om man begriansade forteckningen till
artiklar publicerade i Sverige. Om man 4 andra sidan hade hallit fast vid
ambitionen att forteckna allt som har skrivits om svensk historia skulle
KB ha behovt mer resurser for SHB, resurser som KB inte anser sig ha.

Som ldget ser ut nu bedomer inte KB att KB eller ovriga Libris-
bibliotek kommer att fa okade resurser for katalogisering. Trenden
gar snarare at motsatt hall. KB menar att framtiden i stallet ligger i att
Libris kan ta emot mer metadata fran utgivarna. Det finns dock nag-
ra framtidsmaojligheter som eventuellt innebéar att vi kan borja se fler
artiklar i Libris igen. Den forsta ar e-plikten. Det a4r 4nnu oklart hur
e-pliktleveranserna kommer att se ut, men det finns goda skél att anta
att KB kommer att fa in artiklar den vagen. Dessa kommerisa fall att sa
smaningom i ndgon form bli s6kbara i Libris. Den andra mojligheten ar
universitetens och hégskolornas publiceringsdatabaser, dar forskarna
sjdlva (eller bibliotekarier vid det egna ldrosatet), kan indexera sina ar-
tiklar, som sedan kan sokas via Libris soktjanst SwePub.

SwePub ticker dnnu sa linge endast publikationer utgivna pa lan-
dets universitet och hdgskolor. Men har kan man tdnka sig att det sa
smaningom skapas liknande publiceringstjanster for t.ex. ABM-insti-
tutionernas utgivning.

Specialbibliotek har ofta en regelbunden indexeringsverksamhet
inom sitt ansvarsomrade. Statens musikbibliotek (idag Musikverket),
Svenska barnboksinstitutet och Vitterhetsakademiens bibliotek kan
ndmnas som framtriadande exempel vars sarkatalogisering av for dem
centralt material i tidskrifter och antologier numera &r synliga i Libris-
databasen. Ett antal lans- och landskapsbibliografier har sokt sig till
Libris med sin bibliografering - &ven av artiklar. Det géller t.ex. Dalarna,
Gotland och delar av Norrland. Aven for lins- och landskapsbibliogra-
fierna ar den langsiktiga finansieringen ett problem.
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Libris tillgangligt for alla

Som jag i framholl i KB-utredningen och som manga med mig framhal-
lit: Insamlingen staller stora krav pa dem som ska ta emot och ordna
upp allt material som publiceras i olika former. Atkomligheten och det
langsiktiga bevarandet dr centrala fragor. En forutsittning for att detta
ska fungera ar ordning och reda, enhetliga principer och standarder
samt ett ndra samarbete mellan méanga berérda inom och utanfor KB
och &ven internationellt. Det kravs avancerade administrativa och tek-
niska system for hanteringen. Nationalbibliografin, katalogiseringen
och Libris ar centrala instrument. En nationell bibliotekskatalog har
avgorande betydelse for tillgdngligheten till det tryckta kulturarvet och
det samlade litteraturbestandet. Det giller sjéalvfallet ocksa for det digi-
tala materialet. Nationalbibliografin, katalogiseringen och Libris - se-
dan 1997 fritt tillganglig pa natet — ar centrala for informationsforsor;j-
ningen till utbildning och forskning. Forutsattningarna for att anvinda
Libris som ett nationellt biblioteksdatasystem borde utredas. Vidare
borde Libris bygga upp en nationell portal for att minska behovet av lik-
nande investeringar for de enskilda biblioteken.

KB har tagit nya tag

Kungliga biblioteket framhaller i rapporten »Folkpost pa tre sekunder
En plan med sikte mot en nationell katalog« ambitionen »allt offent-
ligt finansierat tillgdngligt for alla«. Detta var Goran Lofdahls ambi-
tion for drygt 15 ar sedan néir han la de 30 miljonerna i potten. Sakta
mal »bibliotekskvarnen« men det ar anda gladjande att det nu tagits
nya tag for att med Libris som bas skapa en nationell bibliotekskatalog,
som omfattar alla medieresurser som gors tillgdngliga via offentligt fi-
nansierade bibliotek. For ndrvarande undersoks hur folkbibliotekens
bibliografiska data och bestdndsdata ska kunna integreras i Libris. Med
en gemensam katalog 6ppnas mojligheter for nya samarbeten och méj-
ligheter for biblioteken att fordela sina resurser for katalogisering. Ju
fler som medverkar i en gemensam katalog desto storre dr mojligheten
att utveckla nya grianssnitt for anvindaren. I rapporten ges exemplet
dmnesbaserade grianssnitt t.ex. en webbplats som visar alla deckare
i form av bocker, ljudbocker, filmer. Alltid dessa deckare! Jag undrar
fortfarande om det nu kommer att vara mojligt att finna alla texter som
skrivits av och om t.ex. Fredrika Bremer eller Selma Lagerlof dvs. ocksa
texter som ingar i antologier. Det arbete som pagar vid flera statliga bib-



LIBRIS 40

liotek - Svenska barnboksinstitutet och TPB - for att gora poster till-
gingliga i Libris gagnar ocksa folkbiblioteken. Liget idag kan jamforas
med laget da bibliotek.se skapades. Avdelningen for nationell samver-
kan inom KB har nu ansvaret for att skapa en ny samkatalog. Detta ar
ett gigantiskt och svart uppdrag. Liget ar i dag mer komplicerat an det
var pa 1990-talet. Men ett fritt tillgangligt Libris som omfattar allt of-
fentligt publicerat oavsett form vore en ovarderlig tillgang!

tidigare departementsrad har ett langvarigt
forflutet i Utbildningsdepartementet, diar hon arbetat med utbild-
nings-, forsknings- och kulturfragor och medverkat i en rad utred-
ningar inom dessa omraden. Hon har varit ledamot i flera hogskole-
styrelser samtvarit verksam inom Sédertérns hogskolasledning och
har fortfarande kvar en del uppgifter pa hogskolan. Pa regeringens
uppdrag genomforde hon 2002 en 6versyn av KB:s verksamhet (KB
- ett nav i kunskapssamhéllet SOU 2003:129). Gunnel Stenqvist ar
ordférande i Arstasillskapet for Fredrika Bremer-studier och vice
ordférande i DELS (De Litterara Sallskapens Samarbetsnamnd).
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veriges depabibliotek har under snart tjugo ar varit ett registre-

rande bibliotek i LIBRIS. Depabiblioteket var det forsta LIBRIS-

biblioteket fran folkbiblioteksomradet. Fram till dess hade
LIBRIS i huvudsak varit en angeldgenhet enbart for forskningsbibliote-
ken. Gladjande nog har allt fler folkbibliotek senare valt att ansluta sig
till LIBRIS, som nu &r pa god vig att formas till en gemensam katalog for
alla typer av bibliotek.

Sveriges depabibliotek har i uppdrag att bevara den aldre svenska
litteraturen och att géra den tillganglig via fjarrlan. Depabiblioteket tar
emot utgallrad litteratur fran i forsta hand folk- och skolbibliotek. Det
mottagna materialet registreras i LIBRIS och gors darmed tillgangligt
for savil folk- som forskningsbiblioteksomradet. Bestandet vixer med
10-15 000 volymer per ar och antalet registrerade titlar i LIBRIS dridag
drygt 306 000. Registreringen i LIBRIS har lett till att en 6kande andel
lanebestillningar kommer fran forskningsbiblioteken och dessa utgor
idag 10 procent av antalet bestéllningar.

Trots en begriansad budget och en relativt liten personalstyrka har
depabiblioteket blivit en nationell resurs vad avser dldre och séllan ef-
terfragad litteratur. Beslutet ar 1992 att registrera samlingarna i LIBRIS
blev ett lyckokast med tanke pa den utveckling LIBRIS senare kommit
att genomga. Att valja LIBRIS i stillet for BURK som katalog for en folk-
biblioteksdepa var i borjan av 1990-talet pé intet sétt en sjélvklarhet.
En starkt bidragande orsak till beslutet att registrera depabestandet i
LIBRIS var den bedémning som gjordes avseende de framtida kostna-
derna. Att lagra stora méangder katalogposter i BURK hade, enligt be-
domningen, lett till orimliga kostnader. En annan bidragande orsak var
det faktum att LIBRIS som producent av nationalbibliografin borgade
for besténdighet och kontinuitet.

Kontakterna med LIBRIS var mycket positiva. Och Kulturforvalt-
ningen i Umeé och Statens kulturrad kunde i slutet av mars 1992 sluta
avtal med LIBRIS. Depabiblioteket tilldelades sigeln Umdp och blev déar-
med det férsta LIBRIS-registrerande folkbiblioteket. Depabibliotekets
katalogposter fick dessutom snabbt renommé for god kvalitet vad avser
noggrannhet och korrekthet. Tidigare farhagor om att folkbiblioteken
saknade katalogiseringskompetens besannades inte. De tekniska for-
utsdttningarna var med dagens métt ndgot begrinsade. Susanne Sellei,
da verksamhetsansvarig for depan, sammanfattade laget i en rapport:
»Med hjalp av kommunens dataservice har vi skaffat utrustning for s6k-
nings- och registreringsarbetet. Vi testade ett antal olika kommunika-
tionslésningar via bade terminal och pc. De flesta f6ll bort eftersom de
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antingen var for komplicerade eller for kostnadskriavande. Den 23 maj
[1992] hade vi tva pc:n med PCOX-program. Vi registrerade depabiblio-
tekets forsta katalogpost i LIBRIS tva dagar senare. Den femte oktober
hade vi ytterligare tva pc:n med samma funktioner.« Sddan var situatio-
nen 1992 nér arbetet med Sveriges depabibliotek drogs igang.

Depabibliotekets tillkomst

Behovet av ett depabibliotek hade aktualiserats under 1970-talet nér
kommunindelningsreformen rérde om aven i biblioteksvarlden. Verk-
samheter flyttades om, sma bibliotek lades ned och nya enheter uppstod.
Nya filialer, bokbussar, arbetsplatsbibliotek och boken kommer-verk-
samheter behdvde bocker samtidigt som Gverskott av bocker uppstod
pa andra hall dar enheter lades ner. Bocker pa fel plats och problem med
véixande magasin borjade pd manga hall bli akuta.

Depabiblioteksfragan blev foremaél for en rad utredningar och over-
viaganden. Tillkomsten av ett depabibliotek hanger samman med de tre
lanecentralernas utveckling.

Stadsbiblioteken i Malmdo, Stockholm och Umea blev pa 1960-talet
vardbibliotek for var sin lanecentral, som skulle fungera som en ldnk
i fjarrlanehanteringen mellan folk- och forskningsbibliotek. Lanecen-
tralerna hade i uppgift att tillhandahéalla mer speciell litteratur, som
kommunbiblioteken inte hade anledning att anskaffa. Lanecentralerna
skulle ocksa svara for formedling av 1an till och frdn utlandet. Dessutom
fick lanecentralerna i uppdrag att bygga upp bokbestand pa invandrar-
och minoritetssprak.

I avvaktan pa att depafragan skulle 16sas inrdttades linsdepéaeriflera
l4n. De skulle fungera som regionala centraler for utlan och hade dven
en sa kallad clearingfunktion, det vill siga man lagerholl 6verskottsex-
emplar for bibliotek som behdvde komplettera sitt bokbestand. Pa vissa
bibliotek startade man forsiljning av biblioteksbocker — en oerhord
héndelse pa den tiden. Fragan blev mycket omdebatterad i biblioteks-
virlden. Motstdndarna till bokforséljning lyfte fram behovet av en na-
tionell bokdepa. Dessutom dberopades bokhandelns minskande lager-
hallning som ett argument emot att gora sig av med biblioteksb6ckerna.
Utgangna titlar kunde bli svara att ateranskaffa.

Folkbiblioteksutredningen 1980, som genomforde en omfattande
inventering av folkbibliotekens verksamheter, behandlade depafragan
med fortur. Pa forslag av Folkbiblioteksutredningen beslutade riksda-
gen att ansla 955 000 kronor for inrdttandet av depabibliotek vid de tre
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Tw.: Ny leverans packas upp i depabiblioteket. (FOTO: YRJAN WESTBERG)

T h.: Seija Jalkanen tar hand om ett 1700-talstryck som levererats till Sveriges depabiblio-
tek. (En avhandling om dkta saffran och dess plantering, tryckt i Abo 1769 hos Johan Christ.
Frenckell). (fFOTO: HENRIK JOHANSSON)

lanecentralerna: Malmo, Stockholm och Umea. Motiveringen var att
lanecentralerna ansags ha kompetens och erfarenhet for att bedoma
vad som behdvde sparas och skulle darfor kunna hjilpa till vid gallring-
ar. Det drojde dock till 1983 innan depaverksamheterna komigang. I en
promemoria fran Statens kulturrad av den 19 september 1983 (PM-LB
1983:86) gavs depabiblioteken foljande direktiv:

« Depabiblioteken skall mottaga och lagerhalla bocker och annan me-
dia som de kommunala biblioteken vill bli av med. Detta material
ska stéllas till andra biblioteks forfogande, clearingfunktion.

e Depabiblioteken skall 1ana ut sitt bestand for fjarrlan.

« Depabiblioteken skall hjilpa till och ge rad vid gallringar av aldre
bibliotekssamlingar.

» Depabiblioteken skall ndra samverka med ldnsbiblioteken i regio-
nen savil vid planldggning som vid genomforande av verksamheten.

Depafunktionen vid de tre lanecentralerna kom emellertid inte att
fungera pa ett tillfredsstallande satt. Orsaken ansags vara otillrackliga
anslag. Clearingverksamheten, som krévde stora utrymmen, fick aldrig
nagon storre omfattning. Lokalkostnaderna &t upp merparten av depa-
biblioteksanslaget.

Redan 1986 gjordes darfor en ny utredning pa initiativ av Kulturra-
det. Utredningen som omfattade bade lanecentraler och depabibliotek
genomfordes av Lillemor Widgren Matlack.

En period av turbulens f6ljde med forhandlingar, skrivelser till ut-
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bildningsdepartementet och Kulturradet, med riksdagsbehandling och
aterremisser. 1988 uppdrog darfor regeringen at Statens kulturrad att
utreda folkbibliotekens fjarrlane- och depositionsverksamhet. Slutre-
sultatet blev att de tre ldnecentralerna skulle behéallas men att depabib-
lioteken skulle ldggas samman till ett och placeras i Umeda samt att en
invandrarldnecentral skulle inrdttas i Stockholm.

De tre depéabiblioteken hade tagit emot allt utgallrat material. Enligt
direktiv ar 1992 fran Kulturrddet var huvuduppgiften i den nya verk-
samheten att samla och genom fjarrlan tillhandahéalla ett representativt
urval av den dldre svenska litteraturen. Clearingfunktionen upphérde.
Arbetet paborjades nu for att uppréatta det nya depabiblioteket i Umea.
Med hjélp av arbetsmarknadsstod sysselsattes under de forsta tre aren
periodvis uppemot ett femtontal personer med bokuppséattning och
med registrering i LIBRIS. Nir de stora lanecentralsdepaerna i Malmo
och Stockholm lades ner 1991 dverfordes storabokleveranser till Umea.
Léansbiblioteken i Harndsand och Géavle bidrog ocksa med stora forséan-
delser. Fran Gévle kom en vardefull donation efter kanslisekreterare
Simon Nordstrom - enligt Nordisk familjebok »en boksynt och lard
man med omfattande kulturintressen«. Dessa stora samlingar tillsam-
mans med Norrlandsdepans tidigare innehav utgjorde depabibliote-
kets grundbestand. Genom &ren har ett stort antal bade sma och stora
bibliotek skickat bocker till depabiblioteket. Nagra exempel: Jimtlands
lans bibliotek (stora donationer, dven vetenskaplig litteratur), Vaxjo
stadsbibliotek (skonlitteratur fran 1800-talet), Sveriges radios biblio-
tek (nya bocker, bade fack och skon), Sando u-centrum (u-landslitte-
ratur, kursbocker), Fornby folkhogskola (dldre fackbocker), Svenska
barnboksinstitutet (dldre och nyare barn- och ungdomsbocker), Karo-
linska institutet, (15 000 volymer rapporter och uppsatser), Karlstads
universitetsbibliotek, Stifts- och landsbiblioteket i Skara. I dagslaget
levererar bibliotek fran samtliga l4n storre eller mindre méngder ut-
gallrade bocker.

Vad lanas?

Depabibliotekets uppgift som centralmagasin for 1dgfrekvent material
innebar naturligtvis att manga bocker star outldnade. Samtidigt finns
det forfattare och genrer som behaller sin attraktionskraft genom aren
eller upplever en ny var nar trender i samhéllet kommer och gar och for-
fattarskap ur historien lyfts fram pa nytt.

Karl Gunnarson (1885-1954) var en folkkar och produktiv forfattare
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som skrev jakt- och vildmarksberattelser. Kamratliv och dventyr pa
Kanadas prérier, Som emigrant i Kanada och Ater i Kanada som cow-
boy och pdlsjdgare gavs ut pa 1930- och 1940-talen men lanas och li-
ses fortfarande. Annu populérare blev Gunnarson som skildrare av den
svenska landsbygden. Som drdng bland svenska bonder, Bland folk och
fd med flera av hans mustiga beréttelser efterfragas kontinuerligt. Es-
ter Blenda Nordstrom (1891-1948) skildrade ocksé landsbygden men
ien mera socialrealistisk anda. Hennes reportagebok En piga bland pi-
gor kom ut 1914 och satte fokus pa de anstéalldas harda liv pa gardarna.
Boken ses som ett tidigt exempel pa »wallraffjournalistik«. Den var en
succé pa sin tid och gavs ut i flera upplagor. Boken har ndmnts i media i
olika sammanhang och &r flitigt utlanad. Ibland lyckas en nutida forfat-
tare bldsa liv i gamla bécker. Ar 2002 gav Cecilia Hagen ut sin bok De
osannolika systrarna Mitford. Boken handlar om sex celebra systrar i
en aristokratisk brittisk familj. En av systrarna var forfattaren Nancy
Mitford (1904-1973) vars bocker dven Oversatts till svenska. Hagens
bok skapade ett intresse for Nancy Mitford och en osannolik efterfra-
gan pa de biblioteksexemplar som fanns av Mitfords titlar pd svenska.
Karlek i kallt klimat och Forfoljd av kdrlek var plotsligt stdndigt utlana-
de med langa reservationskoer.

Vid sidan av alla trender gor lantagarna sina egna upptackter och be-
staller fram verk av de mest skilda forfattare fran tidigare epoker. Na-
gon s6ker en bok av Harriet Stillert, Tora Feuk eller Elsa Alkman. Barn-
boksforfattare som Eva Billow, Lisa Eurén-Berner eller Vivi Tadckholm
vacker plotsligt ndgons intresse. Poeter som Karin Lyberg-Hallstrom
eller Ester Andersson blir aterupptickta. Man upphor aldrig att forva-
nas Over nar verk som inte tidigare lamnat hyllan plotsligt efterfragas.
Att garantera tillgdngligheten av det udda och bortglomda ar en av de-
pabibliotekets viktigaste uppgifter.

Sveriges depabibliotek - verksamhet

Ar 2002 vad det s8 dags for en dversyn av depabibliotekets verksamhet.
Utredaren Gunni Oberg konstaterade bland annat att:

* depan utgor ett komplement till Kungliga bibliotekets, Lunds uni-
versitetsbiblioteks och de dvriga forskningsbibliotekens bestand

« registrering i LIBRIS ger tillgang till en vardefull kulturskatt

* trots blygsamma resurser har en vardefull verksamhet byggts upp
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« foratt betona depans nationella status bor namnet andras till Sveri-
ges depabibliotek

Under senare ar har verksamheten breddats genom okat samarbete
och fordjupade kontakter. Depabiblioteket erbjuder folkbiblioteken
fortbildning i gallringsmetodik och medieplanering. Personal pa kom-
munbiblioteken erbjuds mdjlighet att i seminarieform diskutera hur
det egna bibliotekets mediebestand kan byggas upp sé att det motsvarar
verksamhetens uppdrag och malgrupper. Kulturarvsfragor samt fragor
om bevarandeansvar pa lokal, regional och nationell niva berors ocksa.
For att bidra till digitaliseringen av aldre tryck etablerades 2008 ett
samarbete med Forskningsarkivet vid Umead universitetsbibliotek. En
handfull bocker ut depéabibliotekets samlingar finns redan tillgdngliga i
fulltext vialdnkar i LIBRIS. Riktigt populdr med flest visningar 4r Johan
Goranssons Bautil, utgiven 1750 och som innehaller bilder av svenska
runstenar. Digitaliseringsarbetet kommer att intensifieras. En fortsatt
digitalisering och katalogisering i LIBRIS ar viktiga delar i arbetet att
tillgangliggora den dldre svenska bokskatten for allménheten.

Killor:
Internt arbetsmaterial

Sellei, Susanne, Delrapport fran projektet Umed depdbibliotek 1992-02-17-1992-12-31
Ume3, 1993

Thomas, Barbro, PM angdende depabiblioteket, Dnr 187/92-449, Statens kulturrad,
Stockholm, 1992

Widgren Matlack, Lillemor, Lanecentraler och depabibliotek i Sverige, rapport, mars 1986,
Statens kulturrad, Stockholm, 1986

Oberg, Gunni, En depd att 6sa ur: en versyn av Umed depdbiblioteks verksamhet, [Umed],
2002

ar bibliotekarie och sedan 1993 verksam vid Sveri-
ges depabibliotek och katalogisator i LIBRIS. Hon dr numera aven
verksam vid Informations- och lanecentralen Umed och Umea
stadsbibliotek med informations- och referenstjanst.
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et bor finnas sd manga olika kataloger som majligt: stor moda

)) bor dgnas at att skilja bokkatalogen fran tidskriftskatalogen,

rubrikerna bor inte vara desamma, och accessionskatalogen

over nyforvdrv bor hallas atskild fran katalogen éver dldre bocker. Stav-

ningen i de bdda katalogerna/.../)bor intevara desammay.../)det ska heta
Tjajkovskij i den nya, medan den gamla bor stava det Tschaikowsky.«

Umberto Eco: Stora stjarnor och sma.

Antligen! dr ett uttryck som anvénts manga ginger i den langa processen
att skapa en gemensam katalog for folk- och forskningsbibliotek. Nu, néar
Libris firar fyrtio ar, 4r det dags att forverkliga denna 6nskan. Antligen!

Katalogen ér, och har alltid varit, en central del av varje biblioteks
verksamhet. Méanga av oss som arbetar i folkbibliotek har upplevt hur
katalogkorten levererades tillsammans med de nyinkopta bockerna.
Det allra mesta koptes da sjalvklart fran BTJ:s sambindning. Det var
rationellt och bra, och véldigt tidsbesparande. Bocker, som koptes ut-
anfor sambindningen kunde bli stdende ldnge pa det lokala biblioteket
ivantan pa katalogisering.

Men forandringen till centralt producerade katalogkort var kanske inte
heller sa enkel? Sa har skrev Ulla Gertz om 6vergangen 1948: »SAB-ex-
peditionen var mycket man om att forsoka >plocka« och packa korten helst
samma dag de kom fran tryckeriet, dven om sena kvdllar togs till hjdlp.
Men trots de snabba leveranserna och trots information i cirkuldrskrivel-
ser borjade klagomalen stromma in. Varfor var stilen nu sd liten och svdr-
last? Vad var det for sorts kartong? Varfor var korten inte rodsnittade?
Och uppstillningen kunde vdl ingen bibliotekarie lata sig ndja med...«

Ulla Gertz, Blad ur Bibliotekstjansts historia, 1971

Folkbiblioteken datoriseras

Pa sjuttiotalet borjade folkbibliotekens bestdnd datoriseras. Biblio-
tekstjdnst, utvecklade det centrala BUMS-systemet. Fran borjan kom
den lokala katalogen pa mikrofilm, och senare pa mikrofiche, innan bib-
lioteken under attiotalet borjade anvinda lokala datasystem. De flesta
valde da att fa katalogposterna via bibliografisk service — en naturlig
fortsattning av de tidigare systemen. Nagra bibliotek, borjade katalogi-
sera sjilva, och man fann ocksa metoder att dela poster med varandra.
Halmstads bibliotek blev t.ex. med tiden ett bibliotek, som levererade
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poster till andra. Folkbibliotekarierna upptéckte nu vilken nytta man
hade av databaser, daribland Libris for fjarrlan. Man borjade ifragasitta
varfor biblioteken i Sverige skulle ha tva databaser: Burk och Libris.
En stor del avinnehallet var ju gemensamt? Skulle inte alla tjdna pa att
samarbeta? Fragan var ofta uppe till debatt.

KB far ett nytt uppdrag

1996 fick KB regeringens uppdrag att skapa en samkatalog for de of-
fentliga biblioteken i Sverige. Fran centralt hall framholls vikten av bib-
lioteksviasendet som en enhetlig och samverkande resurs, oavsett om
det enskilda biblioteket har statligt, landstingskommunalt eller kom-
munalt huvudmannaskap. Den decentraliserade utbildningen gjorde
att studenterna i allt hogre grad anviande folkbiblioteken. Samarbetet
mellan folk- och forskningsbibliotek fordjupades. Antligen, utropade
maéanga folkbibliotekarier. Nu skulle Libris utvecklas till en bred infor-
mationsresurs for allménheten, savil som for alla typer av bibliotek.
Basen skulle bli kostnadsfri for anvindarna. Aven i Bokutredningen
1997 understrok utredaren att det ur nationell kulturpolitisk synvinkel
var viktigt att Libris blev en allméin informationsresurs.

Utvecklingen for den nationella katalogen gick till en borjan valdigt
bra. KB prioriterade sitt nya utvidgade uppdrag, och arbetade hart for att
fa in folkbibliotekens bestand i Libris. KB startade processer for att mo-
dernisera Libris och fa en nationell samkatalog. Hosten 1997 skickade
KB ut en enkit till 1ansbibliotek och stérre kommunbibliotek for att un-
dersoka intresset for att finnas i Libris. Det var mycket stort. Halften av
biblioteken ville redovisa sina bestand i Libris s& fort som mojligt, den
andra hélften var positiv, men ville avvakta nagot. Libris beslot att kost-
nadsfritt borja matcha in de stora folkbibliotekens bestand fran arsskif-
tet 1998. Libris arbetade ocksé pa att finna losningar pa folkbibliotekens
krav pat. ex. forkortad katalogisering. Det nya Libris-systemet, som togs
i bruk 1999, var i mycket forberett och anpassat for folkbibliotekens
davarande krav. Flera bibliotek matchade in hela eller delar av sitt be-
stand i Libris. Malmo, Boras och Umea var tidigt ute, Halmstad, Bastad,
Laholm och Angelholm var pd vig.

Juridiska hinder

Men sedan borjade problemen. Bibliotekstjanst skrev via advokat ett
brev till samtliga bibliotek. Man papekade i hotfull ton att det var av-
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talsbrott av biblioteken att visa sina bestand i Libris. Avtalet gav BTJ
ritten till inkopta poster for all framtid. Biblioteken blev nu pa det klara
med att det var stora juridiska hinder att sla ihop Burk och Libris. Mal-
mo stadsbibliotek ldimnade Burk och hotades med stdmning. Den for-
verkligades dock inte, och Malmo finns fortfarande i Libris, nu i utékad
version. Men 6vriga bibliotek med bibliografisk service, lade ner sina
planer pé att direkt fora in det gamla bestandet i Libris.

I en debattartikel i BBL 1998:2 tog Inger Eide Jensen och Inger
Jepsson upp foljande fragor:

e Hur ska Libris klara katalogiseringen av det folkbiblioteksspecifika
materialet, sdsom utlandsk litteratur, sprakkurser mm

e Hur fungerar samordningen av signum mellan bok och katalog
e Hur automatiska blir signumordningar
e Vilka a&mnesord foljer med postimporten

Artikeln avslutas: »man bor genomfora en férsoksverksamhet i full
skala under x antal ar med ett frivilligt BTJ2000-bibliotek av betydande
storlek«. Tyvéarr har forsoket aldrig blivit av.

Burk/Libris-utredningen

For att fa lite djupare kunskap om problem, for- och nackdelar med
bibliografisk service och andra katalogiseringsmetoder, 14t Sveriges
Allménna Biblioteksférening géra Burk — Libris — utredningen 1998.
Henrik S Térnblom, Lénsbibliotek Sydost, fick uppdraget att utreda hur
folkbiblioteken bést skulle tillgodose sina behov av bibliografiska pos-
ter. Han tittade bade pa Bibliotekstjansts kunder, och pa dem, som an-
vénde Libris och katalogiserade sjélva. Bada grupperna var néjda med
sina rutiner, men saknade en komplett samkatalog for att underlatta
fjarrlanearbetet. Tornblom kom fram till, att for ett enskilt bibliotek ar
det kostnadseffektivt att anvianda sig av bibliografisk service. Men om
biblioteken gick samman regionalt skulle de tjdna mycket (70 procent)
paatt anvinda Libris-poster, och sjilva katalogisera det som saknades i
Libris. De sméabiblioteken betalade forhéllandevis mycket for posterna,
eftersom man betalade per titel. Stora bibliotek med manga filialer och
manga exemplar, kunde anvanda samma katalogpost till hela systemet,
medan smé bibliotek som bara kdpte ett exemplar av varje bok fick hoga
kostnader per exemplar. Utredaren menade ocksa att Bibliotekstjanst

141



142

LIBRIS 40

lagt ribban hogt med underhallet av de gamla posterna, med tanke pé att
folkbiblioteken inte har ett bevarandeansvar.

bibliotek.se

For KB blev det nu svart att uppfylla regeringens uppdrag om en natio-
nell samkatalog. Man borjade tdnka i nya banor. Nu var det inte langre
en gemensam katalog, som skulle skapas. Istéllet skulle man utveckla
ett samsok mellan Burk och Libris. Vid en stor informationstraff pa KB
1999, presenterade de bada d4garna idén om en gemensam virtuell sam-
katalog, gratis for anvandaren. Det var bibliotek.se. PA samma mote pre-
senterades Burk/Libris-utredningen. Den fick inte sa stor uppmérk-
samhet, eftersom de flesta nu drog en lattnadens suck och ténkte, att
fradgan om en gemensam katalog éntligen var 16st.

Bibliotek.se togs i bruk ett ar senare. D4 menade KB att man fullgjort
sitt regeringsuppdrag med att skapa och driva en samkatalog, gratis for
anvéndaren. I propositionen Forskning och fornyelse (prop.2000/01:3)
sammanfattades utvecklingen pa foljande satt: »Idag kan enskilda stu-
denter, forskare och medborgare i hela landet via Internet och informa-
tionsdatabasen Libris sjilva soka efter dnskad litteratur och se vid vilket
bibliotek den eftersokta boken finns. Fa statliga bibliotekskataloger saknas
och bestanden vid flera viktiga kommunbibliotek, liksom ett stort antal
myndigheter och organisationer redovisas. /..,/ Bibliotekssystemet &r av
stor strategisk betydelse och administreras av KB. Det uppdrag KB fick av
regeringen 1996 att utveckla Libris till en allmén nationell informations-
databas &r i princip uppfyllt och regeringen bedémer att utfallet ar gott.
Regeringen anser det viktigt att Libris kan fortsétta sin positiva utveckling
och bibehalla sin centrala position som beldggnings-, lane- och katalogise-
ringshjalpmedel for biblioteken och den intresserade allménheten.«

Maldokumenten dndras

Hosten 2003 tog Libris fram ett nytt maldokument for verksamheten.
Folkbiblioteken forsvann helt. Folkbiblioteken stéllde inte heller nagra
krav pa KB i frdgan, och ifragasatte inte att uppdraget var slutfort. De
var nojda med losningen bibliotek.se. Men med tiden blev det klart
att den inte alls blev vad man hade hoppats pa. Det var fortfarande tva
skilda baser och fjarrlanen underlittades inte s& mycket som forvéntat.
Missndjet viaxte med aren, eftersom tjdnsten inte utvecklades, utan for-
blevlikadan i drygt tio ar.
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Postprojektet

BTJ sade upp samtliga avtal som géllde bibliografisk service hosten
2008. Det var drygt 200 folkbibliotek som nu blev utan avtal. Anled-
ningen var att man var tvungen att hoja priserna mer dn avtalen medgav.
Lansbiblioteken i Sverige beslot da att gemensamt gora en forstudie for
att se om det fanns nagot alternativ till bibliografisk service. Det var inte
bra att vara beroende av en enda leverantor. Dels var det en prisfraga,
dels en fraga om nyttjanderitten till posterna. Den senare hade blivit
allt viktigare for utvecklingen av virtuella tjanster pa folkbiblioteken.
En viktig del i projektet, var att féra en diskussion ute pa biblioteken.

Forstudien kartlade en rad problem, som t.ex. att manga lokalsam-
lingar saknades i Burk. De innehdll mycket unikt material, som var av
stort intresse for den som ville ldsa om lokalsamhallet och dess histo-
ria. P4 medelstora bibliotek katalogiserades ofta den samlingen lokalt,
cirka 500 titlar per ar. Men dessa titlar syntes praktiskt taget aldrig,
varken i Burk eller i Libris. Forstudien forde ater fram énskemaél om en
nationell katalog, sa att man skulle slippa héga kostnader for det dub-
belarbete det innebar, att producera bade Burk och Libris.

I det fortsatta Post-projektet forde projektledningen en dialog om
katalogbehov regionvis med de flesta bibliotek i landet. I samband med
detta skickade BTJ via advokat ett brev till huvudmannen for Postpro-
jektet, och beskrev det som ett olagligt marknadsforingsprojekt. Och
Libris beskrevs sa hir i brevet: »Aven om den information om linsbib-
liotekariens moten BTJ fatt ta del av tyder pa man bland annat grovt
missbedomt vilka resurser som kravs for att uppratta och underhalla
en bibliografisk databas av viss dignitet, har BTJ inga principiella syn-
punkter pa att en konkurrerande databas fors péa tal. Det star sjalvklart
de aktuella ldnsbiblioteken fritt att forespraka och arbeta for ett min-
dre, isolerat bibliografiskt system.«

Samtidigt gjorde KB en studie, »LIBRIS + folkbiblioteken = Antli-
gen!? En forstudie om mojligheter och svarigheter med en integrering
av folkbibliotekens material i Libris«. Den tog upp manga konkreta fra-
gor som Libris skulle behova atgarda, for att ta in folkbibliotekens kata-
loger i Libris.

KB far ett nytt uppdrag

I kulturpropositionen hésten 2009 foreslogs att KB, utéver sitt huvud-
uppdrag som nationalbibliotek, skulle fa ett sarskilt uppdrag att svara
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for nationell 6verblick, framja samverkan, och driva pa utvecklingen
inom vissa overgripande biblioteksfragor.

I februari 2010 gick KB och BTJ ut med ett gemensamt pressmedde-
lande om att Burk och Libris skulle ga ihop. KB skulle ansvara for drift
av den nationella basen. BTJ skulle fortsétta att leverera bibliografiska
data och ge service till biblioteken. — Antligen! utbrast manga biblio-
tekarier &nnu en gang, och trodde att forhandlingarna var s gott som
slutférda. Under varen genomforde KB en turné till ménga bibliotek
i hela landet, for att hora vad folkbiblioteken forvantar sig av det nya
uppdraget. Sveriges kommuner och landsting (SKL) gjorde ocksa en
enkit om vad folkbiblioteken onskade. Svaren blev entydiga. Det var
en nationell katalog, som stod hogst pa 6nskelistan. Katalogen skulle
ge béttre forutsittningar for biblioteken, att utveckla de virtuella tjans-
terna, och gora det enklare for anvindarna att s6ka och finna material.

Folkbiblioteken in i Libris

Goteborgs stadsbibliotek blev nu ett Libris-bibliotek. Det blev en stor
hjalp for andra folkbibliotek. S& fort mojlighet gavs bestamde sig ocksa
sju bibliotek i Varmland och i Orebro 14n for att bli Libris-bibliotek. S&
har skrev de i borjan av processen: »Utgangspunkten ar, att vi tror, att
Kungliga biblioteket har nigot viardefullt att erbjuda vara relativt sma
kommunbibliotek. Posternai Libris ar fria och tillgangliga for alla, data-
basen byggs upp av ett kollektiv av deltagande bibliotek med offentliga
medel. Resurser for utveckling finns samlade pa Kungliga biblioteket.
Som en del i Libris-kollektivet utgar vi fran att &ven sma bibliotek ska
vara delaktiga i utvecklingsprocesser, som ger stora samordningsfor-
delar. Mojligheten att s smaningom anvanda Libris som lokal OPAC,
med kopplingar till metadata och fulltext ger en vision, dir vara brukare
iframtiden bara behoéver anvinda sig av en enda katalogtjanst. Databa-
ser utvecklas hela tiden, man s6ker inte bara bland tryckt material, utan
i allt storre utstrickning dven bland digitala texter, ljud och bildfiler.
Svensk mediedatabas, SMDB, dr den nationella s6ktjansten som omfat-
tar Kungliga bibliotekets samlingar av tv, radio, video, biografvisad film,
skivor och multimedier. SMDB fortecknar drygt sju miljoner timmar
audiovisuella medier. Pa sikt ar det rimligt att tdnka sig att SMDB inte-
greras med Libris, med enkel access till Ijud och bildfiler.«

Inget av biblioteken hade tidigare bibliografisk service, utan man ka-
talogiserade sjélva. Nu fick personalen ldra sig att katalogisera i Libris,
och biblioteken blev Libris-bibliotek. Mellan 80 procent och 95 procent
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av de o6nskade katalogposterna fanns redan. Ovrigt maste man katalogi-
sera sjilv, men det var betydligt farre titlar 4n tidigare. De virmlidndska
biblioteken ar bade nojda och stolta dver valet att bli Libris-bibliotek.
Visst har det funnits trosklar att ta sig 6ver, men man lovordar stédet
man fatt fran Libris. Det har hjalpt till att gora det enkelt att bade be-
standsregistrera och katalogisera. Biblioteken har ocksa gjort studie-
besok i Goteborg for att studera »hokhandelsmodellen« Annu har man
dock inte kunnat automatisera sina processer pa motsvarande séitt. Det
ar nu en hogst prioriterad uppgift.

Folkpost pa tre sekunder

Efter deklarationen att Libris och Burk skulle g samman, drojde det
ett ar innan man tog nésta steg. KB och BTJ skulle tillsammans driva ett
projekt for att se hur det praktiskt skulle ga till nar folkbiblioteken skul-
le in i Libris. En projektgrupp utsags, men samarbetet avbrots plotsligt
och KB fortsatte arbetet pa egen hand. Snart hade rapporten »Folkpost
pa tre sekunder« arbetats fram. Hér visar Libris 4n en gang pa en stor
vilja att ga folkbibliotekens behov till métes, och formulerar tydligt de
problem, som maste 16sas. Den stora fragan 4r vem som ska katalogise-
ra det som inte finns i Libris och den fragan maste folkbiblioteken 16sa
sjalva. Det finns nagra modeller. Den ena ir att anvinda kooperativ ka-
talogisering, precis som forskningsbiblioteken. Den andra ar att finna
en eller flera kommersiella aktorer som ar villiga att sélja katalogposter
styckevis, och dér posterna far laggas i Libris och anvindas fritt. Den
tredje 4r en blandning av de bada tidigare, en offentlig aktor tar pa sig
att mot uppdrag och mot eventuellt sjalvkostnadspris vara en resurs for
ovriga. Den rollen har Halmstads stadsbibliotek haft f6r manga Libra-
bibliotek. Det finns mycket resurser for uppgiften. Folkbiblioteken lag-
ger mycket tid pa katalogisering och minst fyrtio miljoner kronor per ar
for att kdpa poster.

Det finns idag en radsla av att allt ska rasa samman, om man lim-
nar bibliografisk service, trots att det finns exempel pa stora och sma
bibliotek som klarar sig utan. En bibliotekarie som bytt bibliotek skrev
2011 pa sin blogg, att han inte trodde att det gick att klara sig utan bib-
liografisk service. Men han sag snart att det gick alldeles utmérkt. Mina
farhagor besannades inte understrok han.

Folkbiblioteken har lange hoppats att hela fragan ska losas uppifran.
Att Burk och Libris ska slas ihop, och att man inte ska méarka nagon
skillnad ute pa biblioteken. Den modellen har flera ganger stupat pa ju-
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ridiken och i slutdndan pa kostnader. Nu har Libris borjat fokusera pa
bestandet framat. Hur ska Libris pa bista sitt kunna forse folkbibliote-
ken med katalogposter och hur kan Libris bli en aktuell bestdndsdata-
bas? Sammanslagningen av baserna ar inte langre det priméra. Istéllet
ar det fokus pé fria nyforvérv. Folkbiblioteken maste till en del l4gga om
sinarutiner. Det har tagit trettio ar av diskussioner, funderingar och be-
svikelser. An finns det frigor som inte dr16sta. Men vigen ar utstakad, vi
har goda exempel, och det giller att se framat. Libris &r, efter 40 ar, inne
i ytterligare ett nytt spannande utvecklingsskede. Nu skapar folk- och
forskningsbiblioteken den nationella katalogen tillsammans. Antligen!

Anna Christina Rutquist dr sedan 1994 lansbibliotekarie i Varm-
land. Dessférinnan var hon bibliotekschef i Ornskéldsvik. Hon har
varit styrelseledamot i Svenska folkbibliotekarieférbundet, DIK-
forbundet, Sveriges allménna biblioteksférening, KB samt Svenskt
Bibliografiskt Lexikon.
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Inledning

tadsbiblioteket Goteborg ar sedan 2010 ett Libris-bibliotek. Nar

Libris fyller 40 &r 2012 ar stadsbiblioteket Goteborg med som

2-aring. Forhoppningsvis kan vi da rakna in allt fler folkbibliotek
i Libris-gemenskapen. Denna text ar ett forsok att beskriva viagen for
stadsbiblioteket Goteborg till malet att bli ett Libris-bibliotek. Stads-
bibliotekets vig mot Libris har for var del utgatt fran nagra omvérlds-
fordndringar som analyserats och omsatts i strategier, taktiska val och
ett praktiskt utvecklingsarbete som behévde genomféras. Detta avgo-
rande utvecklingsarbete genomfordes av ett antal personer pa stads-
biblioteket dar IT-chef Anna Petrén-Kihlstrom och bibliotekarie Ylva
Sommerland, som ocksa i huvudsak forfattat texten under rubriken »I
praktiken« nedan, sarskilt bor ndimnas for sina goda insatser. For 6vrigt
ar historien berattad ur ett bibliotekschefsperspektiv. Under hela var
vandring har vi fatt ett mycket gott stod fran Libris-enheten pa avdel-
ningen Nationell Samverkan pa Kungliga biblioteket. Vi har aldrig upp-
levt ndgon tvekan fran Libris att inte &ven ett folkbibliotek skulle kunna
bidra till utveckling av Libris som nationell katalog.

Omvirldsforiandringar

Det finns naturligtvis manga drivkrafter till forandring. Dessa drivkraf-
ter kan finnas inne i en organisation, diar man till exempel har identi-
fierat mojligheter till effektivare arbetssatt och hogre maluppfyllelse
vid analys av de egna interna arbetsprocesserna. An starkare torde de
drivkrafter vara som finns i organisationens omvérld. Det ir ofta i om-
varlden som man kan finna de fordndringar som i relation till andra ak-
torer kan bidra till framgang. Tre sddana foreteelser i de offentliga bib-
liotekens omvérld som bidrog till beslutet pa stadsbiblioteket Géteborg
att bli ett Libris bibliotek var féljande: Lagen om offentlig upphandling
(LOU), anvéandardelaktighet och Kungliga bibliotekets (KB) utdkade
uppdrag.

Bibliotek upphandlar idag leverantorer av media tillika leverantorer
av bibliografisk information, i enlighet med LOU. Fore inforandet av
och framforallt fore skiarpningen av lagen var det mojligt for bibliotek
att helt enkelt bara vilja att vinda sig till den leverantér som enligt bib-
liotekets uppfattning pa basta satt kunde leverera media. Ofta vande sig
folkbiblioteken i Sverige till foretaget Bibliotekstjanst som ldnge varit
bibliotekens »eget foretag«. S ar det inte langre och Bibliotekstjanst ar
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nu en medieleverantor bland andra som konkurrerar vid bibliotekens
medieupphandlingar. Att manga folkbibliotek girna viande sig just till
Bibliotekstjidnst berodde bland annat pa att de flesta folkbibliotek i Sve-
rige har svenska biblioteksdatasystem med god kommunikation mellan
bibliotekets inkopsrutiner och Bibliotekstjidnsts system for katalog-
postleverans. Katalogposter som ags av foretaget. Biblioteken far alltsa
ett smidigt bestallningssystem, men blir samtidigt inldsta som i en cir-
kel hos en specifik medieleverantor, med ofria poster och en specifik
datasystemsleverantor. Detta kan visa sig bli ett problem om de medie-
leverantorer och leverantorer av biblioteksdatasystem som vinner de
offentliga upphandlingarna dr andra foretag 4n de leverantorers system
som biblioteket 1ast in sig i. Upphandlingarna i enlighet med LOU 6pp-
nar alltsd upp for nya och olika medieleverantorer till biblioteken, och
darmed ockséa nya och olika katalogpostleverantorer. Foljden blir ocksa
att efter ndgra r med vissa upphandlade medieleverantdrer ar det dags
for en ny upphandling och det kan bli dags for biblioteken att anpassa
sig till nya medieleverantorer. Det ar vid upphandlingen avgérande
om biblioteken kan stélla de ritta kraven pa hur och nér leverantéren
skall leverera katalogpost i samband med inkop. Medieleverantérens
system for postleverans méaste pa smidigast och effektivast mojliga vis
samspela med bibliotekens biblioteksdatasystems kapacitet for postin-
hidmtning. Svarigheten att formulera dessa krav vid upphandlingen har
manga bibliotek fatt erfara.

Att forflytta sig fran »samlingsorientering« till »anvéandaroriente-
ring« ar en trend inom folkbiblioteken, som man har kunnat notera fran
mitten av 1990-talet och framat. Anvindarorientering betraktas som en
framgangsfaktor, dir framgang i detta fall innebar att anvindardelak-
tighet bidrar till att bibliotek blir angeldgna for manniskor och darmed
anvands. Biblioteket blir »mitt«. Manga méanniskor befinner sig och har
blivit alltmer vana vid hur man tar sig fram i och kommunicerar i den vir-
tuella varlden. Man forvantar sig inte att enbart bli talad till utan ocksa
fa tala med. Man vill vara med och skapa och interagera genom att dela
information med andra. Att gora informationsdelning mojlig mellan bib-
liotek och anvandare, anvandare och anvdndare samt mellan bibliotek
och bibliotek har blivit en viktig del for kommunikation och paverkan.

KB:s utvidgade uppdrag innebér bland annat att KB skall fraimja sam-
verkan inom biblioteksomradet. Uppdraget medfér manga mojligheter
for gemensam utveckling av bibliotekens infrastrukturella fragor. Och
att verktyget heter samverkan kan inte nog poingteras. Genom aren har
fragan om en nationell katalog flera gdnger vickts for att gang pa gang
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tystna. Med KB:s samordnande roll med fokus péa infrastruktur ir ska-
pandet av en nationell katalog med samverkan som grund en naturlig
foljd som konkretiserar KB:s uppdrag. Att den nationella katalogen ar
Libris kan utifran detta inte ses som annat dn tdmligen sjilvklart.

Strategiska stidllningstaganden

Nar vi riktade blicken utat fran stadsbiblioteket Goteborg s noterade
vi bland andra ovan namnda tre forandringar i var omvarld. Fragorna
som varje bibliotekschef stéller sig nar forédndringar i omvarlden sker
ar forstas: Vad betyder detta? Hur agerar vi? Nya medieupphandlingar
med négra ars mellanrum innebér att stadsbiblioteket méaste kunna
verka med smidiga rutiner t.ex. vad galler import av katalogposter oav-
sett vem som vinner upphandlingen och blir var medieleverantor. Var
strategi blev: Bli leverantorsoberoende och undvik inldsningar i speci-
fika leverantorers system.

Anviandarna av stadsbiblioteket Goteborg finns i det stora huset vid
Gotaplatsen dér de ldser, kommunicerar, inspireras och dr medskapan-
de i den fysiska motesplatsen. Men de utnyttjar ocksa det digitala bib-
lioteket, stadsbiblioteket hemifran. Man hamtar information, soker i
bibliotekets katalog, hamtar e-litteratur men man vill ocksd kommuni-
cera, interagera och dela hamtad information med andra. Aven internt
inom stadsbiblioteket ser vi en effektiviseringsmojlighet med att fritt
kunna utbyta bibliografisk information med andra bibliotek. Och uti-
fran ledstjarnan »Information wants to be free« (Stewart Brand) for-
made vi var strategi: Fri och fritt delbar metadata.

Att vara oberoende och fri kan leda till ensamhet och isolering. Fritt
delbar leder daremot till en gemenskap déar saker delas. I biblioteksvérl-
den ar det sjalvklart att man soker sig till natverk och olika samarbe-
ten. Bibliotekens samlingar bestar inte av unika titlar. I synnerhet inte
i folkbiblioteken, dar specialsamlingar med unika samlingar ar fa. Det
ar darfor logiskt att bibliotek samverkar for att t. ex. dela bibliografisk
information. Det racker att katalogisera till exempel en bok en gang och
sedan borde alla kunna dela den informationen. KB:s uppdrag med fo-
kus pa samverkan ledde oss i Goteborg till en ny gemenskap generellt
och till gemenskapen i Libris specifikt. Har sag vi en framtid i en ge-
menskap dar metadata delades med andra och dar samverkan fanns sa
att varje media bara katalogiserades en gang. Var strategi: Stadsbiblio-
teket Goteborg blir ett Libris-bibliotek och samverkar i Libris med an-
dra bibliotek.
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Taktiska val och forutsattningar

Utifran strategierna som sprungit ur var omvarldsbevakning gick vi sa
vidare. Visokte upp foretradare for KB och Libris och framférde var vil-
jaattdeltaiLibris-samarbetet, sa att stadsbiblioteket Goteborg blev ett
Libris-bibliotek. Samtalen med Libris drog ut pa tiden, men bemoétan-
det dérifran var hela tiden uppmuntrande och vénligt. S& smaningom
kom vi i hamn med samtalen. Vi fick utbildning i Libris-katalogisering
och kunde till sist skriva ett avtal om vart deltagande i Libris.

Det avtal som band oss till en huvudleverantor av media inklusive
for oss ofria katalogposter sades upp och vi skrev efter upphandling
nya avtal med medieleverantorer. I upphandlingen forsokte vi stélla
sé precisa krav som mojligt pa hur och néar postleveransen skulle ske
i samband med ink6p. Kravspecifikationen visade sig dock inte vara sa
skarpt utformad som den borde ha varit. Nagot vi blev varse nar upp-
handlingen var genomford. Vi hade ju da hoppats att de upphandlade
medieleverantdrernas system for postleverans pa ett smidigt vis skulle
kommunicera med vart biblioteksdatasystem.

Da detta visade sig inte vara fallet fick vi paborja ett utvecklingsar-
bete mellan stadsbibliotekets IT/Media-enhet, Libris och de upphand-
lade medieleverantérerna. Resultatet blev en modell for ett effektivare
inkopsflode som lokalt pa stadsbiblioteket Goteborg gar under namnet
»Bokhandelsmodellen.

I praktiken

D& bokhandelsmodellen visade sig vara avgdrande for att vi skulle
kunna utforma s smidiga och automatiserade rutiner som mojligt pa
stadsbiblioteket Goteborg, kan det finnas ett allméint intresse att lite
utforligare i denna text beskriva bokhandelsmodellen pa en mer de-
taljerad niva. Beskrivningen hér nedan av bokhandelsmodellen &r i
huvudsak forfattad av bibliotekarie Ylva Sommerland, som var en av
huvudaktorerna i framtagandet av Bokhandelsmodellen. Texten har
tidigare varit publicerad pa Libris-bloggen, men har hir redigerats
nagot. Libris-bloggen som aterfinns pa KB:s webbplats ar en informa-
tionskélla som inspirerar oss och bidrar till kdnslan av att vi tillhor
Libris-gemenskapen. Tanken med att publicera beskrivningen av hur
bokhandelsmodellen fungerar pa Libris-bloggen var naturligtvis en
forhoppning om att fler folkbibliotek kanske skulle lata sig inspireras
att bli Libris-bibliotek.
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Stadsbiblioteket Goteborg har alltsé i samarbete med Libris och vara
huvudleverantorer av media arbetat fram en modell for ett effektivare
inkopsflode som i korthet fungerar s& har:

* Bestéllning sker fran leverantérens webbutik
» Leverantor skickar fil med orderinformation till bibliotekets ftp

e Leverantor skickar bestandsinformation till Libris, vilket genererar
en uppdaterad katalogpost néista dag. Har har vi mojlighet att vélja
bort uppdatering fran Libris om vi bestéller media dar katalogpost
redan finns i vart system

¢ Om bibliografisk information saknas i Libris, skickar leverantéren
dven detta till Libris.

Vi dr idag i Géteborgs stad sammanlagt 24 bibliotek som bestéller en-
ligt denna metod - Stadsbiblioteket plus Goteborgs stadsdelsbiblio-
tek. Orderfilerna fran leverantorerna laddas in flera ganger dagligen pa
stadshibliotekets IT-avdelning. Batch-filen fran Libris laddas in varje
morgon. Metoden ar mojlig eftersom vi sedan drygt ett ar tillbaka ar ett
Libris-bibliotek.

Det forsta steget var att utfora ett antal test till dess att leveranto-
rerna kunde presentera ett format som fungerade att ladda in felfritt
i vart system. Darefter preciserade vi vilken orderinformation som vi
onskade skulle finnas i varje post. Stadsbiblioteket har till exempel en
ekonomisk funktion i bibliotekssystemet. Darfor vill vi alltid att pris-
uppgift skall kunna registreras och att speciella koder skall vara knutna
till bestéllningar pa olika kundnummer. Dessutom vill vi att priset i or-
derposten skall inkludera vara rabatter och pris for utrustning. Det ar
dessutom viktigt for oss att leverantorerna kan erbjuda en mojlighet
dar vi vid bestéllningstillfallet kan fylla i placeringskod och hyllplats
sé att information om korrekt utrustning av media foljer med i order-
posten. Den preliminéra bibliografiska posten som vi far direkt vid be-
stallningstillfillet vill vi ha s enkel som mojligt. Dels for att undvika
fel vid inladdning och dels for att vi tydligt vill kunna urskilja dessa
preliminéra poster fran fardiga katalogposter. Den preliminéra posten
fran leverantoren innehéller darfér ISBN, hyllplats, upphov, titel, samt
orderinformation i ett speciellt MARC-félt. Vi har ocksa skapat ladd-
ningstabeller som ar anpassade for dessa poster och matchningen sker
paISBN-nummer eller EAN-nummer.

Naér viiutvecklingsarbetet kom fram till momentet att inladdningen
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Sokning: Goteborgshistorier > Sveriges bista gote...

Sveriges béasta goteborgshistorier
Hegerfors, Sture (forfattare)
ISBN 91-7029-612-X
Tre Bocker Forlag AB, 2006
Svenska
« Bok(férhandsinformation)

Titeln finns pé 2 bibliotek. Visa karta

Min favoritregion: Bibliotek i viistra Sverige (1)
Regionbibliotek Vistra Gétaland, Géteborgsenheten
Bibliotekets lokala katalog

Bibliotek i norra Sverige (1)

Copyright © LIBRIS - Nationella bibliotekssystem

av MARC-filerna fran leverantoren till vart system fungerade, var det
dags for leverantoren att gora samma test med Libris, for att se till att
Libris kunde ta emot deras information. Vi vill att leverantoren i detta
lage skickar all bibliografisk information de har till Libris.

Sedan vi bérjade med denna modell for bestillning av media behover
inget svenskt material sta pa hyllorna i vintan pa att bli katalogiserat.
De bocker som inte ar fardigkatalogiserade hos Libris vid bestédllnings-
tillfallet, till exempel nér vi bestéller en bok som dnnu inte kommit ut,
uppdateras vi fran Libris nir dndringar gors i bibliografiska poster dér
stadsbiblioteket Goteborg har bestand. For Goteborgs del har Bokhan-
delsmodellen inneburit rationaliseringar i arbetsrutinerna. Numera
behover vi bara befinna oss pd medieleverantorens webbplats nér vi be-
stéller och alla katalogposter kommer i en fil med orderuppgifter direkt
inivart bibliotekssystem.

»Regionbibliotek Vistra Gotaland, Goteborgs-
enheten«iLibris

Bibliotekarier pa stadsbiblioteket Goteborg katalogiserar nu i Libris.
Man importerar och registrerar poster. Vi kan fritt dela posterna som
finns i Libris och mycket av det vi ville 4r uppnatt. Behovet kvarstar
att mer folkbiblioteksspecifikt material skall kunna aterfinnas i Libris.
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For var del saknar vi alldeles sédrskilt utlandskt folkbiblioteksspecifikt
material. Sedan har vi ocksa alla kombinerade material som ar vanligt
forekommande pé folkbibliotek. Var 1osning pa detta ir just nu att lagga
in dem lokalt i var katalog. Nar det géller skonlitteratur har vi anpassat
oss till Libris och 6vergett forkortad katalogisering.

Om fler folkbibliotek beslutar att bli Libris-bibliotek far vi storre
mojlighet att komma 6verens om en gemensam folkbiblioteksanpassad
katalogiseringspraxis, nar det giller material unikt for folkbibliotek.
Tillsammans kan vi utveckla och komma péa 16sningar pa problem som
uppstar pa viagen. Vibehover bli fler folkbibliotek som katalogiserar och
registrerar i Libris. Arbetet med att vi tillsammans skapar en nationell
bibliotekskatalog (eller infrastruktur) gar da annu battre framat.

Vi ar fria och oberoende, men med i biblioteksgemenskapen. Stads-
biblioteket Goteborg ar ett stolt Libris-bibliotek som ni, av for mig -
men troligen endast for mig — outgrundlig anledning aterfinner under
namnet »Regionbibliotek Vastra Gotaland, Goteborgsenheten« i Libris.

Christina Persson ar bibliotekschef i Goteborg. Tidigare var hon
prefekt vid institutionen biblioteks- och informationsvetenskap/
Bibliotekshogskolan, Hogskolan i Boras. Hon dr sedan 2008 med-
lem i gruppen Nationell Samverkan vid Kungliga biblioteket. Hon
har dessutom haft ett antal uppdrag i nationella biblioteksorgani-
sationer till exempel Svensk biblioteksforening och DIK-forbundet.
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Gunnar Sahlin

- nationellt och internationellt samarbete
med utgangspunkt i nya uppdrag och
digital utveckling



GUNNAR SAHLIN

Overgripande trender och centrala
utvecklingsomraden

enna text handlar om Kungliga biblioteket (KB) som Sveriges

nationalbibliotek, med tonvikt pa samordningsuppgiften och

pa samarbetspartners i ett nationellt och internationellt per-
spektiv. Utgdngspunkten ar byggandet av det digitala biblioteket. Forst
vill jag visa pa nagra 6vergripande trender och centrala utvecklingsom-
raden, vilka géller for nationalbibliotek och andra forskningsbibliotek
men ocksa for folk- och specialbibliotek, sedan kortfattat se pa uppdra-
get och direfter avsluta med att tala om nationellt och internationellt
samarbete. Det dr en overgripande beskrivning, i andra delar av denna
festskrift i samband med Libris 40-arsfirande ges mer fordjupande bi-
drag om enskilda omraden.

Vi garirask takt fran separata bibliotek och arkiv till ett samlat digitalt
nétverk. Biblioteksvarlden &r av tradition sammanbunden i ett interna-
tionellt ndtverk med kataloger, klassificeringssystem, standarder, meta-
data, forvirv och erfarenhetsutbyten. Kataloger och samlingar &r nu glo-
balt tillgdngliga och bibliotekens och arkivens anvindare ar inte bara den
fysiska besokaren utan dven webbesokare fran olika ldnder. Metadata-
fléden underléttar hantering, bevarande och katalogisering. Gemensamt
bygger vi upp integrerade sokverktyg som okar tillgédnglighet. Det bidrar
i hog grad till att svensk forskning blir synlig via kataloger och portaler
sdsom Google Scholar, World Cat, TEL, Europeana och i sociala medier.

I utbyggnaden av det digitala biblioteket ingar féljande huvud-
komponenter:

— Grénssnitt och sokverktyg med nya former for att tillgingliggora
tjanster och material

- Digitalisering
- Inflode och insamling av e-material (imed en ny e-pliktlag 2012)
- E-tidskrifter och e-bocker

- Kataloger (inte minst en svensk nationell katalog star hégt pa dag-
ordningen), metadata och databrunnar

- Digital lagring (dar det behovs en kraftfull statlig samordning)

- Upphovsritt med kollektiva avtalslicenser (ocksad hir en ny lagstift-
ning 2012)

— Open access - tillganglighet for digitalt material och metadata
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Listan skulle kunna goras ldngre. De olika komponenterna ar inte
atskilda utan i hog grad sammanbundna. I utvecklingen av dessa om-
raden finns uppbyggande av det som skulle kunna kallas ett samlat di-
gitalt bibliotek. En komplex verksamhet héller pa att byggas upp med
ett flertal malgrupper, snabb teknikutveckling, presentationsplatser i
férvandling (sociala medier och andra former av tillganglighet) och en
omvarld som fordndras kontinuerligt. Darfér behovs i denna uppbygg-
nad nya samarbetsformer mellan olika aktorer och aktérernas krets
vidgas. Det géller tatare nationella samarbeten mellan biblioteken och
larosétena, med 6vriga ABM-sektorn samt med privata aktorer. Dess-
utom behover det internationella samarbetet konkretiseras. Slutligen
behovs det nya arbetsformer och konstellationer i uppbyggnaden av i
synnerhet IT-infrastrukturen.

En intressant detalj i denna snabba digitala utveckling ar att den
innebir en rendssans for den yrkeskompetens som av tradition finns pa
biblioteken. Samlingar blir mer synliga for forskare och andra anvén-
dare, vilket kréaver stor kompetens hos bibliotekens samlingsansvariga.
Digitalisering accentuerar bevarandeproblematiken. Det giller sjélva
hanteringen vid digitaliseringsproduktionen dér bevarandekompetens
om tryckt, handskrivet och analogt material 4r nodvandigt. Genom di-
gitalisering gors skort material tillgangligt i ett nytt format. Bibliogra-
fisk kompetens ar avgorande vid digitalisering och hantering av digitalt
infléde. Den fysiska byggnaden &r kvar och kraver successiva forand-
ringar i motet med besokare.

Ett nationalbibliotek med ett av de storre uppdragen
i Europa

KB:s uppdrag omfattar manga typer av material och samordningsupp-
draget for bibliotekssektorn &r brett. Kortfattat kan KB:s uppdrag be-
skrivas i fyra punkter:

e Samlain, beskriva, bevara och tillhandahélla publicerad svensk text
och audiovisuellt material som har gjorts tillgangligt for allménhe-
ten

e Framjainfrastrukturenidet svenska forskar- och kunskapssamhal-
let

» Vara ett forskningsbibliotek, frimst inom humaniora och samhélls-
vetenskap
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» Koordinera strategiska utvecklingsinsatser i dialog med den svens-
ka bibliotekssektorn

Ansvaret for publicerad svensk text och audiovisuellt material 4r om-
fattande och gar for tryckta pliktleveranser tillbaka till den forsta lag-
stiftningen 1661. Leveranser av audiovisuellt material tog sin borjan pa
1970-talet. Arbetet med att samla in, beskriva, bevara och tillhandahal-
lakraver val fungerande processer, kvalificerade medarbetare och stora
utrymmen (géller savil det fysiska materialet som det digitala). I denna
artikel ges dock inte utrymme att djupare ga in i beskrivning av denna
omfattande och arbetsintensiva hantering.

Digitalisering, inflode av digitalt material, det langsiktiga digitala be-
varandet, utvecklade sokverktyg och nya platser for tillgingliggérande
ar stora utmaningar fér Sveriges nationalbibliotek under kommande
ar. Samtidigt maste, som framgar ovan, den traditionella verksamheten
skotas med hog kvalité och kontinuerligt utvecklas. Att uppna balans
mellan det digitala biblioteket och den traditionella rollen stéller sto-
ra krav, vagskalarna fordndras kontinuerligt. Vi befinner oss i en lang
overgangsperiod (om man nu kan tala om en 6évergangsperiod eftersom
vi inte vet vilka utvecklingsskeden som véintar oss) och det staller krav
pa arbetsplatskultur, teknikutveckling och ekonomi. Det ar avgérande
for KB och andra bibliotek hur denna balans kan uppratthallas.

Under 2012 véntas riksdagen ta beslut om en e-pliktlag. Denna har
foregatts av ett intensivt forberedelsearbete genom bland annat byg-
gande av en teknisk plattform for att hantera savél nytt digitalt material
som digitaliserat material. Det géller att kunna hantera saval inflode
som lagring och senare tillgingliggorande. Dessutom behover grians-
snitten for tillgangliggorandet utvecklas. Det ar ocksd nodvandigt med
en 6versyn och omstrukturering av kataloger med Libris i centrum, som
ocksa kan kompletteras med nya system. Dessutom &r uppbyggande av
databrunnar som skall omhénderta metadata ett centralt omrade. Allt
detta kraver ndra samarbeten med andra aktorer, i synnerhet universi-
tet och hogskolor. Planering pagar for omfattande projekt under kom-
mande &r. Dessutom behovs en omfattande och kontinuerlig utbyggnad
av system for den digitala lagringen, vilket innebér stora investeringar
och omfattande teknikutveckling.

Samordningsuppdraget for bibliotekssektorn inrymmer ett flertal
insatser och vidgades kraftigt da ansvaret utvidgades till hela biblio-
tekssektorn 2011. Grundbulten ar dialog, forbattrade tjanster och ef-
fektivitet genom samordning. KB skall ha en nationell 6verblick, fraimja
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samverkan och driva pa utvecklingen inom biblioteksvisendet. Viktiga
uppgifter for att utveckla forskningens infrastruktur - Libris samkata-
log, fjarrlan, bibliografisk samordning, nationellt konsortium for e-li-
censer, Samsok, Open Access med mera - vidgades till att omfatta dven
ansvaret for biblioteksstatistiken och uppf6ljning av hur de planer som
kommunerna upprattat med utgdngspunkt i bibliotekslagen utformats
och anvinds. KB ska &ven disponera och fordela bidrag till verksamhet
vid informations- och lanecentralerna, Sveriges depabibliotek och In-
ternationella biblioteket och sist men inte minst bygga upp en nationell
katalog. Déartill kommer den viktiga skolbiblioteksfragan.

I den nationella bibliotekssamverkan har givetvis KB en central roll.
Fokus ligger pa strukturella insatser med stor betydelse for hela biblio-
tekssektorn. KB:s insatser ska vara aktiva och bygga pa 6msesidigt for-
troende. Det dialogsystem som har byggts upp ar darvidlag av central
betydelse. Biblioteken samarbetar inom vart enskilt omrade men ocksa
mellan sina olika omraden. Dessutom har universitetsbiblioteken en vik-
tig roll inom sina laroséaten, folkbiblioteken har sin betydelse inom kom-
munerna, ldnsbiblioteken inom regionerna, special- och myndighetsbib-
lioteken inom respektive organisation. Nationalbiblioteket samarbetar
med andra myndigheter inom staten, framst inom ABM-omradet (Arkiv,
Bibliotek, Museer), med aktorer inom det audiovisuella omradet, med
privata aktorer och givetvis pa den internationella arenan.

Nationellt samarbete

Fordelainsatser, anvanda resurserna effektivare och satta anviandarnas
bistaicentrum, det ar utgdngspunkterna for ett bra samarbete. Samar-
bete ar inte minst viktigt inom digitaliseringsomradet. Med detta me-
nar vi att omvandla tryckt och analogt material till digital form. Det gors
av tillgdnglighetsskil och da i nya féormedlingsformer, eftersom mate-
rialet 4r pa vag att forstoras (giller sdrskilt tidningar, filmer, radio/TV-
material) och for att kulturarvet skall bevaras. Digitalisering astadkom-
mer ocksa effektivisering i hantering av materialet och mojlighet ges
till nya privata tjdnster. Andra stora omraden, som till exempel insam-
lande av digitalt material, inkdp och hantering av e-material (e-bocker,
e-tidskrifter, databaser) och framfor allt digital lagring, kriaver ocksa
néra samarbeten. Det 4r nédvandigt att staten tar ett samlat grepp och
att ett fatal aktorer, som nationalbiblioteket och nationalarkivet, spelar
en central roll. Open access-programmet med e-publicering och sok-
tjansten SwePub far std fram som ett mycket lyckat exempel pa sam-
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arbete mellan larositena och KB. Forutom att Sverige intar en framtra-
dande plats inom open access internationellt, och bland annat deltar i
EU-projektet OpenAIRE, sd har programmet och soktjansten inneburit
att tillgdngen till vetenskapliga publiceringar har forbattrats. Inom alla
dessadigitala omraden ar genomgaende metadatafragan, sett i bred be-
tydelse, av central betydelse. Textens fortsattning kommer att handla
om samordningen inom dessa omraden.

Samarbete, samordning och myndighetssammanslagningar ar en
medveten strategi fran regeringen. Farre myndigheter och dkat samar-
bete har KB forsokt att leva upp till under det senaste decenniet. Okat
samarbete mellan ABM-myndigheter samt mellan nationalbiblioteket
ochuniversitet/hogskolor har bade gett bittre service till forskning, ut-
bildning pa olika nivaer och allménheten samt béttre hushallning med
resurserna.

Da det géller KB och Statens Ljud- och bildarkiv har utvecklingen
gatt fran nira samarbete till verksamhetsovergang (2009). Samman-
slagningen kandes naturlig, dels som svar pa regeringens onskemal,
dels pa grund av mediekonvergensen. I dagens digitala virld ar det svart
att halla isér olika typer av material. Vad ér en tidning idag? Ar det den
tryckta tidningen man liser vid frukosten? Ar det webbversionen (ofta
producerad av radio- och tv-kanaler) som man laser vid flera tillfallen
under dagen? Mediekonvergensen har skett samtidigt som det sker en
sammankoppling mellan tidningskoncerners utbud. Dessutom &r tid-
ningskoncerner ocksa dgare av radio- och TV-stationer.

KB har ett ndra samarbete med Riksarkivet (RA) framst vad det géller
IT-tekniska fragor, digitalt bevarande, den gemensamma katalogen Son-
dera och nu senast EU-projektet DigiDaily i Frénsta. Det sistndmnda &r
ett utvecklingsprojekt for att fa till stand en omfattande digitalisering av
dagstidningar. Med Talboks- och punktskriftsbiblioteket och Riksantik-
varieambetet driver KB ocksa ett antal gemensamma utvecklingsfragor.
Med det nybildade samverkanssekretariatet skapas en ny struktur for
det svenska ABM-samarbetet kring digitalisering och tillgéngliggérande.
Sekretariatet kommer ocksa att arbeta som aggregator for Europeana.
Vikten av ABM-samarbete betonas av EU-kommissionen men det gar
trogtimanga EU-lander. I Sverige samt en del andraldnder finns dock ett
positivt samarbete, vilket dr nodvandigt for att 16sa de omfattande utma-
ningar som framtiden stéller inom denna sektor.

Forutom samordningsuppdraget gentemot hdgre utbildning och
forskning samarbetar KB med enskilda universitetsinstitutioner. Har
kan ndmnas:
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e LDB-centrum, Luled Tekniska Universitet (tillsammans med RA):
digital arkivering

e Hogskolan i Boras: forskning om digitalisering
 Institutet for rattsinformatik, Stockholms universitet: juridiska fragor

» Institutionen for filmvetenskap, Stockholms universitet: projektet
EU-screen

KB har ocksa andra viktiga samarbetspartners och av sarskild betydelse
ar de inom det audiovisuella omradet: Sveriges Television (SVT), Sve-
riges Radio (SR) och Svenska Filminstitutet (SFI). Samarbetet giller
digitalisering av radio-, tv- och filmmaterial. KB bedriver sjalv en fort-
l6pande och omfattande digitalisering av tv- och radiomaterial. Aven de
andra organisationerna gor sina insatser och det har ocksa funnits ge-
mensamma projekt. I ett europeiskt perspektiv har vi i Sverige hittills
genomfort en omfattande digitalisering av radio- och tv-material. SVT
och KB har uttryckt en ambition att bygga upp ett gemensamt audio-
visuellt arkiv for att anvinda resurser mer effektivt och astadkomma
storre tillganglighet. Idag lagrar bada organisationerna tv-materialet,
SVT med hogre kvalité som tillater dterutsandning, KB med lagre kva-
lité for forskningsanviandning. KB och SVT har uppvaktat utbildnings-
och kulturdepartementen i denna fraga. Dessutom har KB tillsammans
med SFI byggt upp en gemensam filmsajt pa Internet, filmarkivet.se.

Fran EU-kommissionen sida foreligger ett tydligt krav pd medlems-
landerna att inom det digitala omradet dstadkomma Private-Public
partnership (offentlig/privat samarbete). KB foljer dessa intentioner
och har samarbete med framst tidningsutgivare, forlag och IT-foretag.
Ett utméarkt exempel pa detta samarbete ar det nimnda digitalise-
ringsprojektet DigiDaily, dar deltagande partners ar EU, Lansstyrelsen
i Vasternorrland, Mittuniversitetet, RA, KB och tidningskoncernen
Schibstedt. I vantan pa en ny lag om upphovsritten och den mojlighet
till kollektiva avtalslicenser som den kommer att erbjuda, for KB inle-
dande forhandlingar med upphovsrattsorganisationer. Tillsammans
med de Ovriga nordiska ldnderna finns en klar ambition att 16sa upp-
hovsréttsfragorna med kollektiva avtalslicenser.

Europeiskt och globalt samarbete

I detinternationella samarbetet ar det nordiska av sarskilt stor betydel-
se for KB. Vi har till vissa delar ett gemensamt kulturarv och vi har se-
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dan atskilliga r en vana att samarbeta. Detsamma galler till vissa delar
hela Ostersjoomradet. Det rader en trend mot 6kad samverkan inom de
europeiska landerna och detta géller sarskilt inom bibliotekssektorn.
Har gar de nordiska landerna fore men andra europeiska lander hakar
p&. (Aven om det finns linder som &r raka motsatsen.)

Det internationella samarbetet har vaxt i betydelse under senare
ar. Rent allmént kan man uttrycka det sd, att samarbetet har gatt fran
enbart erfarenhetsutbyten till konkreta samarbetsprojekt. Erfaren-
hetsutbyten i en internationell organisation som IFLA ar fortfarande
viktiga och KB ar vél representerat i denna organisation. Samtidigt har
engagemanget i den europeiska organisationen for nationalbibliotek
(CENL) vaxt kraftigt. Det hinger samman med utbyggnaden av den ge-
mensamma europeiska portalen for nationalbibliotekens kataloger och
digitaliserade material, The European Library (TEL). TEL:s priméra
malgrupp ar forskning och hogre utbildning. I ett pagaende projekt, Eu-
ropeana Libraries, inkluderas nu ocksa universitetsbiblioteken i denna
portalbyggnad. En viktig del i denna portal 4r engagemanget fér Open
Linked Data och det har nu tagits ett principiellt viktigt beslut om den
fria tillgdngen till data. Sverige och KB har dirvidlag spelat en padri-
vande roll.

Det finns ett starkt engagemang fran EU-kommissionen for digi-
tala utvecklingsprojekt inom ABM-omradet. Stodet till TEL ar ett gott
exempel. Ett annat och mer kant program ar Europeana, som har fatt
storre finansieringsstod och ocksé har en bredare mélgrupp. EU-screen
ar en annan portal for digitaliserat material. Globala portaler 4r World
Digital Library (produceras av Library of Congress i USA) och National
Libraries Global (produceras av nationalbiblioteken i New Zeeland och
Singapore).

Sammanfattning

I den pagdende processen mot det digitala biblioteket dr det nédvan-
digt med omfattande teknisk utveckling, svara strategiska val/beslut
och omfattande investeringar, liksom konkreta samarbetsprojekt som
genomfors bade pa den nationella och internationella arenan. Det kom-
mer att kriavas betydande ekonomiska resurser samt personella resur-
ser med hog kompetens under kommande ar. Takten pa utvecklingen
inom biblioteken kommer inte att minska och nya tekniska redskap och
utvecklingssteg, vilka vi idag inte ser framfor oss, kommer att se dagens
ljus. Vi kommer att star infor stora utmaningar. I det sammanhanget ar
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det av central betydelse att tydligt se vikten av ndra samarbete i stora
och viktiga nationella och internationella utvecklingsprojekt.

ar sedan 2003 riksbibliotekarie och chef for Kung-
liga biblioteket. Han har tidigare varit 1:e bibliotekarie och avdel-
ningschef vid universitetsbiblioteken i Uppsala och i Stockholm.
Aren 1996-2003 var han 6verbibliotekarie vid Stockholms uni-
versitetsbibliotek. Gunnar Sahlin har haft en rad styrelseuppdrag
bland annat inom Svensk biblioteksforening, inom IFLA, dir han
varit ledamot (Treasurer) i Governing Board/Executive Committee
och som ordforande i The European Library (TEL). Han har dess-
utom haft politiska uppdrag inom kommun och landsting, bland
annat som kommunalrad i Sollentuna kommun.
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Libris-basen som killa betraktad

ibris-basen dr numera tryggt etablerad som det sjalvklara verk-

tyget for att soka litteratur i framforallt forskningsbibliotekens

bestand, bade for studenten och professorn. Den ar likasa ett
dagligt hjalpmedel utanfor universitetens och forskningsbibliotekens
varld, for folkbibliotek och for bokhandeln, bade den som handlar med
nyproduktion och den antikvariska.

Sokmojligheterna ar rikhaltiga och mangskiftande, och det finns
detaljerad information om metoderna och god vigledning i Libris-ba-
sen. Fokus ligger, fullt forklarligt, pa att en anvindare skall hitta fram
till enskilda titlar, eller begransade grupper av material. Libris-basen
utgor emellertid ocksa ett grundldggande kéllmaterial, och det dr den
egenskapen jag tanker d4gna mig at pa foljande sidor. Avgérande for moj-
ligheten att anvinda en bibliografisk bas som kélla ar i forsta hand hur
val ett visst material dr representerat, kvantitativt och kvalitativt, men
ocksa vilka s6kmdjligheter som star till buds. Det handlar om vilka upp-
gifter om materialet som finns registrerade och med vilken konsekvens,
men inte minst om huruvida uppgifterna kan sékas pa ett systematiskt
satt och med palitligt resultat. Det finns ingen anledning att redogora
for s6krepertoaren hér, men jag skall i viss utstrackning kommentera
mojligheterna i det foljande, eftersom de ar avgorande for hur basen
kan utnyttjas.

Vilka uppgifter kan di utvinnas ur Libris-basen? Manga intressanta
unders6kningar av det utlandska materialet kan tdnkas, men de maste
alltid jamforas med andra landers bibliografier. Jag skall dgna mig at
den svenska bokutgivningen, dar Libris-basen ar en viktig kalla for om-
fattande tidsperioder. Jag tinker behandla ett antal omraden som bru-
kar intressera bokmarknadsforskare, litteraturforskare och historiker
i vidare beméirkelse. Det handlar om utgivningssiffror, upplagor, 6ver-
séttningar, amnesfordelning, forlag och tryckerier. Avslutningsvis skall
jag ge ett par exempel pa andra anvindningar.

Den svenska utgivningen

Den svenska nationalbibliografin finns i sin helhet tillgdnglig inom
basens ram fran och med 1976*. Det innebar att utgivningsvolymerna
kan foljas med ganska stor tillforlitlighet fran och med detta ar. Ny-
ligen kunde man i DN lésa att det kommer ut runt 10 000 »boktitlar«
om aret i Sverige?. Det stammer nu inte, man far faktiskt ga tillbaka till
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1970-talet for att komma ner i ndrheten av den siffran. Under 1976-78
ligger antalet pa strax under eller strax over 10 000 publikationer per
ar, men fran och med 1979 marks en tydlig 6kning, och volymerna lig-
ger under 1980-talet omkring eller en bit éver 13 000 per ar. Siffrorna
fortsétter att stiga under 1990-talet for att i borjan av 2000-talet ligga
stabilt omkring 15000 per ar. Okningen fortsatter emellertid och far
sannolikt en skjuts av momssankningen for bocker, som galler fran 1 ja-
nuari 2002. For aren 2004-2008 ligger siffrorna strax 6ver eller en bra
bit 6ver 20 000. Siffran for 2009 ar marginellt lagre, men for 2010 har
antalet sjunkit till omkring 17 000. En liten del av den tillbakagangen
kan eventuellt forklaras med eftersldpning i registreringen, det vet jag
inte. En viktigare forklaring ir troligen den nedgang i utgivningen som
omvittnas i Svenska forlaggareféreningens branschstatistik for 2010,
som dock bara omfattar ca 70 % av de kommersiella forlagen®. Forléag-
gareféreningen anger 2007 som toppéaret, och det stimmer med att Na-
tionalbibliografin ockséa redovisar den hogsta siffran, éver 22 000, det
aret. Fragan ar ocksa hur 6évergangen till digital publicering inom insti-
tutions- och myndighetssfaren har utvecklats. Mycket av det material,
som regelmassigt kommit in som pliktleverans till Kungliga biblioteket
och katalogiserats, kan numera befaras slinka ur nétet. Icke desto min-
dre dr Nationalbibliografin den mest heltdckande redovisningen av den
svenska utgivningen. Den omfattar langt mer 4n de kommersiella forla-
gens produktion. Det finns felkéllor, som jag skall aterkomma till 1dngre
fram, men just nationalbibliografin hor till det bast kontrollerade ma-
terialet i Libris-basen, och storleksordningarna maéaste betraktas som
tillforlitliga.

Deldatabasen Nationalbibliografin omfattar dven delméngderna
Nya Lundstedt (NLT), svenska tidskrifter med startar fran 1900, samt
musiktrycket fran 1986 och for senare ar kartor. Sokning i Nationalbib-
liografin kan avgrédnsas till s& kallade »materialtyper«. Mina méangd-
angivelser ovan avser bocker. NLT och musiktrycket kan sdkas som
sarskilda delméngder, vilket ger en del specifika sokmajligheter som ar
relevanta for respektive bibliografi.

Enheldel material fran tryckar fore 1976 finns ocksa i Nationalbiblio-
grafin, men det ar alltfor inkomplett for att man skall kunna dra nagra
slutsatser av det.

For tidigare perioder finns Svensk bibliografi 1700-1829 (SB17)
med ca 50 000 poster, kompletterad av Svenskt offentligt tryck (SOT)
med ca 16 000 poster, som ticker en period fran mitten av 1500-talet
till 1833, och i sjdlva verket dnnu langre fram eftersom senare uppla-
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gor av forfattningstrycket ocksa dr med i SOT. Tillsammans med Col-
lijns bibliografi 6ver svenskt 1600-talstryck med ca 4 000 poster, som
konverterades i borjan av 1990-talet, kan man alltsa f6lja utvecklingen
av svensk utgivning under flera, ssmmanhéngande perioder. Det mas-
te dock understrykas att bade Collijns 1600-talsbibliografi och SB17
utesluter stora kategorier. I SB17 ar det framst tillfallestrycken, skil-
lingtrycken och akademiska dissertationer som édnnu saknas och som
skulle korrigera bilden av utvecklingen. I SB16 ar urvalet &nnu lite sné-
vare, dar saknas t.ex. likpredikningar. SOT omfattar det rikstiackande
forfattningstrycket och Stockholmsférordningar, vilket naturligtvis ar
storsta delen, men det ar osékert hur stort tillskott lokala férordningar
skulle ge.

Amnessokningar

Amnessokningar, i sig sjélva och i kombination med andra sékningar,
hor till det som forskare brukar intressera sig for. Jag skall i det har
sammanhanget bara ta upp d&mnessokningar pa vildigt generell niva.
Amnesklassificeringen i Libris-posterna &r gjord av bibliotekarier en-
ligt ett system utformat av bibliotekarier. Uppfattningen om varisyste-
met ett visst verk hor hemma kan nog stundtals skilja sig mellan biblio-
tekarien och forskaren, och bedéomningarna ar inte alltid konsekventa.
En liten utvikning med exempel far illustrera vad jag menar. Ivar Hort-
lings, Svenska fagelnamn. Forsok till tydning av deras innebord (1944),
har bade i KB:s gamla katalog och i Libris fatt sin huvudklassning pa
Zoologi, i Libris ocksd med en mangd dmnesord inom zoologi. Detta
trots att titeln ganska tydligt annonserar att det dr fraga om ett etymolo-
giskt arbete. Sprakvetenskap finns som dubbelklassning, men det finns
inga &mnesord for det. Jag, som last boken fran parm till parm, menar
att det skulle varit tvirtom och att man borde koncentrerat sig pa att
leda sprakforskare till verket. Hortlings lysande forebild, Hugo Suolah-
tis Die deutschen Vogelnamen. Eine wortgeschichtliche Untersuchung
(1909) ar daremot klassad som sprakvetenskap, bade i KB:s gamla kata-
log och i Libris — utan dubbelklassning pa zoologi.

Ju lédngre ner i det hierarkiskt uppbyggda klassifikationssystemet
man ror sig, desto storre blir méjligheterna till divergerande uppfatt-
ningar, inte bara mellan forskare och bibliotekarier utan ocksd mellan
bibliotekarierna sjalva. Om man vill utnyttja systemet for att kartlagga
utvecklingslinjer bor man alltsa hélla sig pa sa allmanna nivder som
mojligt. Da spelar det inte heller sa stor roll om en eller annan titel har
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hamnatien avdelning dar man sjélvinte skulle velat ha den. En utmérkt
oversikt far man via Libris &mnestriad, som man hittar om man valjer
»Bldddra &mnesvis« i Libris-sokningen. Dar far man en uppfattning om
fordelningenihela Libris-basen, fran det tidigaste materialet till det se-
naste, svenskt som utlandskt, bocker, tidskrifter, artiklar och recensio-
ner, etc. Det ar alltsd en valdigt blandad kompott, och det 4r uppenbart
att mycket material fran 1800-talet och det tidiga 1900-talet saknas.
Tyvéarr vet man inte riktigt vad som finns eller inte finns fran perioden
1830-1975. Det dr mer meningsfullt att titta pd &mnesfordelningen i de
nationalbibliografiska deldatabaserna. Man kan gora en vidaresdkning
direkt fran amnestriadet genom att ange respektive databas i fritextfil-
tet. Soker man ien av deldatabasernaistéllet gor man i princip tvartom
och begransar till amnesomrade i fritextfaltet.

Nationalbibliografins tio i topp &r i fallande ordning Skonlitteratur,
Samhélls- och rittsvetenskap, Ekonomi och néringsvidsen, Teknik,
kommunikationer m.m., Medicin, Naturvetenskap, Konst, musik, tea-
ter, film, Geografi, Uppfostran och undervisning och Religion. Skonlit-
teratur ar den enskilt storsta avdelningen, och dess andel av helheten
ar drygt 25 %. Jamfor man utvecklingen decennievis, 1980, 1990, 2000
och 2010, ser man att Skonlitteratur och Samhélls- och rittsveten-
skap héller sina positioner. Ekonomi och néringsvasen, Teknik etc. och
Medicin byter platser inbordes, men héller sig fortsatt pa positionerna
tre, fyra och fem. Geografi som lag pa sjatte plats 1980 har akt ner till
plats nummer atta 2010. Konst, musik etc. hor ocksa till det som aker
lite upp och ned ilistan, och ligger 2010 som nummer sju. Religion, som
under 1600-talet var det storsta &mnet, inte langt fran hélften av de ca
4000 posterna i SB16, har langsamt dalat men hallit sig kvar ldnge pa
tioitopp. Detldg pa nionde plats 1980, tionde 1990 och 2000, men 2010
har det akt ut och i stéllet har Historia kvalat in pa tionde plats.

I SB17 lyder tio i topplistan sa hér: Skonlitteratur, Religion, Sam-
hélls- och rattsvetenskap, Bok- och biblioteksviasen, Ekonomi och
niringsvisen, Historia, Biografi med genealogi, Naturvetenskap, Geo-
grafi, Medicin®. Skonlitteraturens andel utgoér dven hér ca 25 %, vilket
ocksa giller SB16. Man méste dock komma ihag att det omfattande for-
fattningstrycket (Samhalls- och rattsvetenskap) ligger i en egen data-
bas, att den storsta delen av det akademiska trycket ligger utanfor — det
skulle sannolikt ge ett stort tillskott till avdelningen Religion — och att
skillingtryck och tillfallestryck, som skulle ge en avseviard 6kning av
Skonlitteratur, ocksé i stort sett saknas i bade SB16 och SB17.

Dubbelklassning forekommer ofta i Libris-posterna, vilket natur-
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ligtvis gor att mangderna blir lite uppblasta, samma post férekommer
juifler traffméngder, men nér talen ar tillrackligt stora spelar det inte
sastorroll, bara man dr medveten om det. Far man & andra sidan sma tal
kan man ju faktiskt kontrollera hela trafflistan.

Man kan dven soka med utgdngspunkt fran amnesord, som ar satta
utifran det amne som verket behandlar, oberoende av amnesomrade.
Perspektivet ar sa att saga omvint i jimforelse med dmnesklassifika-
tion. Vilka &mnesord som finns kan man enkelt konstatera under rubri-
ken Index i Libris, och dér finns ockséa korshénvisningar till &mnesord
som anvinds for samma foreteelse. Det ar dock egentligen bara i NLT
och SOT man kan séka &mnesord med forhoppning om ett nagorlunda
fullstéindigt svar. Amnesord sétts namligen inte p& allting, och de &r
ocksa en relativt ny foreteelse. I NLT och SOT har dock &mnesorden
anvants genomgaende och med god konsekvens. NLT har dven genrebe-
teckningar, och de sa kallade »herrtidningarnas« upp- och nedgéng kan
foljas. Sarskilt ménga var de under 1940-talet, de flesta dock med kort
livsldngd. For narvarande finns faktiskt fyra som lever. I SOT kan man
soka t.ex. »overflodsforordningar«, vilket ger 96 traffar. For att fa ett
fullstandigt svar behdver man dock komplettera med att s6ka &mnesor-
det »lyx« utan forekomst av »6verflodsforordningar«. » Lyx« ensamt ger
ytterligare 11 traffar, och néir det handlar om sa relativt sma traffméang-
der har det faktiskt betydelse. Detta exempel illustrerar vél svarigheten
med dmnessokningar overhuvudtaget.

Upplagor

Litteraturforskare ar ofta intresserade av hur mycket som har kommit
utinya upplagor. Dessa uppgifter finns i Nationalbibliografin, men det
falt i posterna som anvinds for att ange en ny utgivning ar inte spe-
cifikt s6kbart, och termen »upplaga« anvinds i olika betydelser och
dessutom bade forkortad och utskriven, och den forekommer i manga
sammanhang. Man kan soka i fritextfaltet och far da en valdigt stor
traffméngd, men den innehaller alltfor mycket brus for att det skall
varameningsfullt. I SB17 kan man ddremot finga in det relevanta anta-
let med hjilp av tva sokningar, ndmligen ordet »upplaga« i fritextfaltet
kompletterat med en sokning pa ordet »sattning”« och uteslutning av
ordet »upplaga« i boolesk s6kning — man behover utesluta upplaga for
att inte riskera dubblering av traffar i de bada sokningarna. Samma sak
galler for SOT. I SB16 kan man s6ka »upplaga« eller »uppl«, och fa ett
rimligt resultat.
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Oversittningar

éverséttningar, till eller fran svenska, hor ocksa till det som intresse-
rar forskare, och det 4r i motsats till upplagor ndgot som kan sokas med
mycket god precision beroende pa att informationen oftast ar registre-
rad, och s6kningen sker i det specifika falt som ar utformat fér uppgif-
terna.

Den vanliga uppfattningen att Sverige vinde sig fran den tyska kul-
tursfiaren mot den anglosaxiska efter andra varldskriget far stod i Lib-
ris-basen, men oversattningar fran engelskan har i sjilva verket domi-
nerat under hela 1900-talet. En drygt dubbel 6vervikt for det engelska
rader till inemot mitten av 1930-talet, da 6verséttningar fran engelska
blir drygt tre ganger s manga som de fran tyska. Efter 1945 gar anta-
let mot en tiofaldig dominans for det engelska. I Nationalbibliografin
ar den engelska 6vervikten 4n mer uttalad. Naturligtvis maste talen
ocksa sittas i relation till storleken pa den tyska respektive den anglo-
saxiska tryckproduktionen, men det kan forstas inte Libris-basen svara
pa. Oversittningar fran tyska i Nationalbibliografin dr marginellt fler
an de fran franska, medan fransk skonlitteratur 6versatts i storre antal
an tysk. Sa kan man ga vidare, sprak efter sprak och naturligtvis ocksa
kombinera med andra sokningar — &mnesvis, pa forlag etc., men tyvarr
kan man inte soka Overséattningar i allménhet.

Det finns mycket 1800-talstryck representerat i Libris-basen, men
uppgifter om sprak och 6verséttning ar alltfor ofta ofullstandiga for att
man skall kunna dra néagra slutsatser om oversattningsstrommarna
efter 1829. Tack vare SB17 kan man dock konstatera att det tyska in-
flytandet var starkt under 1700-talet, betydligt starkare én det franska,
som ofta framhévs. - Jag minns ett samtal med en forskare i borjan av
1990-talet som inte ville tro mig nér jag beréttade att Oversédttningarna
fran tyska till svenska under 1700-talet var mer 4n dubbelt s méanga
som de fran franska, generellt savil som inom d&mnesomradet skonlit-
teratur.

Oversittningar utgivna utomlands av svenska forfattare brukar dra
till sig intresse. Ofta cirkulerar t.ex. uppgifter om hur manga sprak Astrid
Lindgren ar 6versatt till. Detta soks bést i Suecana-basen, som man hit-
tar under rubriken deldatabaser. Dér finns néra 3 000 poster for Astrid
Lindgren. Aven Suecana-basen ér dock inkomplett for tidigare &r, och en
sokningihela Libris-basen pa Astrid Lindgren utgiven i 6versittning ger
néstan 1000 poster till.
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Forlag och tryckerier

I SB17, SOT och nationalbibliografin man kan s6ka foérlag och trycke-
rier med gott resultat. - I SOT och SB17 skiljer man inte pa de tva be-
greppen, beroende pa att bada baserna registrerar material fran tiden
innan ett forlagsvisen vuxit fram. Jag har sjalv kunnat korrigera flera
av Klemming-Nordins® uppgifter om start-, respektive slutar och likasa
om samarbeten och samgaenden mellan olika firmor genom systema-
tiska genomgangar i SB17 och SOT. Vill man utstracka kartlaggningen
utover Nationalbibliografin nér det galler tryckerier maste man tillgri-
pa det booleska sokformuléaret, men det bor inte avskriacka. Det dldre
materialet som saknas i Nationalbibliografin finns nog for det mesta i
Libris-basen, men tyvérr ofta utan bade forlag och tryckeri angivet.

Det ar ocksa latt att konstatera i Nationalbibliografin hur mycket som
ges ut av museer, organisationer, foreningar, statliga och kommunala
myndigheter. Det 4r en omfattande utgivning som spanner fran oglamo-
rosarapporter och redovisningar till KB:s prisade bok om Harry Schein®
och den magnifika Nationalnyckeln till Sveriges flora och fauna’.

Ett par udda exempel

Jag har nu gett exempel pa ett antal ganska sjilvklara undersokningar.
Det finns naturligtvis méanga fler mojligheter att utnyttja Libris-basen,
och en forskare med fantasi kan sékert fa ut mycket av intresse som
skulle 6verraska oss bibliotekarier. Som ett exempel vill jag peka pa
Arne Jarrick, som sparat »rorelsen mot sekularisering« med hjalp av
amnesstatistiken i SB17 men ocksa anvint formatuppgifterna for att
avlésa spridningen av tryck utanfor elitkretsarna, enligt hypotesen att
en 6kning av andelen oktavformat® kan tolkas i den riktningen®, en hy-
potes som skulle fatt &nnu starkare stod om skillingtrycken som kate-
gori hade funnits med i SB17.

Fallgropar

Vigledning och information om s6kmajligheterna ar som ndmnts fylliga
iLibris-basen, och en forskare som vill utnyttja den for systematiska sok-
ningar bor med lite ihdrdighet kunna sétta sig in i hur det fungerar. Man
maste dock alltid kontrollera att de traffmangder man far vid s6kning
svarar mot det man ar ute efter — om inte kan det bero antingen pé att
man utformat sokningen felaktigt eller att den behdver justeras, att in-
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formationen saknas i ménga poster, eller att den finns men inte 4r sékbar.
Naturligtvis forekommer ocksé inkonsekvenser i registreringen som kan
gora att en relevant post inte tréaffas av en sokning, men i de vélkontrol-
lerade nationalbibliografiska deldatabaserna ar det inte nagot stort pro-
blem, storleksordningen blir &nda rétt. Knepigare kan det vara att vissa
registreringsregler dndrats under tidens lopp. Nar man soker forlagi Na-
tionalbibliografin méste man vara medveten om att t.ex. Bonniers finns
registrerat bade som Bonnier och Bonniers, B. Wahlstroms forlag bade
som Wahlstrom och Wahlstroms, oberoende av vad det star i trycket.

Det ar sdllan meningsfullt att ange de exakta siffertal man far fram
genom olika s6kningar i Libris-basen, den lever ndmligen i allra hogsta
grad, och kompletteringar och rattelser sker fortlépande.

Jag har pekat pa dubbelklassning som en orsak till for stora traff-
maéngder. Sarskilt nir det giller lite dldre material kan poster for digita-
liseringar blasa upp siffrorna. Digitaliseringar kan dock enkelt uteslu-
tas vid s6kning i t.ex. SOT. Som jag framhallit ovan maste man ocksa
vara medveten om vad som inte finns i Libris-basen.

Libris-basens titlar utgor ocksé en jittelik textsamling och kan i viss
utstriackning anvindas som ett komplement till andra kéllor f6r ordval
och stavning. Men har géller det att se upp, titelsokningar sker i alla
titelfalt, och i vissa ar stavningen normaliserad. Faksimilupplagor, lik-
som medvetet arkaiserande stavning stéller ocksa till det. Jag gissar att
den sista »dkta« forekomsten av stavningen »afventyr« i Libris-basen
ar fran 1940. Felskrivningar forekommer naturligtvis stundom i tit-
larna, men det ar nog ett storre problem nir man soker en enskild titel.

Onskelista for framtiden

I forstahand skulle man 6nska att Libris-basen kompletterades med det
som dnnu saknas. Jag har listat vad det handlar om for dldre tider, men
man far inte heller glomma att 14- och 1500-talen i stort sett saknas.
Det storsta problemet ar nog annars att mycket fran 1800-tal och tidigt
1900-tal inte finns med, och att en hel del av det som finns saknar viktig
information. Det beror oftast pa att posterna ar konverterade fran aldre
kataloger, dar uppgifter om bl.a. forlag inte funnits. Det understryker
ocksa hur viktigt det ar att konsekvens i registreringen av grundlig-
gande bibliografiska uppgifter uppratthalls i Nationalbibliografin. Jag
skulle 6nska mer information pa Libris-basens informationssidor om
hur vl representerad perioden 1830-1975 ar. Jag skulle ocksa onska att
man kunde gora en béttre preciserad titelsokning. Det vore inte heller
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dumt om man kunde sortera éversattningar under en forfattare efter
sprak. Det fungerar i vissa fall, i andra inte alls.

Amnestridet, 4r som jag framhallit ett utmarkt hjalpmedel, och det
ar en stark forhoppning att det pa nagot sétt far en fortsattning nar KB
nu ldmnar SAB-klassifikationen fér Dewey.

Till slut 6nskar jag en storre medvetenhet fran Libris sida, och kan-
ske framforallt fran KB:s och forskningsbibliotekens, om att Libris-ba-
sen med sina 6ver 7 miljoner titlar, som dessutom sténdigt 6kar i antal,
utgor ett viktigt kdllmaterial som bor kunna utnyttjas i den egenskapen.

Noter
1 Narjagifortsattningen anviander beteckningen »Nationalbibliografin« avses just den-
nadeldatabas.

2 AsaBeckman, »Kvinnor raddar sina méns sjalvkinslac, torsdagskronika, DN 2011-10-
06,s.15.

Svenska Forldggareforeningen, Branschstatistik 2010. Rapport fran Svenska Forldgga-
reforeningen, Sthlm 2011. ISBN 978-91-97-976730-1-3. (Aven tillginglig pa forening-
ens hemsida.); uppgiften om 70% fanns pa hemsidan 2011-10-10.

4 En utforlig redovisning av utvecklingen 1700-1829 finns i min artikel »Luckan«< pa
tryck (?) eller trycket i >luckanc, i Framsynthets ihugkommelse. En vinbok till Sune
Lindquist pa 80-drsdagen den 26 oktober 1991, Sthlm 1991. (Acta bibliothecae regiae
Stockholmiensis, ISSN 0065-1060; 51).

5 Citizen Schein, red. Lars Ilshammar, Pelle Snickars & Per Vesterlund, Sthlm 2010.
ISBN 978-91-88468-17-8.

6 Ges ut av Artdatabanken, Sveriges lantbruksuniversitet, 2005-, med stod av Sveriges
Riksdag.

7 Bibliografiskt format anger det antal typsidor som anvénts till varje tryckform. I oktav-
format ar antalet 8.

8 Arne Jarrick, »Borgare, smafolk och bocker i 1700-talets Stockholme, s.191-228 i: HT
1990, 5. 207, 208.

var anstilld i Kungliga biblioteket fran 1971 fram
till sin pensionering 2006. Hon har arbetat med bokvard, sarskilt av
rariteter och historiska samlingar och retrospektiv bibliografi och
var ansvarig for den svenska bibliografin 1700-1829. Hon har ocksa
varit ansvarig for bibliotekets referensservice. Aren 1996-2006 var
hon biblioteksrad och chef for Avdelningen for insamling och doku-
mentation, som hade ansvar for pliktleveranser, utlandskt forvarv,
nationalbibliografin och 6vrig katalogisering. Gunilla Jonsson har
publicerat en rad artiklar i &mnena bibliografi och bokhistoria i
svenska savil som i utlandska publikationer.
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an man forestélla sig en tjanst pa internet dar man kan hitta all

relevant information om svensk forskning? Dér skulle det fin-

nas bade forskningspublikationer, populdrvetenskapliga pre-
sentationer, information om pagaende projekt och om expertkompetens.
Tjansten skulle vara av intresse for ett antal méalgrupper med varierande
behov. Det skulle vara enkelt och valmotiverat att bidra med innehall till
tjansten. Den skulle drivas och vidareutvecklas till en rimlig kostnad av
en institution som tog ett 1angsiktigt ansvar. Att fragan stélls hypotetiskt
ar ett annat sitt att sdga att viidag inte har en sddan tjanst i Sverige. Finns
det nagot som ligger ndrmare idealbilden ovan i andra jamforbara lander?

I Norge har man BIBSYS ForskDok, »som bestar av tre databaser, en
for publikasjoner, en for prosjekter og en for kompetanse.«! Den Danske
Forskningsdatabase »deekker publiceret litteratur, eksempelvis viden-
skabelige artikler, PhD-afthandlinger, preesentationer fra konferencer og
undervisningsnoter. Malet er ogsa i neer fremtid at deekke oplysninger om
projekter.«* I Nederldnderna har man systemet NARCIS - National Aca-
demic Research and Collaborations Information System. Det ger tillgang
till open access-publikationer fran hogskolornas 6ppna arkiv, forsknings-
data och beskrivningar av forskningsprojekt, forskare och forsknings-
institutioner.® Jag gor ingen vérdering av dessa tjansters kvalitet, men
noterar att de forsoker tiacka ett bredare omrade 4n enbart publikationer.

SwePub ar en tjanst som ger maojlighet att soka bland referenser till
forskningspublikationer registrerade i publiceringsdatabaser vid flerta-
let svenska larosdten.* SwePub innehaller till en mindre, men vixande
del, ocksa lankar till fritt tillgdngliga e-publikationer. Den drivs av Kung-
liga biblioteket som en separat tjanst vid LIBRIS. Mitt huvudsyfte ar att ge
en overblick 6ver SwePubs tillkomst och utveckling, sarskilt den period
da grunden lades for tjansten. Det forefoll da intressant att &ven nagot be-
skriva utvecklingen av liknande tjanster i Sverige.

Det ar lite anmérkningsvért att vi i Sverige fatt uppleva nedlaggning-
ar av tva tjanster for datorbaserad forskningsinformation, ndmligen
NYTTFO i slutet av 1980-talet och SAFARI 2002. Vilar det nagon forban-
nelse dver sddana projekt? Knappast, men det dr en paminnelse om att det
ar viktigt att tydligt definiera vad man vill géra och for vem det gors. Vissa
fragor kan och bor stallas om t.ex. innehall, malgrupp, perspektiv eller tek-
nisk 16sning. Vad menar man med forskningsinformation? Bibliotekarier
tanker i forsta hand pa vetenskapliga publikationer medan andra snarare
menar t.ex. pdgaende projekt, popularvetenskaplig information eller kon-
taktuppgifter till expertkompetens. Det finns en tydlig skillnad mellan
bearbetad forskningsinformation for allménheten och kéallmaterial, det
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ma vara publikationer eller information om projekt eller experter. Vilka
malgrupper vill man prioritera? Vander sig tjansten till allménheten, in-
dustrin, offentliga verksamheter, forskare, universitetsadministratorer,
studenter eller skolelever? Om man inte vill exkludera nagon malgrupp,
kan man da skapa en tjinst som ger mervérde &t alla?

Det finns ett antal olika perspektiv. For bibliotekarien dr det priméra
att anvindarna ska kunna hitta och fa tillgang till forskningsinformation,
helst genom omedelbar digital tillgang till dokument eller kallmaterial i
annan form. For forskare ar synligheten det viktiga, och andra forskare
troligen den viktigaste malgruppen. For forskningsinformatoren ar det
priméra att kunna formedla ett komplext vetenskapligt innehall i en bear-
betad och begriplig form till den stora allminheten. For forskningsadmi-
nistratoren ligger fokus pé att kunna anvianda publicering som underlag
for redovisning, utvardering och eventuellt resursfordelning.

Man kan vélja mellan en centraliserad eller decentraliserad teknisk
modell. Ska informationen direkt 14ggas in i en central databas eller ska
man l6pande hdmta in informationen fran lokala databaser?

Tidiga forsok - NYTTFO

Det forsta forsoket att skapa ett datorbaserat system for forskningsin-
formation tillkom 1981 pa initiativ fran universiteten i Linkdping och
Lund. Projektet NYTTFO fick medel fran Forskningsradsndmnden
(FRN) och Delegationen for vetenskaplig och teknisk informations-
forsorjning (DFI). Man ville skapa ett system som ledde till en okad
overforing av kunskap fran hogskolan till samhallet, inte ett system
for inomvetenskaplig informationsforsorjning eller populdrveten-
skaplig kommunikation. Detta var langt fore tillkomsten av webben,
en tid som préglades av stordatorer med relativt komplicerade mo-
deller for inmatning och s6kning. Forskare och andra skulle fylla i s.k.
NYTTFO-blad som sedan matades in i en dator med angivandet av ett
antal s6kord. Utover den akademiska sammanfattningen fanns ocksa
ett falt for »tillimpning« — dvs. forskarna skulle med nagra fa ord for-
sOka forklara vad resultaten kunde anvandas till i praktiken. Kunder-
na - néringslivet, offentliga organisationer, etc. — kunde skapa profiler
for att fa 16pande information anpassad till sina behov. Man ville fa in
projektbeskrivningar och rapporter, men &ven information om kurser
och konferenser. Tjansten anviande det for sin tid mycket avancerade
fritextsokningssystemet 3RIP. Det var ett slags SDI-system (Selective
Dissemination of Information), ndgot som da var mycket modernt,
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med en inbyggd aterkoppling till universitetens kontaktsekretariat.’
Tjansten drevs i projektform, forst av universiteten i Lund och Linko-
ping, sedan av UHA. NYTTFO lyckades aldrig ga 6ver till reguljar drift
utan verkade narmast ha tynat bort och férsvann troligen 1987 enligt
den davarande projektledaren Klas Lenberg. Huvudskélet var att finan-
sieringen inte rackte till och knécken blev att det féretag som skulle
skanna in blanketter inte klarade sitt uppdrag och sedan gick i konkurs.
Naéringslivet var mycket intresserat men hogskolorna var ratt passiva.
Tekniken var outvecklad. »Vi var for tidiga med databasen - folk hade
inte datorer och modemen var fér sléa — men pappersupplagan fung-
erade mycket bra.«®

Tidiga forsok - SAFARI

Tjansten SAFARI (Spridning Av Forskningsinformation till Allmén-
heten 6veR Internet) 6ppnade 1998. Den igangsattes och drevs av Hog-
skoleverket (HSV) enligt ett regeringsuppdrag fran 1996 att skapa ett
forskningsinformationssystem pa internet. Det var ett distribuerat sys-
tem dir man hamtade information fran universitet och hégskolor och
nagra forskningsinstitut. Producenten skulle méarka sin information
med metadata enligt standarden Dublin Core for att den skulle kunna
hamtas och indexeras av s6kroboten. Enligt uppdraget skulle systemet
i forsta hand védnda sig till allménheten och utbildningsvéisendet, men
dven foretag ndmndes. HSV betonade fyra grupper: allménhet/skola, f6-
retag och organisationer, forskarsamhallet och hogskolestudenter. Det
fanns inga klara gréanser for vilken typ av information tjansten skulle
innehalla. Man ndmner projektbeskrivningar, pressmeddelanden, be-
skrivningar av institutioners verksamhet samt som en mdojlighet dven
avhandlingar i fulltext.” Vetenskapsradet 6vertog SAFARI fran HSV
2001 och fick dé dven i uppdrag att utvirdera tjinsten. Utvarderarna
ansag att tjinsten var otydlig vad giller malgrupper, dyr i forhallande
till anvandningen och for kranglig for de som skulle bidra med infor-
mation. Tjdnsten var varken sarskilt anpassad for eller anvéind av den
priméra mélgruppen allménhet/skola. Utvirderarna foreslog att man i
stéllet skulle skapa en populédrvetenskaplig portal med mer centralt re-
digerat material vilket sedan blev tjdnsten Forskning.se.®

De huvudansvariga for SAFARI skickade en skrivelse till Utbildnings-
departementet dar man kritiserade Vetenskapsradets beslut att lagga
ned tjdnsten.’ Man menade att utvirderarnas ekonomiska berdkningar
byggde pa det felaktiga antagandet att innehallet enbart hade producerats
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for den centrala tjansten. Man medgav att innehéllet blev heterogent ef-
tersom varje hogskola sjalv valde vad man ville lagga ut. Vad géller kriti-
ken om bristande anpassning till allménhet/skola s menade man att VR
kunde ha utnyttjat databasens kataloginformation for att bygga separata
granssnitt for olika anvindargrupper. Forslaget att istédllet bygga en popu-
larvetenskapligt inriktad portal ansag man vara feltankt, eftersom det re-
dan fanns val fungerande kanaler for populdrvetenskap. Man sdg SAFARI
som »ett tidigt exempel pa en digital infrastruktur, som aven inneholl tyd-
liga processer for digital publicering inom universitet och hogskolor,...«

Jag menar att otydligheten om vad tjdnsten skulle innehalla var en stor
svaghet samt att man formodligen var for tidigt ute med en decentralise-
rad tjanst. Det var forstaeligt att VR ville skapa en mer strukturerad tjanst
och den kom naturligt att praglas av ett forskningsinformatorsperspektiv
eftersom VR hade omfattande kompetens pa det omradet. Den nya tjans-
ten Forskning.se borjade dnda ritt snart att ater utvecklas i en mer de-
centraliserad riktning. »Sedan 2005 arbetar vi &ven med att utveckla och
testa nationella soktjanster for forskningsinformation«.!® Detta arbete
intensifierades med det s.k. IS-projektet (Infrastruktur och Soktjanster)
som pagick fran 2008 till 2010. Man har utvecklat teknik for att indexera
utvalda kallor som genom en sokrobot gors sokbara via Forsknings.se. Un-
der fliken Avancerad sk »erbjuder forskning.se en samlad s6kning i ut-
valda kéllor fran universitet, hogskolor och forskningsfinansidrer. Just nu
arbetar vi fraimst med projektdatabaser, tidskrifter, pressmeddelanden
och fragelador.«** Som vi ska se kommer dven SwePub att bygga vidare pa
denna decentraliserade modell. Daremot ar innehallet mycket tydligare
definierat &n i SAFARI.

SwePubs rotter - tidiga vigval

Tillkomsten av SwePub foregicks av en slags dragkamp mellan olika
parter med varierande perspektiv och intressen under ett antal ar. Ut-
bildningsdepartementet hade redan 2002 initierat ett samarbete mel-
lan Vetenskapsradet och ett antal larosdten med syfte att fa en battre
redovisning av larositenas vetenskapliga publicering som underlag for
forskningspolitiken. Vid ett moéte den 25 februari 2003 presenterade
Vetenskapsradet sitt och VINNOVA:s licensavtal med ISI (Institute for
Scientific Information) om tillgadng till poster for analys av svenska data
med internationella jamforelser. Man hade ocksa kopt in ratten att dist-
ribuera svenska poster till enskilda larosaten. Man hoppades att dessa
data skulle kunna utgéra grunden for redovisningen till Utbildningsde-
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partementet och for en nationell publikationsdatabas for uppfoljning
och analys.

En arbetsgrupp tillsatt vid moétet utredde fragan vidare och presente-
rade en rapport® i juni samma ar, dar man diskuterade tva alternativ:

1. Att bygga en nationell databas pa ISI-data.

2. Att i stallet utga fran lokala publiceringsdatabaser.

Rapporten pekade pa en del viktiga begransningar med att utga fran
ISI-data: ISI técker bara en delméngd av den relevanta publiceringen.
Adressangivelserna i ISI kan inte enkelt hinforas till 1droséte eller in-
stitution. De poster som skapas far inte ldggas ut i s6kbara databaser.
Man angav som den stora nackdelen med lokala databaser att det sak-
nas uppgifter om citeringar. Rapporten skrevs av medarbetare vid Upp-
sala universitets forvaltning.

Efter detta gick utvecklingen i tva olika spar. Vetenskapsradet valde att
licensiera »svenska« data fran ISI som underlag for sina analyser medan
ett antal 1aroséten fortsatte diskussionen om eventuell samordning av lo-
kala publiceringsdatabaser. Uppsala universitet sammankallade ett antal
representanter for olika ldroséten till ett mote i Uppsala den 28 januari
2004. Dar kom man fram till att den fortsatta diskussionen om bibliogra-
fiska format skulle 6verforas till det nystartade SVEP-projektet samt att
frdgan om samordning av analysbehov borde hénskjutas till en arbets-
grupp for informationsférsérjning inom Sveriges universitets- och hog-
skoleforbund (SUHF).

Ini SVEP-projektet

SVEP-projektet vixte fram under varen 2003 i en diskussion mellan i
forsta hand BIBSAM™, Lunds universitetsbibliotek (LUB) och Uppsala
universitetsbibliotek (UUB). I september 2003 anslog BIBSAM drygt 3
mkr till ett 2-arigt projekt under 2003-2005. Bade ett stort antal uni-
versitets- och hogskolebibliotek samt flera enheter inom KB deltog i
projektet. Projektets 6vergripande mal var att frimja en mer samord-
nad och kraftfull utveckling av elektronisk publicering av forskares
och studenters egna arbeten vid svenska universitet och hégskolor.'
Det forsta av projektets fem delprojekt hade i uppdrag att harmonisera
metadatabeskrivningar for alla typer av fulltextdokument vilket skulle
leda fram till rekommendationer for interoperabilitet pa olika nivaer.
Detta delprojekt — som leddes av UUB - tog O6ver det fortsatta arbetet



JAN HAGERLID

med samordningen av metadataformat for publiceringsdatabaser. Dér-
med vidgades ocksa uppdraget fran att enbart innefatta fulltextdoku-
ment till att harmonisera metadata for alla publikationer vid ett laro-
site vare sig de fanns som fulltext eller bara som bibliografiska poster.
Ett mote i SVEP-projektets regi holls i Uppsala den 23 april 2004. En
sarskild grupp bildades for att ta fram rekommendationer for ett na-
tionellt format for publiceringsdatabaser. Gruppen leddes av Stefan
Andersson fran Uppsala universitetsbibliotek.

SUHF tar stallning

SUHF':s engagemang hade sin upprinnelse i en rapport, »Vagar for kun-
skap - behov av en gemensam strategisk nyorientering for hogskolorna
och deras bibliotek«, som en arbetsgrupp tillsatt av SUHF publicerade
2003.¢ Rapporten ville bland annat »fiasta medlemmarnas uppmaérk-
samhet pa behovet av forandringar av det nuvarande publiceringssys-
temet« och foreslog ocksa att det skulle tillsdttas en ny arbetsgrupp
for att arbeta med fragor kring den vetenskapliga informationsforsorj-
ningen. Denna grupp leddes av hogskolerektorn Romulo Enmark och
hade SUHF:s generalsekreterare Bengt Karlsson som sin sekreterare.
Den dgnade stor uppmaéarksamhet at frigan om samordning av publice-
ringsdatabaser. Vetenskapsradet gjorde ett utskick till forvaltningsche-
fer och motsvarande vid universitet och hogskolor i slutet av november
2004." Avsikten med brevet var att inbjuda till samarbete om publika-
tionsdata och sérskilt fa klarhet om instéllningen till att fa ldrosétets
data fran ISI via Vetenskapsradet for en viss kostnad. Tre ambitionsni-
vaer for samverkan foreslogs:

1. Analysdialog

2. Laroséatesspecifika analyser

3. Ennationell publikationsdatabas for uppf6ljning och analys
Gruppen diskuterade de stora begransningarna med ISI-data bade i
fraga om publikt tillgdngliggorande och bristande tdckning och fram-
holl att det vore battre att satsa pa uppbyggnad av lokala databaser.’® Ef-

ter att ha tagit del av informationsférsorjningsgruppens diskussioner
stéllde sig SUHF:s styrelse

- positiv till en dialog med Vetenskapsradet/VINNOVA om modeller
for analys av publikationsdata (fran ISI eller andra kéllor),
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- tveksam till viardet av leverans av larositesspecifika ISI-data mot
betalning,

- positivtill att verka for tillkomsten av en nationell databas baserad pa
lokala samordnade databaser snarare an att basera den pa ISI-data.'®

Formatrekommendationer

De formatrekommendationer som utarbetats inom SVEP-projektet
skickades sedan av SUHF pa remiss till dess medlemmar i januari
2005. Flertalet larositen svarade och var dessutom overvigande po-
sitiva. Efter remissomgangen gjordes nagra tilligg avseende mer de-
taljerade obligatoriska uppgifter for tidskriftsartiklar samt nya publi-
kationstyper for konstnérlig verksamhet. Den reviderade versionen
publicerades i augusti 2005.%° Den fick ocksa uttryckligt stod av SUHF:s
styrelse i slutet av samma manad.* Riktlinjerna beskrevs pa foljande
satt: »Dessa riktlinjer syftar till att ange vilka uppgifter som minst ska
vara med vid beskrivningen av en publikation samt till att fa en enhet-
lig klassificering vad géller publikationstyp och &mnesomrade. Forslag
till utékningar av minimiformatet ges ocksa under de olika elementen
i beskrivningsformatet. Dessa utdkningar motsvarar i princip en full-
standig beskrivningsniva. Istallet for att skapa ett specifikt >SVEP-
format« visas exempel pd metadatauppmarkning och - struktur enligt
Metadata Object Description Schema, MODS, version 3.0.« MODS ér ett
generellt schema, utvecklat av Library of Congress, och &r speciellt an-
vandbar for biblioteksapplikationer.

En grund var lagd

Det ar tydligt hur grunden for den framtida tjdnsten SwePub laggs
under dessa ar, 2003-2005. Det var fran borjan en 6ppen frdga om en
nationell publikationsdatabas skulle bygga pa ISI-data eller pa lokala
publiceringsdatabaser. SUHF tog efterhand mycket tydligt stéllning for
det senare alternativet. De som arbetade med e-publicering inom hog-
skolan var inriktade pa att man skulle bygga centrala tjinster genom att
hosta in data fran lokala 6ppna arkiv, i forsta hand med stod av det ny-
ligen lanserade OAI-protokollet (Open Archives Intative — Protocol for
Metadata Harvesting). Forebilden var fran borjan snarast tjanster som
enbart sokte fram det fritt tillgdngliga materialet fran ldrositena. Det
nederlandska DARE (Digital Academic REpositories) var ett valkant
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sédant initiativ. Inom SVEP-projektet skapades ocksa en tjanst — Upp-
sok - som anvidnde OAI-protokollet for att samsoka studentuppsatser
i elektronisk form. Inom larositena hade det samtidigt pa manga hall,
vanligen pa uppdrag fran ledningen och i férvaltningens regi, skapats
olika typer av databaser for att registrera laroséatets samlade publice-
ring. Inom SVEP-projektet forstod man att det vore en fordel att inte-
grera de Oppna arkiven med publiceringsdatabaserna och man hade
den nodvindiga kompetensen. Nér uppgiften inte bara gillde att visa
upp det fritt tillgdngliga materialet utan dven att ge underlag for redo-
visning och analys av larositets hela produktion blev den ocksa vikti-
gare for hogskolornas ledningar.

SVEP-projektet avslutades 2005, men tvd sammanhéingande projekt
genomfordes som en uppfoljning av arbetet med formatrekommendatio-
nerna. I projekten Testbed for interoperabilitet och Soktjdinst for svenska
vetenskapliga publikationer skapade Uppsala universitetsbibliotek en
testsoktjanst som visade att man kunde skapa en OAI-PMH-baserad
tjdnst som byggde pa SVEP-rekommendationerna. Man kartlade ocksa
hur langt larositena hade kommit med att utveckla sina publiceringsda-
tabaser.?

Fran ord till handling

Naér sedan det nya programmet OpenAccess.se tog vid efter SVEP under
2006 var grunden vél forberedd. Fragan var hur man skulle ga vidare till
en verklig tjanst. Den tidigare ndimnda tjansten Uppsok hade initierats
av ett antal hogskolebibliotek men sedan 6vergatt till drift hos LIBRIS.
Detta var ett bra exempel och alla i den nya styrgruppen fér OpenAc-
cess.se var overens om att LIBRIS var det sjalvklara valet som véard for
en ny tjanst. Fran LIBRIS sida ville man i sa fall medverka aktivt i sjalva
utvecklingen av tjansten. Efter langa forberedande diskussionen pu-
blicerades en ovanligt preciserad utlysning varen 2007.* Héar angavs
den organisatoriska modellen. »Det férutsétts att projektet skaledas av
deltagare fran hogskolesektorn och innefatta ett samarbete mellan fler
universitet och/eller hégskolor. Projektet ska ledas i samverkan med
avdelningen for LIBRIS for att garantera tekniska losningar som pas-
sar in i LIBRIS nationella system.« Utlysningen formulerade bade det
strategiska malet, de 6vergripande motiven och tankbara malgrupper
for en soktjanst.

»Det strategiska maélet for det samlade utvecklingsarbetet ar att ut-
veckla och driftséitta en organiserad 16sning som
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» hamtar samtliga poster for vetenskapliga publikationer fran laroséa-
tenas publiceringsdatabaser,

» gor dessa poster tillgingliga for sokning fran slutanvidndare och for
hamtning till andra tjanster,

e ger mojlighet och verktyg for att utnyttja metadata som underlag for
redovisning och analys av den svenska vetenskapliga publiceringen

* fungerar som en publikt tillgdnglig soktjanst inom ramen for Libris
nationella system«

Observera att utlysningen inte talar om att utveckla en analysfunktion,
bara att ge mojlighet och verktyg.

»Overgripande motiv ar att

* ge Okad synlighet och tillgdnglighet for svensk vetenskaplig publice-
ring

* understddja en utveckling dar en vaxande del av den svenska veten-
skapliga publiceringen ar fritt tillganglig i fulltext pa Internet

* ge ett samlat och jamforbart underlag for redovisning av svensk ve-
tenskaplig publicering

* ge incitament for att lokala publiceringsdatabaser ska bli heltack-
ande och f6lja 6verenskomna standarder

Tjanstens potentiella anvindare
o TForskare, larare, studenter
e Andrabeslutsfattare inom hogskola och forskning

e Anvandare utanfér hogskolan som behover en samlad ingang till
den svenska vetenskapliga publiceringen.«

En ansokan kom in for ett projekt som skulle ledas av UUB i samarbete
med GUB, LUB och Avdelningen for Libris. Projektledare var Stefan
Andersson fran UUB och LIBRIS arbete leddes av Kristin Olofsson.
KB anslog 1,5 miljoner kronor till projektet i juni 2007. Anslaget fran
KB avség det arbete som skulle utféras vid universitet och hégskolor.
Darutover bekostade KB genom avséttning av interna medel LIBRIS ut-
vecklingsinsatser i projektet. LIBRIS svarade for den tekniska utveck-
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lingen och utformningen av s6ktjansten medan universitetsdeltagarna
utformade en kravspecifikation, sdg 6ver metadatakraven och organi-
serade kommunikation och samverkan med alla berérda parter. Sam-
arbetet mellan de olika parterna fungerade mycket vil. KB stod for hela
finansieringen men fick ocksa ett resultat som kunde vara anvandbart
pa flera satt. Har tillfordes ett innehall som visentligt berikade natio-
nalbibliografin och LIBRIS plattform i stort, eftersom LIBRIS i huvud-
sak saknade de vetenskapliga artiklarna som ju var det viktigaste mate-
rialet i SwePub. SwePub skulle ddrmed ocksa férhoppningsvis i nagon
man kunna ersatta de humanistiska specialbibliografier som med tiden
visat sig svara att vidmakthalla.

Projektet skickade ut en kravspecifikation pa remiss i mars 2008.
Den inneholl allménna krav pa tjdnsten och en nagot uppdaterad for-
matspecifikation. En slutlig kravspecifikation blev klar i oktober sam-
ma ar.** LIBRIS hade medverkat i utvecklingen av kravspecifikationen
och skapade sedan sjilva tjinsten med alla komplexa utvecklingsfragor
dettainnebar, kring hdmtning av data, deduplicering av data, indexering,
funktionalitet, visningsformat etc.

Soktjansten SwePub invigdes officiellt vid konferensen Motesplats
Open Access i Uppsala den 26 november 20009.

SwePub idag

SwePub 4r en separat tjanst inom LIBRIS utbud som bygger pa data
hamtade fran larosatenas publiceringsdatabaser.?® Flertalet svenska
laroséten (drygt ett 30-tal) medverkar och de fa som dnnu ej deltar ar
pa vig in i tjinsten. Soktjansten innehaller idag (13 november 2011)
437 000 poster. »Kungliga biblioteket, Enheten fér LIBRIS och data-
baslicenser ansvarar for drift och underhall av tjansten SwePub.« Det-
ta enligt den forvaltningsplan som antogs av styrgruppen for projektet
2010-03-16.%¢

Utvecklandet av en kommunikationsplan var en del av projektet och
en del insatser har gjorts. Men mycket aterstar sékert att gora vad gal-
ler marknadsforing. SUHF:s uttalade stdd for tjdnsten har gjort den kind
hos universitetens ledningar. Har finns ett viktigt fortroendekapital. Den
ar troligen relativt val kdnd dven i 6vrigt inom hogskolan, men knappast
darutover. Tanken var att SwePub efterhand skulle bli en integrerad del
av LIBRIS nationella soktjanst, vilket antagligen skulle 6ka anvindning-
en utanfor hogskolan. Detta ar fortfarande ett mal men kommer i sé fall
forverkligas som en del av en mer genomgripande forandring av LIBRIS

189



190

LIBRIS 40

struktur. Anvindningen av tjansten ar hygglig men inte alltfér impone-
rande. Fran den 1 januari 2010 till den 6 november 2011 har man registre-
rat ca 475 709 besok och 376 360 unika besokare. Efter en uppgang fram
till november 2010 med nastan 50 000 besok har anvandningen nu planat
ut till en niva pa ca 25 000 i manaden.?”

Detta kan jaimforas med LIBRIS webbsok som bara pd en manad, sep-
tember 2011, hade 411 419 besdk och 218 063 unika besdkare.?® Det kan
ocksa jamforas med SAFARI som hade 57 400 besdk ar 1999 och 82 300
ar 2000.%°

SwePub som underlag for redovisning och resurs-
fordelning

De fortsatta utvecklingsinsatserna har i hog grad fokuserat pa fragan
vad som krévs for att SwePub ska kunna anvindas for redovisning och/
eller resursfordelning pa bade lokal och nationell niva. P4 uppdrag av
Forum for bibliotekschefer inom SUHF, gjorde en arbetsgrupp en ana-
lys av begriansningar i SwePub-data och lamnade rekommendationer
for hur kvaliteten skulle hojas. Dessa var inriktade pa ckad kvalitet i lo-
kal tdckning och bibliografisk standard, verifikation och nationell 6ver-
foring. Arbetsgruppen foreslog att SUHF

* »arbetar for att de lokala databaserna skall utgora underlag for ana-
lys och medelsfordelning pé nationell niva,

* rekommenderar sina medlemmar att anpassa sina publikations-
tjanster enligt denna rapports rekommendationer,

 initierar en vidareutveckling av formatspecifikationen for SwePub
MODS pa nationell nivd genom att en nationell samordningsgrupp
utses.«

SUHEF:s forbundsforsamling var vid sitt mote den 28 oktober 2010 né-
got forsiktigare i sina slutsatser:

« »Forbundsforsamlingen konstaterar att denna rapport inte pa nagot
sétt skall utgora ett stéllningstagande for eller emot olika metoder
for bibliometrisk féordelning av medel, utan ar ett forsok att skapa ett
underlag for intern och nationell analys.

* SUHF rekommenderar sina medlemmar att anpassa sina publika-
tionstjanster enligt rapportens rekommendationer (kap 5)
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e SUHF initierar en vidareutveckling av formatspecifikationen for
SwePub MODS péanationell niva, genom att en nationell samord-
ningsgrupp utses.«*°

Det skulle givetvis medfora stora férdelar om data fran SwePub anvén-
des som underlag for resursfordelning pa nationell niva. Det skulle ge
starka incitament for att hoja tadckningen och kvalitén. Samtidigt skulle
man ocksa behdva infora olika kontrollinstanser for att systemet inte
ska missbrukas. Det fanns forhoppningar att den s.k. Resursutredning-
en skulle foresla ett system med medelsfordelning till ndgon del baserad
pé data fran SwePub.?! Den féredrog att utga fran citeringsdata fran ISI
for den del av medelsfordelningen som skulle basera sig pa publicering
och regeringen foljde forslaget. Nu pagar dock en ny utredning, Utvar-
dering av forskningskvalitet som en grund for tilldelning av resurser till
universitet och hégskolor (U 2010:C). Denna ir dnnu ej offentliggjord
men utredaren Anders Flodstrém har i en intervju sagt att SwePub ska
fa en central roll. »Jag har vél inte varit alltfér innovativ, jag menar att
man ska fortsatta att anvianda bibliometriindikatorer, men gora det pa
ettannat sétt, genom att bygga upp en nationell forskningsdatabas... Nar
det giller en svensk forskningsdatabas foreslar Anders Flodstrom att
Kungliga Biblioteket ska fa i uppdrag att bygga upp den inom ramen for
SwePub, KB:s nationella soktjanst for vetenskapliga publiceringar.«®?

SwePub och open access

Ett av de 6vergripande motiven for SwePub var enligt utlysningen 2007
att »understodja en utveckling diar en vixande del av den svenska veten-
skapliga publiceringen ar fritt tillgdnglig i fulltext pa Internet«. Detta ar
intelétt att utvirdera. Ddremot kan man konstatera att SwePub idag bara
till en del avspeglar den vixande andelen fritt tillgédngliga svenska publi-
kationer. Avidag (12 november 2011) 181 713 refereegranskade artiklar i
SwePub ar 11 486, dvs. 6,3 procent, fritt tillgdngliga. Detta ska jamforas
med en studie som utgar fran ett urval av artiklar publicerade 2008 fran
databasen Scopus. Enligt denna studie skulle andelen fritt tillgdngliga
vara 22,6 procent for Sverige.?® En internationell studie genomford av
samma forskarteam, med ett storre urval, kom fram till att den totala an-
delen fritt tillgingliga artiklar var 20,4 procent.®* Varfor aterspeglas inte
detta i SwePub? Huvudskailet ar troligen att artiklarna inte i forsta hand
laggs ut i ett Oppet arkiv vid ett laroséate. I den nordiska studien ovan
hade 19 procent av de fritt tillgédngliga artiklarna hittats i ett 6ppet arkiv
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vid ett laroséte, 32 procent i ett &mnesarkiv och 49 procent pa en annan
webbplats. I en aktuell kartldggning av open access-arbetet vid svenska
larosiaten kommenteras ocksa den 1dga andelen fritt tillgingliga artiklar
i SwePub. »En anledning till det 1aga s6kresultatet ar att det i de 6ppna
arkiven finns en méangd artikelreferenser som lankar till fritt tillgdngliga
fulltexter, men som inte dr uppmaérkta som open access och darmed inte
synliggors som fria fulltexter i SwePub.«%* Detta &r sékert en delforkla-
ring och borde kunna atgiardas. Men det kréivs ocksa att alla de artiklar
forskare gor fritt tillgdngliga ocksa hamnarilirosétets Oppna arkiv. Swe-
Pub kan inte forvintas vara den framsta kéallan for tillgang till svenska
vetenskapliga publikationer i fulltext. Google och andra sokmotorer vin-
ner den matchen utan problem. Daremot skulle en storre andel fritt till-
gangliga publikationer i SwePub troligen 0ka tjanstens anvindning. Det
skulle ocksa gora det mojligt att anvinda SwePub som ett underlag for att
bedoéma hur andelen fritt tillgdngliga publikationer 6kar i stort i Sverige.

Tre tjinster

Utover SwePub finns idag tva tjanster som formedlar information om
svensk forskning.

Forskning.se har tidigare namnts. Det ar intressant att notera att
Forskning.se har gjort en tydlig avgransning av sitt omrade i forhéallande
till SwePub och dven hénvisar dit for vetenskapliga publikationer. Swe-
Pub finns med under rubriken externa soktjanster. I den tidigare ndimnda
IS-rapporten trycker man flera ganger pa att vidareutveckla samarbetet
med forskningsbiblioteken och med SwePub.

Med stéd av VINNOVA har ocksa en nationell plattform for informa-
tionssamarbete om pagaende forskning utvecklats under beteckningen
Sweden Science Net.?” Samarbetet omfattar de stora universiteten och de
stora forskningsfinansidrerna. Fokus ligger pa information om pagaende
projekt och expertis, men man har planer pa att &ven inkludera kéllor som
publikationer och patent. Det dr inte helt tydligt pa vilket satt denna tjanst
ar samordnad med Forskning.se som likaledes medger sokning pa projekt.

Drém pa vag att infrias?

SwePub har efter en lang grundlaggningsfas utvecklats till en stabil och
tydligt avgransad tjanst, med ett innehall som vaxer snabbt. Den har sa
att sdga etablerat ett faktum som andra intressenter inom omradet nu
relaterar sig till. Darmed inte sagt att allt ar frid och fréjd. Den relativt
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blygsamma anvandningen ar oroande. Fokus i den senare utvecklingen
har néstan enbart lagts vid SwePub som underlag for utviardering och
resursfordelning, vilket jag menar kan bli for ensidigt. Den malgrupp
som skulle anvinda tjdnsten i detta syfte dr dnda ratt begrinsad. Det
behovs en fornyad diskussion om maélgrupper och marknadsféring
inom SwePub. Det dr ocksa angeldget att den utlovade integrationen
med LIBRIS allméinna soktjanst forverkligas, vilket skulle bredda an-
vandningen. Vi dr langt ifran den samlade soktjanst jag efterlyste in-
ledningsvis. Eftersom avgriansning ifrdga om innehéll verkar vara en
framgéangsfaktor, sd kanske det inte ens ar onskvéart. Men det borde ga
att kopplaihop de nuvarande tjansternaihogre grad, pa ett satt som un-
derlattar for anvindaren.

Noter
t http://www.bibsys.no/norsk/produkter/forskDok/

2 http:;//www.forskningsdatabase.dk/About
3 http://www.narcis.nl/about/Language/en
http://www.swepub.se/help.jsp

NYTTFO: rapport om forsoksverksamheten vid hégskolorna i Linképing och Lund
med ett datorbaserat system for 16pande information om forskning m. m. till externa
kunskapsanvindare. Linkoping, 1982

6 E-post fran Klas Lenberg

Ett system for forskningsinformation pa Internet (SAFARI) : ett regeringsuppdrag.
Hogskoleverket, 1998. Se http://www.hsv.se/download/18.5392949110f3d5914ec800
093059/9835R.pdf

8 Jacobsson, Carl och Billfalk, Sara. Utviardering av SAFARI - ett nationellt Internet-
baserat forskningsinformationssystem,. Vetenskapsradet, 2002. Se http://www.vr.se/
download/18.320a86de108dcd98cbc80005030/ Utvardering+av+SAFARILpdf

9 Sparr, Martin och Lundberg, Sigfrid, [Skrivelse om SAFARI] dnr U2002/3858/F

http://www.forskning.se/soktjanster/omnationellsokning.

-
=

Infrastruktur och soktjinster : om svensk forskninsinformation pa internet. Slutrap-
port fran IS-projektet. Se http://www.forskning.se/soktjanster/omnationellsokning/
dokumentationisrapportochtekniskbilaga.4

http://www.forskning.se/soktjanster/avanceradsok.4

.
&

Samverkansprojekt mellan vetenskapsradet och universitet/hogskolor kring veten-
skaplig publicering — uppf6ljning, bibliometri och en nationell databas. Projektgrup-
pen for en nationell databas. Rapport 2003-06-04.

BIBSAM var tidigare namnet pa KB:s avdelning for nationell samordning och utveck-
ling

-
&

Hagerlid, Jan, SVEP-projektet — en lidgesrapport. InfoTrend 60 (2005):1. Se http://
www.sfis.nu/publikationer/infotrend/arkiv/2005
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Viagar for kunskap - behov av en gemensam strategisk nyorientering for hogskolorna
och deras bibliotek: Rapport till SUHFSs styrelse och forbundsférsamling fran en ar-
betsgrupp, september 2003. Se http://www.suhf.se/web/Rapporter_2000-2004.aspx

Distribution av lokala ISI-publikationsdata avseende 1982-2003. Vetenskapsradet,
avd. for forskningspolitiska fragor, Madeleine Leijonhufvud/CJ. 2004-11-28. Dnr 356-
2004-7922

Minnesanteckningar fran ett sammantriade med informationsférsérjningsgruppen
den 29 november 2004, § 3.

SUHF. Protokoll fort vid styrelsemote den 14 december 2004, § 6.

SVEP: DP1. Rekommendationer. Nationellt format for publiceringsdatabaser (lokala
register 6ver akademisk publicering). Stefan Andersson, Leif Eriksson, Eva Lakomaa
och Maria Kinger

Se http://www.suhf.se/web/c82879¢eb-3db8-4fa5-baab-d5eal51b8436.aspx
http://www.suhf.se/web/c82879eb-3db8-4fa5-baab-d5eal51b8436.aspx

Soktjanst for svenska vetenskapliga publikationer. Slutrapport. Version 1.1. Februari
2007. Stefan Andersson, Uppsala universitetsbibliotek s.3. Se http://www.kb.se/open-
access/om/projekt/avslutade/#S%C3%B6ktj%C3%A4nst

http://www.kb.se/openaccess/nyheter/2007/Utlysning-till-projekt/
http://www.kb.se/openaccess/om/projekt/avslutade/ #Samlad
http://www.swepub.se/
http://www.kb.se/openaccess/om/projekt/avslutade/ #Samlad
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»Sa det finns absolut ingen anledning att luta sig tillbaka och konstatera
att vi har vunnit. For de star och skdlver, vara framsteg.«
- Birgitta Stenberg

»Utan data dr biblioteken ingenting.«
- Tomas Friberg

Osten 2004 intraffade tre saker som kommit att fa stor bety-

delse for hur jag ser pa och ténker kring biblioteksverksam-

het. Den forsta ar uppenbar: I september detta ar fick jag min
forsta biblioteksanstéllning, pd Vastmanlands Lans Museum i kallaren
till Vésteras slott. Denna host var museet stangt for renovering och mitt
arbete bestod i att katalogisera de arkeologiska rapporter som produce-
rats vid museet, liksom de senaste arens inkdp och donationer. All denna
katalogisering gjordes i Libris. Jag minns nervositeten nir jag sparade
min forsta post till databasen. Den smygande réadslan for att bryta mot
nagon av de esoteriska regler man som katalogisator méste forhalla sig
till. Jag minns ocksa det vaxande sjalvfortroendet och kinslan av att jag,
som museets ende anstéllde bibliotekarie, bidrog till nagot viktigt och re-
levant. Mina egenhédndigt skapade katalogposter fungerade, var sékbara
for vem som helst, och kunde med bara nagra fa justeringar infogas i den
svenska nationalbibliografin. Dessutom gjorde jag bade museets biblio-
tek och museets arkeologiska rapporter tillgdngliga. Jag kommer ihag att
jag imponerades 6ver stabiliteten i Librissystemet, att nagot som var sa
stort och svart att 6verblicka kunde fungera sdpass bra som Libris gjorde.
2005 fick jag en anstéllning pa Kungliga biblioteket och 2006 hamnade
jag, med titeln systembibliotekarie, i Libris kundservice. Jag tror inte
det var mina manader i Visteras som gav mig det jobbet. Inte heller var
dessa manader explicit meriterande néar jag gick vidare till mer strate-
giskt orienterade tjdnster kring Libris och de nationellalicensavtalen for
elektroniska resurser. Men erfarenheten att arbeta som ensam katalogi-
sator i en slottskéllare har jag haft med migi allt jag gjort darefter.

Det andra som intriaffade hosten 2004 var en intervju med forfat-
taren Birgitta Stenberg, publicerad av Dagens Nyheter i samband med
lanseringen av hennes bok Alla vilda. I bade boken och intervjun be-
rattar Stenberg om sina vilda, fria ar fran tidigt 50-tal och framat. Det
jag minns tydligast fran denna intervju ar dock nagot annat: Stenbergs
overtygelse om att den frihet och de framgangar som natts under de se-
naste femtio aren ar en historisk parentes. Att det kommer att komma
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enbacklash som inte 4r nadig. »For vi ir f4 och det finns sd méanga forde-
lar for den som bojer sig for nagon annans vilja.« Trots detta dr Stenberg
positiv. Hon beskriver njutningen i att bli gammal, vikten av att halla
sig i form, att inte lata sig sténgas in, och det nédvandiga i att ta vara
pa de mojligheter man har: »Alla borde utnyttja sin potential medan de
lever«. Jag forstod inte nér jag laste denna intervju att Stenbergs ord
skulle f6lja mig under de kommande sju dren och hur jag skulle komma
att forknippa dem med bibliotekens verksambhet.

Den tredje och kanske mest avgorande hindelsen hosten 2004 dgde
rum i San Fransisco, diar medieforetaget O’Reilly Media arrangerade
en konferens kallad »Web 2.0«. Hosten 2004 var det bara ett namn pa
en konferens, men under de ar som foljde skulle begreppet »Web 2.0«
plockas upp av en vag av nya teknikforetag och medieguruer. Under aren
som f6ljde var begreppet ndrmast synonymt med en samhéallsférand-
ring som skulle f6lja ur en anviandning av, och anpassning till, internet
som plattform for en ny generation webbtjanster. Sjalv tyckte jag, en
akademiskt skolad humanist med djupt rotad skepsis till allt som kunde
paminna om managementjargong, att »Web 2.0« var ett jattefanigt be-
grepp. Trots detta fann jag 2.0-vagen rolig och inspirerande. Begreppet
ateranvandes i sammanhang som »Bibliotek 2.0« och »Government
2.0« som beteckning pa mojligheten att med hjilp av ny teknik gora sig
av med invanda forestallningar och med enkla medel &stadkomma stora
forandringar. I vissa fall reaktivt, att vi maste »hénga med« for att »inte
bli irrelevanta«, men i de allra flesta fall som en konstruktiv, positiv ro-
relse. Pa sina hall nagot naiv, men i sa fall en naivitet som gick hand i
hand med att man faktiskt &stadkom saker. Vid den hér tiden var det oer-
hortroligt att involveras i utvecklingen av Libris som, tyckte atminstone
jag dér och da, befann sig i hdndelsernas mittpunkt. Nagonstans i slu-
tet av 2008 borjade verkligheten komma ikapp och Birgitta Stenbergs
ord om »en backlash som inte a4r nadig« att ringa som ett mantra i mitt
huvud. Jag aterkommer till detta, men forst kan det vara intressant att
grava lite djupare i inneborden och historien kring begreppet Web 2.0.

Web 2.0

Syftet med den av O’Reilly Media arrangerade konferensen var att in-
gjuta hopp i den teknikindustri som punkterats tillsammans med den
sa kallade IT-bubblan ndgra ar tidigare. Detta skulle géras genom att
titta pa de foretag som inte bara overlevt IT-kraschen utan dessutom
verkat ga stirkta ur den; Google, Amazon, eBay; men ocksa samarbets-
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Libris utvecklare skissar pd ndsta version av Libris-systemet i januari 2012. Fran
vdnster: Martin Malmsten, Lina Westerling, Johanna Olander och Kai Poykio.
(FOTO: FREDRIK KLINGWALL/KB)

projekt som Wikipedia och fildelningstjdnster som Napster och The
Pirate Bay. Tim O’Reilly, grundare av O’Reilly Media, hade undersokt
dessa foretag och foreteelser for att se vad de gjort ratt, men alla andra
missat. Fundamentalt, menade O’Reilly, var att den nya generationens
webbtjanster utgick fran internet som plattform. Istallet for att forsoka
flyttandgotredan existerande till en webbmiljo hade Google, Wikipedia
och The Pirate Bay skapats med internet som utgangspunkt. O’Reilly
sammanfattade i ett antal punkter vad som var karaktaristiskt for dessa
foreteelser, ddr de mest uppmirksammade handlade om deltagarkul-
tur, standig utveckling, anvindarorientering och den sé kallade »ldnga
svansen«. Det kanske mest fundamentala sammanfattade O’Reilly un-
der rubriken »Data as the >Intel Inside«« — att alla den nya generatio-
nens internetforetag byggde pa stora databaser, och att all anvandar-
medverkan syftade till att géra dessa databaser storre, med mojlighet
att utveckla nya tjanster, hitta nya samband, och dirmed knyta én fler
anvandare till sig. Google ar inte bara en uppséattning verktyg; utan data
ar de verktyg Google utvecklat meningslosa.

Tim O’Reilly har dterkommit till detta tema ett antal ganger sedan
2004. 2007 utvecklar han tankarna ytterligare i en intervju i tidningen
Wired. Den stora fordndringen, menar O’Reilly, ligger i 6vergangen fran
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att tillhandahalla artefakter till att tillhandahalla tjanster. For att till-
handahalla dessa tjanster kravs data, och Web 2.0 har hela tiden hand-
lat om vem som &dger och kontrollerar atkomsten till olika typer av data.
Nar Google 2007 lanserar en telefontjanst handlar detta inte om att
borja konkurrera med telefonbolagen utan om att bygga upp en databas
for att arbeta med rostigenkdnning - en databas Google vill kontrol-
lera sjalva istéllet for att licensera fran nadgon annan aktoér. Kampen om
att 4ga och kontrollera data 4r, menar O’Reilly, 1angt ifran avgjord. Det
finns enorma dataméngder som det fortfarande ar oklart vem som ska
komma att kontrollera. Aven om begreppet idag kinns daterat, befinner
vi oss bara i borjan av Web 2.0 och kontroll 6ver data kommer vara det
kommande artiondets viktigaste fraga. I en artikel fran 2010 riktar sig
O'Reilly direkt till regeringar och myndigheter med en direkt uppma-
ning: Om kontroll 6ver data ar grundliaggande for hur affarer kommer
att bedrivas pa internet sa kommer foretag att vilja anvianda data som
skapats for offentliga medel for att gora privata vinster. Detta ar i sig
inget negativt, men det blir oerhort viktigt att offentliga organisationer
ser till att offentliga data fortsétter vara offentliga! Den som kontrolle-
rar data far ocksé kontroll 6ver verksamheten.

En strategisk resurs

Libris har, med borjan 1972, byggts upp gemensamt av ett antal offent-
ligfinansierade bibliotek. Under de fyrtio ar som gatt har antalet Libris-
bibliotek vuxit. Detta har inneburit manga diskussioner och ett stort
antal kompromisser, men det har ocksa medfort en vana av att disku-
tera och samarbeta. Den samordning och gemensamma diskussion som
funnits mellan de statliga biblioteken, men saknats bland kommunbib-
lioteken, ar till stor del avhéngig det gemensamma arbetet i Libris. Ge-
nom det gemensamma arbetet i Libris har biblioteken ocksa byggt upp
en databas och en infrastruktur som kontrolleras av biblioteken sjilva.
Lika viktig ar Librisbibliotekens gemensamma kompetens kring kata-
logisering och metadatahantering, den gemensamma erfarenheten av
att arbeta i samma system, liksom det faktum att posterna i Libris inte
4gs av ndgon annan aktor dn biblioteken sjdlva. Metadata har alltid va-
rit centralt for bibliotek, oavsett om denna har kodats in i bibliotekets
vaggar, hyllsystem, kortkataloger eller databaser. Librisbiblioteken har
under fyrtio ar byggt upp en infrastruktur for att skapa och kontrollera
data, och i en varld dar tillgang till information, kunskap och kultur
regleras utifran dgande av dataméngder borde Librisbiblioteken ha ett
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(sittande), Tomas Friberg, Britt Sagnert, Anna Lundén, Kristin Olofsson, Christer Larsson
och Maria Hedenstrém. (FOTO: ANDERS LJUNG/KB)

ganska brautgangslage. Ett bra utgangslige ar dock inte mycket vart om
det inte forvaltas pa ratt satt. Libris bor darfor betraktas inte bara som
ett system - en »nationell katalogdatabas« — utan som en strategisk re-
surs. Sa betraktad ar det tydligt att det inte bara dr den samlade méng-
den katalogposter som ger strategiska fordelar.

Nagon gangislutet av1900-talet bor det ha statt klart att forsknings-
biblioteken i allt hogre utstrackning skulle hantera digitalt publicerade
och distribuerade texter. Likasa bor det ha varit tydligt att infrastruk-
turen for att komma at dessa informationsresurser skulle vara digital.
Exakt vad denna digitalisering skulle komma att innebéra var inte helt
klart, och ar det kanske inte dn idag, men det borde inte 6verraska nagon
att digitaliseringen fir konsekvenser som gar bortom digitala kataloger
och artikeldatabaser. Aven analoga resurser som bibliotekslokaler och
organisationer paverkas. Libris, som i sig ir ett bra exempel pa hur di-
gitalisering omformat bibliotekens arbete med katalogisering och till-
gingliggérande, har under 2000-talet utmanats pa tva fronter. Dels har
forskningsbiblioteken gatt fran att primart kopa in tryckta bocker och
tidskrifter till att 1agga storre delen av budgeten pa att licensera elek-
troniskt material, och dels konkurrerar Libris idag pa ett helt annat sétt
an tidigare med andra tjanster.
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Deltagare pd Libris inspirationsdagar i oktober 2010. (FOTO: ANDERS LJUNG/KB)

Dessa tva fronter ar inte oberoende av varandra. Nationen &r inte
langre den bortre horisonten — forskning ar internationell och de sys-
tem biblioteken anvédnder for sin verksamhet kraver internationella
perspektiv. Arbetet med att hantera larosétets forskares egen publice-
ring har blivit en central del av universitets- och hogskolebibliotekens
arbete. Libris, fran borjan uppbyggd som ett séitt att rationalisera manu-
ell katalogisering och produktion av katalogkort, har haft svart att han-
tera elektroniska resurser och for den hanteringen har biblioteken for-
litat sig pa 1osningar fran internationella leverantorer. Nar bibliotekens
organisationer omformas for att hantera en digitaliserad forskningsin-
frastruktur kriaver det andra typer av rationalisering én de som traditio-
nellt byggts upp inom Libris. Dataméangderna blir storre och férandras
snabbare, arbetet behover automatiseras i langt hogre grad an tidigare.
Bibliotekskatalogerna blir noder i nitverk, som tar emot information
lika vdl som de kommunicerar ut den.

En ny infrastruktur

Att Libris skulle omformas till en nod i ett storre nitverk var en sjalv-
klar utgangspunkt for mig under det glada 00-talet. Libris hade av tradi-
tion varit en fullstdndigt 6ppen katalogdatabas dar ingen gjort ansprak
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pa att dga katalogposter, och det var fullstandigt naturligt att arbeta
vidare i den traditionen - sannolikt skulle alla andra folja efter! Hojd-
punkten av detta arbete var publiceringen av Librisdatabasen som léan-
kad 6ppen dataiborjan av 2008 - ett sitt att gora katalogdata maximalt
tillgangligt, samtidigt som vildmnade gamla dataformat och utforskade
nya. Hér var Libris pionjarer: den forsta bibliotekskatalog som presen-
terades pa detta satt! Viblev internationellt uppméarksammade och lyf-
tes fram som lysande exempel pa hur bibliotekskataloger skulle se ut
iframtiden. Samtidigt var forankringen i det dagliga, praktiska Libris-
arbetet obefintlig. Katalogiseringsarbetet utfordes pa samma sétt som
tidigare och det var svart for de flesta att se kopplingen mellan nuet och
framtiden. I slutet av 2008 blev det tydligt att den 6ppenhet vi tagit for
sjalvklar snarare var nagot vi skulle beh6va kampa for. Libris hade varit
del av en trend att 6ppna upp och tillgdngliggora information, men sam-
tidigt fanns en tydlig mottrend dar flera organisationer arbetat med att
ta kontroll 6ver s mycket data som mojligt. Det var manga, dven bland
bibliotekens systemleverantorer, som verkade ha insett den strate-
giska vikten av att kontrollera data. Libris brister kring hanteringen av
elektroniska publikationer hade kompenserats av att biblioteken skaf-
fat andra system. Darmed hade man ocksé blivit beroende av en infra-
struktur av licenserade dataméingder och katalogposter, och ddrmed av
informationsfloden man hade véaldigt lite kontroll 6ver. Under de kom-
mande aren genomfordes flera projekt for att anpassa Libris till denna
nya infrastruktur. Manga av dem var framgangsrika, men det rérde sig
fortfarande om anpassningar pa ytan och det har fér mig blivit alltmer
tydligt att Libris, om systemet ska ha en framtid, behover en djupgaen-
de ombyggnad.

Jag har idéer om vad denna ombyggnad bor innebéra, men kan inte
séga att jag sitter inne med sanningen. Situationen i boérjan av 2010-ta-
let paminner i ganska hog grad om situationen i bérjan av 1970-talet,
dar storslagna visioner tvingas mota en praktisk verklighet. Vi kom-
mer att behdva dverge idéer och arbetssétt, men den stora utmaningen
handlar inte bara om att bygga nytt, utan ocksa om att hantera den fyr-
tioariga historia Libris bar med sig. Vilka barande idéer ska vi gora oss
av med och vilka dr virda att kimpa for att behalla? Under de komman-
de dren ser det ut som att &ven Sveriges folkbibliotek kommer bli en del
av Libris. Detta kommer att krdva kompromisser fran bade nya och fran
gamla Librisbibliotek. De kommande tio dren kommer darfor inte att
blilatta. Vara framsteg star, som Birgitta Stenberg konstaterade hosten
2004, och skélver. Om vi ska kunna utnyttja den potential som finns i
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Libris behover vi diskutera Libris som den strategiska resurs det ar. Vi
kommer att fa kompromissa bade med andra och med varandra, men
vi méste vara tydliga med de strategiska mal som styr samarbetet. Har
onskas ofta tydlighet fran Kungliga biblioteket, men lika viktig ar tyd-
ligheten fran de andra Librisbiblioteken, sma som stora. Jag vill darfor
avsluta denna text med tre stillningstaganden som jag anser bor vara
vigledande for Libris under de kommande tio aren.

1. Oppenhet ér viktigare dn fullstindighet

Det har ldnge varit ett vigledande antagande att Libris ska aterspegla
de deltagande bibliotekens hela bestand. Fullstindighet ar dock ett
komplicerat begrepp i en tid av flytande och ofta fritt tillgingliga elek-
troniska resurser, dir bibliotekens bestand snarare definieras av vad
deras kataloger kan hantera. Det verkar rimligt att framtidens biblio-
tekskataloger kan hantera stora méngder data av varierande ursprung
pa ett helt annat sitt an vad dagens Libris klarar. Detta kan dock 1osas
av andra system an Libris. Viktigare héar ar villkoren for hanteringen
och kontrollen av dataméangderna. Ett fritt tillgdngligt och 6ppet Libris
kommer att gora det svarare for andra aktorer att lasa in biblioteksdata,
och utgor darfor en strategiskt viktig resurs dven for bibliotek som inte
deltar i Librissamarbetet. Oppenheten gor det ocksd mojligt att knyta
an till organisationer utanfor Librissamarbetet och bli en del av en
annu storre infrastruktur for tillgangliggérande av forskning, kultur
och kunskap.

2. Kompetens dr viktigare dn rationalisering

Libris utgor ett rationaliseringsinstrument for de bibliotek som deltar,
men rationalisering kan genomfoéras pa manga satt. Ett vanligt, ofta
rimligt, sitt att rationalisera ir att kopa hantering som tjanst av en ex-
tern leverantor och darmed inte sjalv behova bygga upp och underhélla
en organisation och kompetens for arbetet. Inom Libris har katalogar-
betet istéllet rationaliserats genom samarbete, och en forutséttning for
detta samarbete har varit att kompetens kring kataloghantering finns
kvar péa biblioteken. Sannolikt har detta varit dyrare an en fullstandig
outsourcing, men det har ocksé inneburit att man behallit kompetens
kringbibliotekens kdrnverksamhet — kontroll 6ver data. Libris har gjort
det magjligt att rationalisera detta arbete utan att forlora kontrollen.
Framtiden kommer att innebéra nya sétt att rationalisera, men det ar
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viktigt att denna rationalisering inte sker pa bekostnad av bibliotekens
lokala kompetens. Ett bibliotek som inte har kompetens att arbeta med
metadata kommer, ar jag 6vertygad om, att ha svart att klara sin egen
verksamhet under de kommande tio aren.

3. Samarbete dr viktigare dn centralisering

Flera av Libris fortjanster kommer ur central hantering, att arbete kan
utforas en gang i Libris istéllet for flera ganger hos varje enskilt bib-
liotek. Men centralisering ar inte ett sjilvklart gott. Om Libris bara
handlar om att biblioteken ska dra nytta av tjinster som utvecklas och
tillhandahalls kostnadsfritt av Kungliga biblioteket, kan dessa tjanster
lika girna kopas av ndgon annan. Sannolikt kommer flera av de storre
universitetsbiblioteken, givet ett sddant scenario, att faktiskt kopa
dessa tjanster av ndgon annan leverantor, eller soka sig till andra sam-
manhang som erbjuder mojlighet till djupare samarbete. Som gratis
systemleverantor har KB svart att konkurrera med leverantorer som
tar betalt for sina tjanster, och det ar kvaliteten pa tjinsterna som kom-
mer att vara avgorande. Battre da att bygga upp organisationen pa ett
reellt samarbete dar varje deltagare, frAn sma museibibliotek till stora
universitetsbibliotek, kan bidra och kdnna ansvar.

Libris har existerat i 40 ar, och under alla dessa 40 ar har systemet
varit omstritt och omdiskuterat. Det har inte funnits enighet kring vad
Libris ar eller kring vad Libris ska bli. Om Libris kan behélla 6ppen-
heten, samarbetet och den lokala kompetensen finns goda chanser att
denna diskussion fortsitter dven 2022. Nojer vi oss med fullstdndig-
het, rationalisering och central effektivisering tror jag inte att Libris
kommer fylla 50. Om séa blir fallet kommer biblioteken att ha forlorat
en strategisk nod. Och vad vérre ar - vi kommer att ha forlorat forma-
gan att se vad denna samarbetsnod faktiskt inneburit fér oss. Det kom-
mer att finnas andra 16sningar dn Libris. Forskare kommer att forska,
forfattare kommer att forfatta, datorer kommer att producera data,
men biblioteken kommer att vara en mindre del av infrastrukturen for
denna verksamhet. Offentliga bibliotek har inget vérde i sig, utan har
ett ansvar gentemot uppdragsgivarna, vare sig dessa ar universitet, h6g-
skolor, kommuner, sjukhus, eller allménheten i stort. Vibor darfor 1agga
ribban lite hogre, tanka lite mer 1angsiktigt, och inte véalja de kortsiktigt
enklaste 16sningarna. Libris har under 40 ar hjalpt oss géra detta. Det ar
vart en jubileumsskrift. Men det viktiga ar framtiden.
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